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DRAGE ODBORNICE IN SESTRE:
ESEC november nam prinasa sezo-
M no Zahvalnega dne, porojeno Ze
pred davnim ¢asom iz hvaleZnih
src ameriskega ljudstva. Prvi priseljenci v
nasi dezeli so Ziveli v tezkih in kritiénih
casih, pa so bili kljub temu sréno hvalezni
usodi. Kljub nestetim odgovornostim, ki
pocivajo danes na ramenih moZ in Zena,
sem trdno prepricana, da je ljudstvo vse-
povsod iz srca hvaleZno svojemu nebeske-
mu Ocetu za vse prejete blagoslove. Teza-
ve, zZrtve in Zalosti preteklih let nas niso za-
grenile in zakrknile, temve¢, nasprotno, so
ozivele v nas ¢ut do dolZnosti in hvaleZnosti
za priloznosti, da sluZimo ¢lovestvu. Izkus-
nje, ki nam jih je prinesla vojna, so nam
prikazale obligacije, ki jih imamo vsi do
¢lovestva, in so nas naudile nauka, da mora-
mo pomagati onim, ki so v potrebi.

Me v nasi Slovenski Zenski zvezi smo
tekom vojne éesto in na mnoge nacine poka-
zale, da smo voljne gmotno in moralno po-
magati vsaki dobri stvari. Sle smo Se dalje
ter ustanovile Solninski in Dobrodelni
sklad, potom katerega bomo dajale materi-
alno pomo¢ nasi mladini v njenem prizade-
vanju po boljéi izobrazbi, kakor tudi pomoé
sirotam, ki jo potrebujejo za svoj obstoj. To
je program, ki bi moral biti deleZen entuzi-
asti¢ne podpore vseh nasih élanic. Ako
bomo usmerile svojo energijo za izboljsanje
nase mladine, bomo lahko vselej s ponosom
kazale na svoje dovrsitve. Kot matere smo
vedno rade pomagale v vseh nasih prizade-
vanjih za obrambo domovine, zdaj pa kon-
centrirajmo ta prizadevanja tudi v dobrobit
svoje lastne organizacije, Slovenske Zenske
zveze, kar bo v ¢ast njej in nam.

V svoji novembrski poslanici Vas opo-
zarjam na naso VELIKO KAMPANJO, S
KATERO HOCEMO DOSECI DESET-TI-
SOCDOLARSKO KVOTO NASEGA SOL.-
NINSKEGA IN DOBRODELNEGA SKLA.-

DA. To lahko dosezemo do boZiéa, ako
vsaka izmed nas izpolne svojo dolZznost. Da
naredimo to kampanjo bolj zanimivo, smo
zasnovale nov nadrt, ki bo, upam, splosno
odobren. Na pol-letni seji glavnega odbora
smo posvetile temu predmetu dokaj casa ter
sklenile, da bomo imele to kampanjo v no-
vembru in decembru, naso glavno blagajni-
éarko Mrs. Josephine Muster pa smo imeno-
vale za predsednico te kampanje. Ona se
bo obrnila do vseh ¢lanic s pismeno prosnjo,
da darujejo svoje prispevke ter jih posljejo
v Zze naslovljeni kuverti. Vam ne bo treba
torej storiti drugega, kot poloziti prispevek
v kuverto ter jo vrniti, kar bo zelo lahko de-
lo. V zahvalo za Va3o dobro voljo in kon-
tribucijo pa bodo naSe dobre podruZnice
kakor tudi posamezne clanice prispevale
100 roc¢no izdelanih kosov, ki bodo darova-
ni prispevalkam. V pismu, ki ga boste pre-
jele, boste dobile pojasnilo o vseh podrob-
nostih.

Upam, da bo vsaka ¢lanica prispevala
za to lepo in plemenito stvar. Naj bo to dar
Zahvalnega dne ter izraz nase hvaleZnosti
za vse dobrote, ki smo jih delezne. Recdeno
je: “Dobrodelnost naj se pri¢ne, ne pa ne-
ha na domu!” Torej prispevajmo po svojih
najboljsih moceh in pomagajmo nasi mladi-
ni na potu njenega napredka! Cutim in
vem, da to, kar prosim in vprasam, ni preve-
lika prosnja do lojalnih in dobrih élanic na-
Se organizacije. Darovi dobrodelnosti se
vselej na ta ali oni nacin dobro obrestujejo,
poleg tega pa bomo ponosne na dokaze na-
Se dobrodelnosti. Kot organizacija kato-
liskih Zena pokaZimo, da se zavedamo svo-
jih odgovornosti in dolznosti do dajanja po-
mo¢i tam, kjer je slednja najbolj potrebna.
S tem bomo najlepse proslavile letosnji Za-
hvalni dan.

Z hvaleZnim pozdravom,

Vasa predsednica-urednica

Albina Novak
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IZ ZIVLJENJA

— Revy,

ZA ZIVLJENJE

M. Kebe

ZAKON.

OG je dal Adamu Evo v zakon. Bila sta v

raju, presreéna, zdrava, namenjena za vedno

mladost. Z nesmrtno duSo jima je Bog po-
daril skrajno oster razum in silno moé¢no voljo, vneto
za vse dobro. Greha nista poznala. Bog ju je obda-
jal z ofetovsko ljubeznijo, in onadva sta mu bila
otro¢je vdana.

Zemeljski raj, vrt Zlahtnega drevja in drugega
rastlinstva s prekrasnim cvetjem in najslajSimi sa-
dezi, jima je nudil vse, Cesar sta si poZelela. In sam
Bog se je druZil z njima. Cudovito neznansko ve-
sclje ju je navdajalo; sre¢na sta bila z Bogom, drug
z drugim in z rajem.

Sredi raja pa je rastlo dvoje posebnih dreves:
drevo Zivljenja in drevo spoznanja dobrega in zlega.
UZivajta od vsega, jima je rekel Bog, samo z drevesa
spoznanja mi nikakor ne jejta, kajti ¢e bosta uZila od
tega drevesa, bosta umrla. Poslu$ala sta Boga.

Toda, “kaCa je bila bolj prekanjena, kakor vse
Zivali zemlje, katere je bil storil Gospod Bog”. Ob-
sedel jo je bil Satan,

Ko se Eva usodni ¢as pribliZa sredini raja, je kaca
Ze sedela ovita na drevesu spoznanja dobrega in zle-
ga, in rekla Evi: “Zakaj Vama je Bog zapovedal, da
ne bi jedla od vsega drevja v raju? Odgovorila ji
je Zena: Sad dreves, ki so v raju, jeva; sadu drevesa
pa, ki je v sredi raja, zapovedal nama je Bog nikar
ne jesti in ne se ga dotakniti, da tako ne umrjeva.
Kaca pa refe Zeni: Ne bosta umrla smrti, ne. Bog
namrel ve, da, kateri dan koli bosta jedla od njega,
odpro se vamo oci in bosta kakor bogova, in spozna-
la dobro in zlo. Videla je torej Zena, da je drevo
dobro za jed in lepo za ofi in za pogled prijetno:
zatorej je vzela od njegovega sadu in je jedla, in je
dala svojemu moZu, ki je tudi jedel.” In raja je bilo
konec. Bog najprej prekolne kaco, potem napove
Evi bridkosti matere in Zene. “Adamu pa je rekel:
Ker si posludal glas svoje Zene in jedel od drevesa,
od katerega sem ti prepovedal jesti: bodi prokleta
zemlja v tvojem delu; v trdu se bo$ od nje Zivil vse

dni svojega Zivljenja. Trnje in osad ti bo rodila,
in zelid¢a polja bog jedel. V potu svojega obraza bo$
uzival kruh, dokler se ne povrned v zemljo, iz katere
si vzet: zaka] prah si in v prah se povrnes.” Izgnana
sta bila iz raja: “Sedaj pa, da ne dvigne svoje roke
in ne vzame tudi od drevesa Zivljenja, in ne je, in
ne Zivi vekomaj, in pahnil ga je Gospod Bog iz vrta
veselja, da bi obdeloval zemljo, iz katere je vzet. In
izgnal je Adama, in je postavil pred raj veselja ke-
ruba z ognjenim in Svigajo¢im mecem, varovat pot k
drevesu Zivljenja.”

Vkljub pregnanstvu iz raja si more ¢lovek vstvariti
precejino mero srece, saj Zivimo v ¢asu odreSenja, v
¢asu milosti; imamo svete zakramente, vse pogoje za
mirno sreco srca.  Svet je tudi gmotno toliko napre-
doval, da si malo laglje sluZimo svoj vsakdanji kruh;
mnogi si celo opomorejo do precejSnega materijal-
nega blagostanja. Seveda, kdor odklanja zadovolj-
nost, ne bo nikdar srefen, feprav ima vsega dovolj,
¢esar potrebuje.

Na misli imam sedanje zakonce. Ce se fant in
dekle zvamete iz prave ljubezni, z najboljSim namne-
nom in s trdnimi sklepi, da si bosta ostala zvesta
celo Zivljenje, da si bosta verno delila vse prijetnosti
in teZave zakonskega stanu, da si bosta medsebojno
brezpogojno pomagala, si morata zgraditi nekaj, kos,
zemeljskega raja. Samo pametno je treba gospoda-
riti z vsem, kar imata. Tukaj bo vesela spomlad
njiju zakona, ki bo prefla v zorno poletje in zadovo-
ljno jesen Zivljenja. Samo kak&na posebna nesreca bi
jima mogla prekriZati ra¢une: Bolezen, smrt, telesna
potkodba. Pa celo nesrefo bosta laglje skupno pre-
naSala.

Satan pa niti sedaj ne podiva. V¢asi ju bo hotel
odtujiti Bogu in Cerkvi, ¢e§, kaj vama pa Bog daje?
(Mirno srce, vest; zadovoljnost in srefo; zaupanje
v vsaki nezgodi; pogum v smrtni nevarnosti; sredno
smrt; zagotovilo vefnega srefnega Zivljenja.) Kaj
ima$ pa ti, satan, ki si se odpovedal Boga? Pekel in
vecen obup!

KO CVETE KRIZANTEMA . . .

NOGO je evetja, ki mi je drago.

Med. dragimi najdraZja si mi ti,
tiha in zvesta, moéna in velika roZa
nasih grobov, ki krafii krize in go-
mile naiih mater in oéetov,

Svet kraj je hisa boZja, posvedena
je zemlja nasih grobiic.

Nasi grobovi so kripte svetih. Ne
one, ki se zive in vise med peklom
in nebom, pa& pa nje, ki so pustili
globoke in éastne stopinje na strmih
in trdih zivljenjskih stezah, one, ki so
nesebiéno delali, te naj slavimo kot
relikvije d¢lovestva, Te relikvije so
v nasih grobiiéih, nje povelicuje kri-
zantema in praznik Vseh svetih,

Na praznik Vseh svetih je v cerkvi

skrivnostna tifina.

Na ta praznik se

pomikajo moléete &tevilne skupine na
grobove svojcev, Ta dan se zgane
veak., Zgane ge, vzame svelo, morda
tudi sopek krizantem in jih nese na
osameli grob, Ta dan je pokopaliite
cvetnn greda.  Ta dan me predinja
najtezje domotozje. K vam bi rada,
ki ste prosti trpljenja, k vam, ki pre-
pevate svobodno najtisjo pesem ¢love-
ikih sre - kl ste dobri brez potvar,
k vam bi rada! Med vamli, zvelicani,
bl rada bila, da bi od tam nemoteno
brisala solze nedolZnih, zapostavljenih
in onim, ki jih preganja kriviea...

Letos cvete tudi moje krizantema

Oce!

Oc¢e, Ti si bil, ki si mi prvi pel in

uéil slovenske pesmi. Ti sl me z

vzgledom uéil nesebicénosti, trpeti in
moléatl. In Ti edini si me razumel,
ko je bil kriz; z menoj si trpel.

Bil si vzoren ode, skromen, a moz
moei in dobrote. Brez besed si nas
pustil. Oc¢e! Kdo bi slutil, kaj si nam
bil in koliko je vrzel, ko si odgel!

Ne toZzim... Moral si iti. Tvoje de-
lo je bilo dovrieno. Odée, Tvoja veé-
nost je lepa, ker je bila Tvoja vera
tako globoka in ljubezen tako neiz-
érpna,

In ti moja krizantema, ko se sklonis
v poslednjem dihu na odetovo gomi-
lo, pove] mu, da tudi v zimski tisini
ni sam, pa¢ pa d&uje ob njem spo-
min hvaleZnih otrok.

A,
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MRS. MARY SETINA

MISLI NA VERNIH DUS DAN

V spomin moji pokojni mami, Mary Setina in njeni prijateljici Johani Zelko ob
desetletnici smrti

Pise: Josephine Erjavec

DI se mi, kakor bi se to zgodilo lansko leto,
ko se je moja ljuba in nepozabna mama tako
nepri¢akovano poslovila iz tega sveta, pa

vendar je dne 26. oktobra odtlej minilo ¥e deset let.

Zivo imam v spominu kako sva hiteli dne 25.
oktobra, 1937 v mesto, da si mama kupi novo suknjo,
Zunaj pred trgovino, sva srecali na%o tedanjo odborni-
co Mrs. Anno Korevec, ki nama pove %alostno novico,
da je tisto jutro umrla Mrs. Johana Zelko, &lanica
podruZnice §t. 20. Mojo mamo je ta novica zelo
potrla, ker bila sta si dobri prijateljici z Mrs. Zelko.
Konéno je §¢ mama pripomnila: “no bom pa to suk-
njo prvi¢ nosila na pogrebu moje prijateljice Johane.”
Dalje dostavi: “no, sedaj ste skupaj v venosti z mojo
sestro Johano Kraljevo iz Ljubljane, katero je ona
in soprog veckrat obiskala, ko sta se v starem kraju
mudila na obisku.” Poklicala je v spomin razne po-
govore z Mrs. Zelko, ker je bila globoko ginjena nad
Zalostno novico. Potem $e pripomni: “Smrt pa v
resnici ne izbira svojih Zrtev, temve¢ pobira tam kjer
jo najmanj pricakujemo.”

Prideva domov in mama pripravi kosilo in bilo
je ob pol enih popoldne ko se vsedemo okrog mize v
kuhinji. Med kosilom sta se z oletom pogovarjala
o pokojni Johani Zelko. Kar naenkrat se pa mama
prime za glavo in bila je vsa rdefa v obraz ter za-
stoka: “0, moja glava” - Z ofetom jo spraviva takoj
v posteljo. Ko pride malo k zavesti pravi: “ni¢ se
ne ustradita, samo glava me boli, zelo boli.,” Ko vi-
dim, da ji bolefine ne ponehajo, ji reem, da bom
poklicala zdravnika. K temu je ugovarjala, da ne
zdravnika, ker bo Ze minilo od sebe. Kako rada bi
bila to verjela, toda v srcu sem slutila, da je mama
resno bolna.

Poklicem zdravnika in duhovnika, oba naenkrat.
Bila sem vsa i1z sebe in zmeSanih misl, kaj storiti, da
dobi mama €imprej pomod¢. Hcerki sta bili 3e v Soli,
obe sta takrat pohajali v St. Francis Academy.
Koné¢no pride zdravnik in ugotovi, da je mamo za-
dela moZganska kap (cerebral hemorrhage) ter je
takoj povedal, da ni upanja za ozdravljenje, da ima
mama Ziveti samo Se nekaj ur. Kako straina novi-
ca! Mislila sem, da mi bo srce pocilo od bolefin in
skrbi zanjo. Kako sem to prenesla, se %e danes ¢u-
dim, ker medve z mamo sva bili nelo¢ljivi. Nato
pride na¥ pomoZni Zupnik Rev. George Kuzma, ki ji
je podelil zadnje milosti za umirajofe. Kmalu po-
tem mama pade v nezavest iz katere se ni nikdar
ve¢ zbudila. Poslovila se je od mene, le z Zalostnim
pogledom in ta njen zadnji pogled ne bo nikdar
izbrisan iz mojega spomina. Vso no¢ je leZala v ne-
zavesti, te¥ko hroped. Bolni$ka streZnica, ko prihiti
k njej drugo jutro, mi pove, da je njena navzolnost
nepotrebna, ker za mamo ni pomodi. Vseeno sem
jo prosila, da ostane, ker mi je bilo v olajSavo, imeti
pri sebi osebo, ki bi znala za vsak slu¢aj spremembe
pomagati.

Drugi dan ob eni uri popoldne, ravno en dan po-
tem, ko je zbolela, je mama prenchala dihati... Bog
jo je resil po 24 urah ter jo poklical iz te doline solza
v vefno Zivljenje. Uresnicile so se njene besede, ka-
tere je tolikokrat ponovila ob smrti njenih znank:
“potolaZite se saj na tem svetu ni nebes”... Tako je
tudi ona odSla v boljSe Zivljenje po placilo, v staro-
sti 64 let, Lahko bi Zivela vsaj fe 20 let med nami,
kajti bila je vedno veselega znacaja in polna Zivljenja.

Tako je leZala moja pokojna mama isti ¢as na
mrtvatkem odru kot njena prijateljica Johana Zelko.
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Obe sta bili ¢lanici podruZnice §t. 20, drustva svete
Genovefe §t. 10 KSK]J in druitva svete Cecilije. Cla-
nice vseh teh drustev, kakor tudi RoZnega venca, so
pri§le kropit, molit in &uti ob krstah obeh svojih
¢lanic.

Vest o smrti moje mame se je bliskovito raznesla in
vsak, ki jo je videl prejini dan, ni mogel verjeti, da je
to resnica. Ljudje so jo prisli v trumah kropit; leZala
je v cvetju in palmah. Ko sem stala ob njeni krsti
in zrla v njen neZen obraz, so mi pri§li v spomin vsi
njeni lepi nauki, vse kar me je v Zivljenju ucila in
svetovala. Bila mi je uéiteljica, vodnica in varuhinja
ter pravi vzor slovenske katoliSke matere.

Mama je zelo rada pisarila v staro domovino in ko
sem se jaz nauctila v Soli slovens¢ino, sem nadaljevala
njena pisma. Z istimi prijatelji e danes drZim pi-
semsko stiko. Ona me je naucila, da poleg moje nove
domovine, ljubim tudi staro domovino. Se vedno se
spominjam s kako veliko vnemo in ljubeznijo je pri-
pravljala za potovanje v domovino leta 1914 in potem
zopet leta 1927. Toda za izlet, katerega je imela
Zveza leta 1938, mi je veCkrat pripomnila: “JoZefa,
de se meni kaj primeri, da ne bom mogla z vami
drugo let, to naj Te ne ovira, da bi Ti ne §la s héerka-
ma. Pojdi vseeno tja, ker to je moja Zelja.” Kadar je
mama tako govorila in mi narodala, me je vselej v
srcu bolelo, vedno so me solze oblile, misle¢: “le za-
kaj mora mama tako govoriti, ali morda sluti, da se
ji ure iztekajo” Toda nikdar nisem pri¢akovala, da
bom kdaj ostala brez mame; mislila sem, da bo ona
vedno Zivela. Kako zelo jo $e danes pogreSam! Da
vedno bolj in bolj. ..

Ko je pri§la tista ura, ko so po treh dneh pokrili
njeno krsto in sem se zadnji¢ poslovila od njenega
mrzlega obli¢ja, e vedno s smehljajem na ustnicah,
se mi je zdelo, da mi bo pocilo srce. Velika bol, katero
sem Cutila v srcu je bila nepremagljiva... samo Se
en trenutek in bil je zadnji na njo pogled in moja
mama je bila odvzeta od mene za vedno. Edino mo-
je héerke, ko so razumele mojo tugo ob krsti, so me
krepile, da nisem omagala Ze tam.

Prijateljica Johana Zelko je bila pokopana en dan
prej. Njena hderka Molly, upraviteljica pri listu
“Spectator” je imela v srcu iste boledine kot jaz, ker
tudi one dve sta se zelo ljubili.

Nesteto prijateljev je spremilo mojo mamo na zad-
nji poti, toda jaz nisem videla nikogar, ¢eprav smo
stopali drug ob drugim, vse mi je bilo nevidno. Pri-
§li smo na pokopaliife in tam se Se enkrat poslovim
od krste. “Zbogom, draga mama, moli za nas
v nebesih, do tedaj pa mi bodi v duhu na strani in
me vodi po pravi poti Zivljenja..."”

Napisala sem te vrstice v spomin moji mami ob
desetletnici. Tako kot sem se jaz pocutila tistikrat,
gotovo vsaka druga héerka obcuti, ko ji je vzeta dra-
ga in ljubljena mati.

Mi verniki bomo te dni praznovali praznik Vseh
svetih in Vernih dus dan. Te dni bodo na3a poko-
paliSca obiskana po vernikih, ki bodo krasili grobove
z jesenskimi cvetlicami in sve¢ami. Otroci bodo hiteli

na grobove svojih starfev ter molili za mir in pokoj
njih dus. Vsak bo obujal spomine na svoje ljubljene
pokojne.

Noben v Zivljenju ne sluti in ne ve, kaj pomeni iz-
gubiti svojo mamo, svoje drage kot tisti, ki je to pre-
stal. Naj veljajo te vrstice v spomin vsem materem
in dragih umrlih od naSih ¢lanic. Naj vsi pokojni
umrli, sprejmejo pladilo v nebesih, saj na tem sveti ni
nebes. Tukaj si pripravljamo le pot do tja. ..

Vsem onim héerkam, ki imate matere v stari domo-
vini, ki so oddle v ve¢nost, bodo pa gotovo domacini
in sorodniki okrasili njih grobove, toda vaa molitev
te dni, bo pa za njih zveli¢anje.

Slovensko Zensko zvezo so ustanovile Zene, matere,
mnoge od teh leZijo danes v grobu; mnoge od teh
so se Zrtvovale za nafo organizacijo, tudi njim naj
bo te dni posvefen blag spomin ter naSa molitev za
pokoj njih du¥. Vsaka podruZnica naj v novembru
posveti posebno molitev na svoji seji za pokojne ma-
tere, kajti pride dan, ko jim bomo me druge sledile,
Slovenska Zenska zveza, se bo vedno z najvecjo hva-
leZnostjo spominjala vseh pokojnih ¢lanic in Se zlasti
ob prazniku Vseh vernih dus$ dan.

fMARICA KOPAC

nedeljo 21. septembra, 1947 dobim

V ralostno procilo, da je preminila

Marica Kopa¢, predsednica podru-

#nice §t. 12, v Milwaukee, Wisconsin. Za

vse, ki smo jo poznali, je bila ta novica

gotovo pretresljiva, ker je komaj par me-

secey, ko smo bile skupaj na ameriskih

Brezjah in takrat ni bilo opaziti, da je ra-

hlega zdravja, zato je novica o njeni smrti
mnoge izmed nas naravnost osupnila,

Clanice nale Zveze, za katere je ona
vedno pokazala veliko zanimanje so ji do-
kazale svojo ljubezen na njeni zadnji poti,
ker udelezba pri pogrebu je bila velika.
Bil je to najlepsi dokaz, kako veliko pri-
ljubljenost si je s svojim poZrtvovalnim
drustvenim delom pridobila. ..Vemo, da
bho za vsa dobra dela, katera je storila v
zivljenju, prejela najlepse placilo pri Bogu.
Njeno vsestransko poZrtvovalno delo za
Zvezo, nam bo svetel vzor v drustvenem
zivljenju. ..Vse jo bomo ohranile v hvale?-
nem in ¢astnem spominu.

Pokojna sestra Kopach je bila rojena 28.
septembra, 1891 v vasi Ladija, poita Med-
vode, na Gorenjskem. Njeno deklisko ime
je bilo Babnik. V Ameriki se je nahajala
dolgo vrsto let, Moz ji je umrl pred dvemi
leti. Zapustila je dva sina in hlerko.

V imenu Slovenske zenske zveze izrekam
vsem preostalim naSe globoko sozalje. Cla-
nice se pa spomnimo njene duSe pogosto-
krat v molitvi, —Albina Novak



Moja Kolona

Prijateljica Mary me je vprasa-
T “Kako, da si dala svoji koloni
ime “Moja" saj vse vemo, da jo
pises Ti?" Odgovor prijateljici:
“Kolona ni moja, pa¢ pa Tvoja! Ne verjmmes?  Vidis, ¢e
bi hotela iz te kolone kaj omeniti, bosd morala reci: To
sem brala v MOJI koloni, Tako je moj namen doseZen,
ker zeleln sem, da si vsaka Citateljica to kolono osvoji.”

* * *

Na obisku v Sloveniji pred devetimi leti se mi je posebno
priljubilo Bohinjsko jezero s svojo mirno, divno in blago-
dejno okolico.  Globok, nepozaben vtis je name napravil
napis nu pokopalid®u blizu jezera. kjer so pokopani ve-
Jjaki raznih narodnosti, ki so v prvi svetovni vojni padli
za “demokracijo sveta'". Napis se glasi:

Tujei prej, zdaj bratje smo postali
ko so tu grobove nam skopali.
Zarko sevaj sonce nam planinsko,
pokoj dihaj, jezero DBohinjsko. ..

HKako to, da postanemo bratje e le po smrti?
Li lahko bili tudi v Zivljenju?

* * *

Glas ranjenih in pohabljenih veteranov: “Prosimo. po-
slugajte nas! AMi smo tisti, ki lezimo v bolnidnicah ze
mesece in leta.  Temu je bila vzrok vojna. Zdrobila je
nasa telesa, odtrgala nam ude., Telesa se séasoma ozdra-
vijo, kar vzame dolgo ¢asa za ozdraviti, so brazgotine v
nasih mislih in dusah. .,

Prvi¢ v Zivljenju smo se navadili zanaSati se na naso
miselnost, na naso pamet. Ta miselnost in ta pamet nos
je naudila, da so vojne nesmiselne in nepraktiéne, ker ne
kond¢ajo, niti ne zaustavijo sovrastva narodov, ampak ga
z veako vojno Se povecajo. Mi vemo, ¢e pride do nove
vojne, bo medicinska veda brez pomena. Noben doltor
ne more skupaj sestaviti telesa, ki je bilo razpricno nn
vEe Kraje,

Ko lezimo v posteljah paralizirani, z oslepljenimi ocmi,
5 telesi brez udoy, smo se naucili, da mir je mogode do-
2e¢l in obdrzati le 8 bratsko ljubeznijo. delitvijo in ob-
cutkom enakopravnosti., Nauéili smo se tudi, da ljubezen
in razumevanje pomagata, kjer penicilin in zdeavniska
veda odpovesta.  Ljubezni in razumevanjt v veliki meri
potrebuje danasnji svet, ¢e hofe sam sehe oteti pogube, "

b * *

Demokracija: Vojaski duhovnik se je na otoku Iwo Jima
poslavljal od padlih vojankoy z besedami: “Tukaj pod temi
helimi krizi leZijo drug poleg drugega beli in ¢rni, kato-
licani in protestanti, oficirji in prostaki. KriZi so vsi enaki,
zemlja je enaka za vse, in to je edino prava denmokrvaciia,”

* * *

Moz in Zena...MoZ je vzdrien - Zena ljubezniva. Moz
neobziren - Zena krotka, Moz zida hi%o - Zena ustvari dom.
Moz govori prepri¢evalno - Zena ustregljivo. Moz ima
pogumno srce - Zena mehko in ljubede, Moz ima oblast -
fenie okus, Moz pozna le pravico - Zena usmiljenost, Moz
s¢ bori za obstanek - Zena mu sladi Zivijenje. Moz nosi
krize in tezave, ki jih v objemu Zene pozabi. Brez Zene
bi moz bil robat in nedostopen, Zena je kot briljan, ki se
ovija okrog hrasta in ga lepSa. Moz in Zena skupno od-
zojita sad njune zveze, Celo smrt ju ne loéi; drug poleg
drugega podéivata v narodju matere zemlje,

* * *

Ker je mesec november posvelen umrlim, se v molitvi
spomnimo vseh padlih vojakov, za katerimi Zalujejo nase
c¢lanice. Spomnimo se tudi Zvezinih ¢lanie, ki so le pred
nami v veénost, katerih delo 3e vedno rodi lepe sadove v
nasi organizaciji, Blag jim spomin! M.P,

Kaj ne
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ZensKki soet

ZBOROVANJE ZEN V PHILADELPHI.JI

ozirom na skrajno napete mednarodne razmere,

se Zenske vsega sveta druZijo in skusajo izvesti

program, kako bi se dalo prepre¢iti ponovno voj-

no.  Na to konferenco je prislo okrog tisod Zen,
ki g0 bile vse edine v tem, da se zahteva ved Zen v razne
odhore in odseke ZdruZenih Narodov. Ce ni Zensk v od-
borih, kako naj potem pomagajo urediti boljSe razmere,
kako naj prepred¢ijo vojno, ¢e imajo samo moski vso od-
govornost v rokah?

Na svetu je Ze tako, da ne bo miru dokler ne bodo ljudje
tako zasovrazili vojskovanje, da se bodo ljudske mase
povsod uprle in odrekle pokorséino. Zenske solze in pro-
inje so bile brezuspedne in ¢e ne dobijo Zenske vec¢ prilike
zavzeli odgovorna mesta, potem se bo zgodovina ponavljala
in klanje in uni¢evanje nadaljevalo. Prej so sc narodi
tresli pred Hitlerjem in danes je dostih takih, ki bi se naj-
rajsi spravili nad Rusijo, ¢eprav si narodi v Rusiji Zelijo
gamo miru. (e bi se dalo spraviti vse take vojne hujskaée
in napeteze v en kraj, kjer bi imeli priliko okusiti vse tiste
vojne grozote in trpljenje, ki zadenejo nedoline in miro-
ljubne 1judi, potem bi ne bile toliko govorenja in pisanja
o vojni ampak tem ve¢ o miru in blagostanju, ki si ga
narodi Zelijo.

Mesecn oktobra so Mednarodne Zene zborovale v Pa-
rizu, da s tem opozorijo Zene na vojno nevarnost in da
zactno % intenzivno propagando za mir. Kaj moremo nare-
diti tukaj v Ameriki, ako spoznamo, da je svet res na robu
propada v novo tragedijo? Vsaka posamezna Zena lahko
pomaga s pismi preplaviti nag kongres, nas senat, da bodo
tiist, ki drZe usodo naroda v rokah desetkrat premislili
predno bodo podvzeli kakSen korak, ki bi vodil v ponovno
nesre¢o.  Naj ne bo nobene Zenske med nami, ki bi ge
bahala, kako bo Amerika ugnala kaksno drugo driavo, s
katero slu¢ajno ne simpatiziramo. Vselej moramo premi-
sliti kaj vojna pomeni. Smrt strah, neéloveSsko mucenje,
lakoto, izgubo &loveikih pravie ,dostojanstva in izgubo
lastnine, ki je potrebna za cloveiko udobno Zivijenje. Ce
bi Ze ne imeli obzira in usmiljenjan do odrastlih, naj nam
stopijo pred oél tisti tisofi nedolinih otroéid¢ev, ki imajo
vao pravico do Zivljenja in srede.

Delegatje v Lake Success ge dan za dnem dajejo in
drug drugemu kljubujejo. Saj pravijo, da je humor in
lepa beseda postala nepoznana med njimi. In vendar se
da z lepo besedo in malo 3ale dosedi najlepsi sporazum
med ljudmi. Indijska delegatinja Mrs. Viyaja Lakshmi
Pandit bi bila lahko za vzgled lepih manir drugim delega-
tom. V svojem apelu za pravice Indijeev, ki tvorijo manj-
Sino v Juzni Afrifki koloniji, je ta gospa rabila same iz-
brane hesede in brez vsakih psovk pustila najboljsi efekt
na navzocih, Vse je tako izvrstno povedala, da ni nikogar
zalila. Cast taki Zeni,

Na zalost opazujemo, da se nase driave ne driijo vselej
principov ampak so jim mar interesi. Olje igra jako vaino
vlogo in povzroéa razna razocaranja, krivice in nasprotstva,
Yalestingko vpraZanje ne bo nikdar povoljno reieno, ako
s¢ bomo hali zameriti Arabeem. Oljne koncesije so vai-
nejfe kakor pa principi, katerih bi se morali drzati, to je
da podpiramo vse praviéne zahteve in drzimo dane ob-
ljube,  Kako neusmiljeni smo bili, ko se ni nihte oglasil
zoper AngleZe, ko so tirali nazaj v Nemdéijo &tirl tisof
Ljudi, ki so si tako Zeleli stopiti na tla v Palestini. Ko bi
Jilhe bili vsaj kam drugam odpeljali, ne pa v Neméijo, ki bo
zin vse te reveZe pomenilo pekel. Ta nasa grda navada,
da se ne zganemo, ako se drugim godi vonebovpijoéa krivi-
ca, da je le nam dobro, je vredna vse obsodbe civilizacije.

Nasa obsirna deZela ima dovolj zemlje, dovolj prostora,
kjer bi se lahko porazgubili Stevilni vojni begunci, ako bi
Jim dali priliko, priti sem. Pa so gotovi pomisleki, ki niso
prav ni¢ opravi¢ljivi, in tako drzimo vrata zaprta in pusti-
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mo, da ljudje Zivijo kakor v nekaksnih vicah, od koder jih
noé¢e nihée rediti,. Med temi vojnimi nesrecéneZi so tudi
otroci, ki bodo wvse zZivlienje nosili bridke spomine
na krutost tistih, ki bi jim bili lahko olajsali Zivljenje.

Nada brezbriznost bo mogode povzrodila vojno, ali pa
je Zenske moremo preprediti?

ZENSKA VOLILNA PRAVICA V ARGENTINI

Dosti kritike je bilo napisane ¢ez Zeno predsednika,
Hvo D. Peron, a vendar ji moramo dati priznanje, ker je
ona izposlovala Zenskam volilno pravico. To je velik na-
predek v deZeli, kjer se smatra zenske za hiSni ornament.
Racuna se, da je sedaj v Argentini okrog tri milijone Zen,
ki bodo imele prvié¢ v Zivljenju pravico glasovanja. Goto-
vo ne bodo pozabile, da jim je to pravico pridobila gospa
Eva Peron, ki bi jako rada posnemala Mrs. Roosevelt.

KRALJICA WILHEMIA SE NE POCUTI DOBRO.

Skrbi in leta se poznajo tudi pri kraljih in kraljicah
in tako odidejo stari in prevzamejo mladi skrbi in tezave,
ki so v zvezi z vladarsko sluZbo. Se eno leto vladanja,
pa bi nizozemska kraljica Wilhelmina obhajala zlati jubi-
lej na prestolu. Pa tudi njej se vidi zdravje vel vredno
kot vse ¢asti in tako bo &la na oddih in njeno mesto ho
prevzela héi pricezinja Julijana. Ta je dobro izfolana in
trenirana v vladarskih poslih, ker je bila ved let tajnica
svoji materi kraljici. Nizozemei so kraljiei Wilhelmini
Jako vdani in jim je zal, ker je zadnja vojna prinesla toliko
teZav tudi kraljevi rodbini, ki je Zivela deloma v Londonu,
deloma v Kanadi tekom nem#ke okupacije. Upor prebival-
cev po vzhodno - indijskih otoéjih je vznemirilo viadarske
kroge. Atlanski éarter zagotavlja vsem narodom svobodo
in kdo bi zameril tem domadc¢inom, ¢e si Zelijo izpod tujega
jarma. Seveda je Nizozemska tekom let mnogo dobrega
naredila, a imela je pa tudi tako ogromne dohodke iz teh
bogatih otoéij, da jih je jako nerada dala iz rok. Med voj-
no so Japonei zavzeli vse te pokrajine in so ljudstvu oblju-
bljali svobodo po vojni, ako se bodo borili na njihovi strani.
Ko so bili Japonei premagani in pregnani, se je ponovila
stara pesem. Ker ni bila Nizozemska pripravljena, ji je
ila pomagat Anglija in je s svojimi ladjumi In vojastvom
zacela prepricevat domacine, [da za nje ne bo nobene svo-
hode, atlantski ¢arter gori, all doli. Seveda ima tudi an-
glija investiran kapital, za katerega se bo borila. Kaj Ce
zopet nekaj ljudi pobijejo, dobitek je glavno. Tako vidimo,
da v taki ¢loveiki druzbi, ki postavlja materijalno boga-
stvo pred vrednost ¢loveka, v taki druZbi ne bomo mogli
govoriti ali misliti na mir ali stabilnost druZinskega zivlje-
nja. Sicer pravi minister Van Kleffen, da je to njihova
notranja zadeva, ampak v resnici je ta spor in nesporazum
zadeva vseh narodov. Ce se tam zapali ponovna vojna in
pobijanje 1ljudi, bodo obdéutili tudi drugje. FEdina prava
resitev bi bila ako vso zadevo reSujejo Zdruzeni Narodi
in dajo domadinom priliko glasovati za tako vlado, kakor-
&no si jo sami Zelijo. Cudno je res, da dezela kakor Nizo-
zemska, ki je bila sama poteptana od Nemdéije, pa node gli-
Sati kliea po sveobodi od prebivalcev Indonezije.

Kraljica Wilhelmina je bila rojena avgusta 1880 in je
po smrti svojega ofeta Wiljema I1L prevzela vladarstvo
leta 1890. Porocena je bila z nemskim princem in héi Jull-
jana je edinl otrok iz tega zakona. Ce ne pridejo kakine
spremembe, bo na Nizozemskem tudi v bodode vladala kra-
ljica, ker tudi Julijana nima nobenega sina do sedaj.

DR. MARTHA M, ELIOT

Ta zdravnica ima najbolj vaino nalogo, ker skrbi kako
bi se prehranilo izstradane in obolele otroke posebno one,
kjer je diviala vojna. Nedavno je potovala po Evropskih
dezelah in prinesla jako Zalostno sporodéilo nazaj. TPoloZaj
otrok je jako kriti¢en, jetika se je zelo razSirila in lakota
ni zdravilo zoper to hudo bolezen. Otrokom morajo po-
magati do zdravja in zato bo vse obvestila, da bo prisla
pomod otrokom dokler je e upanje na reditev. Ona je pri
ZdruZenih Narodih glavna svetovalka za hitro pomoé otro-
kom po raznih deZelah HEvrope in Azije.

Pri volitvah je ta zdravnica prejela najlepse priznanje
za njeno pozrtvovalnost 8 tem, da je bila imenovana za
predsednico organizacije American Public Health. Do se-
daj je bil vedno kateri mo&kih imenovan na to mesto, se-

daj je pa dr. Eliot pestala prvo predsednica, kar je res
tudi v polni meri zasluzila.

KITAJSKA REPUBLIKA PRAZNUJE 36 LETNICO

Za svobodno Kitajsko je pomenil 10, oktober narodni
praznik neodvisnosti. Po tolikih letih resSitve izpod sred-
njeveske vlade dinastije Manchu, bi judstvo rado uZivalo
mir za katerega se je borilo. Ce hi se danes od mrtwih
prebudil originator revelucije, dr. Sun Yal-sen, bi gotovo
obzaloval kaj je svoboda prinesla njegovemu narodu. 0Od
ene strani izZema ljudstvo koruptna vlada, od druge pm
Jih ogroza poplava kKomunistiénih idej.  Sosedje Japonei
s0 danes premagani, mesto da bi se ljudstvo lotilo rekon-
strukeije, pa se mora nadalje boriti proti sovraZnika od
severa, zoper komunizem, Mesto veselega razpoloZenja ob
praznovanju 36 letnice, vlada skrb in negotovost v dusat
tako trdo preskuienega naroda, ki tvori ved kot eno pelimo
prebivalstva sveta,

PEKTIN PRIPOMOCEK V ZDRAVLJENJU JETIKE

Kadar kuhamo razne Zelije in hotemo biti prav sigur-
ne, da se bo sok strdil, mu dodamo pektin (pectin) te ge
izvle¢ek iz sadja, ki omogo¢i hitrejie strjenje sadnega
soka. Ze smo slisali o uspeinem zdravilu penicilin in
streptomicin, ki jih zdravniki uporabljajo proti jetiki, ast-
mi, dijabetes in raznimi Zeleznimi motnjami. Te dve zdra-
vili pa imate eno napako in ta je, da ne ostanete doyol)
dolgo v telesu. Po daljsih preskusnjah pa so zdravniki
pri&li do novega sredstva in to je pektin, ki ima to dobro
lastnost, da v telesu zadrzl zdravilo penieilin in strepto-
micin. To sredstvo torej pomaga, da je zdravilo delj ¢asa
tam, kjer je potrebno zoper okuZenja od raznih bakterij.
Kakor hitro preneha delovanje teh dveh zdravil, je potreb-
na nova injekeija, kar ni vselej brez boledin, 7 dodatkom
pektina ostane zdravilo aktivno tudi po 48 ur, kar pomeni
lazje in cenejie zdravljenje. Nadaljne poskufnje s pekti-
nom &e vedno delajo po raznih laboratorijih in ni dvoma,
da bi ne priglo v splofno rabo pri wlravljenju omenjenih
bolezni.

ZASLUZNA ZDRAVNICA DR. ALICE HAMILTON

N letosnjem zborovanju American Public Health As-
sociation v Atlantic City, je bila naj bolj ob&udovana 72
let stara zdravniea, ki je specijalizirala v boleznih, ki so
v zvezi z delom v raznih industrijah. Ze takoj spoteika,
ko je zadela prakticirat medicino, se je posvetila zdrav.
Ijenju takih, ki so oboleli radi gotovega poklica. Da si
razsiri svoje znanje v medicini, je potovala po raznih kra-
jih Evrope in obiskala vse vedéja industrijska sredifca.
Zdravije delavstva jo je najbolj zanimalo in marsikomu je
ta vestna zdravnica pomagala do zdravja. V svojem poldi-
cu pa je tudi zasledovala razvoj mednarodne politike. Na
potovanju v Nemdiji je kmalu spoznala, da je Hitler jako
nevarna osebn za splosSni mir,

Zdravniea Hamilton je kljub visoki starosti fe jako
dusevno sveza in ne misli v brezdelju poéakati zadnje ure
Zivlijenju. S 8vojo sestro, nekdanjo ravnateljico Bryn
Mawr Sole, Zivi v sto Btirideset let stari higi, ki leZi ob
reki Connecticut v Hadlyme, Conn, Leta 1935 je ta zdrav-
nica izdala knjigo o zastrpljenjih v industriji in sedaj pa
pripravljn gradivo za drugo knjigo, ker Zeli vedno dodati
najnovejie iznajdbe glede novih kemikalij, zastrupljenj in |
nacin zdravljenja istih. Med zadnjo vojno je kemija igrala
vazno viogo in nasla ved¢ novih snovi, ki povzroéajo razna
zastrupljenja.  Berilium, ki ga rabijo v raznih litinah jekla
in raznih elektriénih lueih  (flourescent) napade dihaine
organe, Dolezen se drzi tudi ¢e bolnik tako delo.

V zvezi z atomsko znanostjo pridlejo razne radioaktivne
snovi, katere postanejo lahko usodne za dotiéne delavee,
Ta &tudij zasleduje dr. Harriet Hardy iz Bostona, ki je
nastavljena v delavskem biroju v driavi Massachusetis.
Ta zdravnik tudi kolaborira pri sestavi nove knjige za dr.
Alice Hamilton. Ona bi rada videla, da bi knjiga kmalu
iz8la, ker ve, kako naglo znanost napreduje in komaj naj-
demo nekaj novega, pa se mora Ze zavredci, ker pridejo
nova odkritja.

Dr. Hamilton je Ztudirala bakterijologijo in patologijo
na univerzah v Monakovem in Leipzig-u ter v Ameriki v
John Hopkins Medical School. Kot velika prijateljica so-
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}” BLAG SPOMIN POKOJNI SESTRI MARY KOPAC, BIVSI GLAVNI ODBORNI-
Cl, USTANOVNI CLANICI IN PREDSEDNICI PODRUZNICE ST. 12 V' MILW AUKEE,
WISCONSIN.

Mrs. Mary Kopaé je preminula 21. septembra
1947 po veémesecéni bolesni. K veénemu poéitku je
bila poloZena v sredo 24. septembra ob spremstvu
ogromnega §tevila élanic njene podrusnice in prijate-
ljev.

S sestro Kopaé je v grob legla zvesta, neumorna in
Ni bila ena izmed ti-
stih, ki se po enem letu ali dveh dela naveli¢ajo, paé
pa je bila aktivna ves éas obstoja njene podruznice. Kot
ustanovna ¢lanica je takoj sprejela mesto podpredsed-
nice in nato je 16 let vzorno upravljala urad predsed-
nice pri podruznici. V glavnem odboru je bila kot sve-
tovalka in porotnica 4 termine, ali 12 let. Sréno je
zelela, da bi se 20 lelnica njene podruznice proslavila
kar najlepse. Ni pa vedela, da se bo ta slavnost vrsila,
zal, brez nje.

Najlepsi spomin na sestro Kopa¢ sem si ohranila
iz leta 1933. Takoj po Zvezini konvenciji, vrieci se v
Clevelandu, je imela lepo slavnost milwauska podruzni-
ca, ko ji je bila izrocena zlata Spominska knjiga, kot
zmagovalki v kampanji za nove ¢lanice. Ko mi je
predsednica Kopaé¢ predstavila, v enem mesecu pri-
dobljenih 68 ¢lanic, da jih sprejmem v Zvezo, je iz njenega obraza odsevalo toliko vese-
lja, samozavesti in ponosa, da sem bila nad njeno navdusenostjo globoko ginjena in srce
mi je do vrha napolnila hvaleznost do nje in do vseh pridnih delavk te podruznice,

In zdaj je sestra Kopaé dokonéala svojo aktivnost za Zveso in podruznico. Pogre-
sale jo bomo prav zelo! Ker je pa njeno delo pri Zvesi obrestonosno naloieno in ker bo
srace, pred 20. leti vsajeno v njeno podruinico, skrbno negovano rastlo naprej, bo spo-
min na njo ostal vedno sves in neposabljen med nami,

Poslovimo se od sestre Kopaé s besedami, ki jih je ob njenem odprtem grobu tako
ganljivo izrekla nasa glavna tajnica Josephine Erjavec:

V spominu svetlem pri Zvesi bos sivela
kot sestrske ljubezni in blagosti vir;
Za irtve svoje in sa dobra dela,

uzivaj sdaj plaéilo, sveti mir!

Kopaéevi druzini ter sorodnikom, njenim prijateljem, kakor tudi podruinici st. 12
v Milwaukee, izrekamo nase globoko, iskreno sozalje!

ves ¢as delavna Zvezina claniea,

&
| - ¥

Marie Prisland

cijalne delavke Jane Adams v Chicagi, je veé let Zivela v
Hull House, ki je bilo srediscée za vso okolico. V zvezi s
tem socijalnim krogom je pridla do delaveev, ki so delali
v jeklarski industriji. Plini po jeklarnah in plavZih so za-
strupljale delavee in ta zdravnica se je trudila, da so
kompanije preskrbele razne naprave v varsivo delavéevega
zdravia. V svojem Zivljenju je vriila jako vestno svoj
poklic in je driala veé odliénih pozicij. Bila je tudi ¢lanica
zdravstvenegan komitejan pri Ligi Narodov. Na medicinski
Soll na Harvard univerzi je bila prva Zenska profesorica.
Nikdar ni imela nobenih zaprek, ko se je uéila, kajti tedaj
s0 Ze tudi Zenske fmele vstop na razne univerze, ovire pa
so nastale potem, ko je iskala bolnico, kjer bi lahko prak-
ticirala. No, pravi dr. Hamilton, v tem oziru se razmere
nige prav nié izboljsale. Tudi sedanje nove zdravnice
imajo velike teZave predno najdejo kako mesto za zadetek
prakere, Tudi nameséenja zdravnie po industrijah niso

stevilna, ker si vodstvo tovarn domislja, da je zdravnik
primernejia oseba za tako sluZbo.

Ceprav je zdravnica Hamilton Se pri dobri moéi, ven-
dar ¢uti, da ji modi pesajo in nemore ved napraviti dolgih
sprehodov in se udejstvovatl v kak3nem Sportu. Za dobro
zdravje nima nobenih posebnih predpisov, Ona sama hodi
jako pozno spat pa tudi vstaja pozno. Torej za njo ne
velja tisti rek: Rana ura, zlata ura.

Na konferenci v Atlantic City ji je dr. George Baehr
predsednik Medicinske Akademije izrodil tisoé dolarjev na-
grade Lasker in pa zlat znak Winged Victory za njene
velike zasluge v industrijski medicini.

NOVA ZASTAVA ZDRUZENIH NARODOV

Kakor ima vsaka drzava svojo zastavo, tako so na-
pravili zastavo tudi za ZdruZene Narode, katerih sedeZ bo
v New Yorku. Zastava je svetlo plave barve in v sredi
imga podobo sveta v objemu dveh oljénih vejic.
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SNAHA

ROMAN
(Nadaljevanje)
Angledko spisala Mrs., Hangersdorf
poslovenila M. G.

“Polakimo se s tem, da ga ne bo nihée uposteval” je
menila Violeta,

“Ni take gotovo. Lucy Chetwoodova ga je povabila na
sinoénji veéer,” je dejala Dorothy trpko.

“To pa samo zato, ker Nicholas ne kaZe nikakih so-
vraznosti in ga imenuje svojega bratranca,” se je jezila
Violela.

Ves dan se je sukal pogovor okoli Nicholasa in Pavla
Rodneya, ki ga je vsa druzba ostro obsojala.

“Jutri pa moramo posetiti lady Liliano Cantonovo,” je
dejala lady Rodneyeva, ko so sedeli zveder pri ¢aju. “Vsaj
nekateri izmed nas.”

“Mona mora biti poleg,” je rekel hitro Nicholas, “sicer
bo lady Lilianova razZaljena... Saj vam je prav, Mona?"

“Da, da, prav rada grem.”

“Ubozica!"™ jo je obialoval Nelly. "Kolikor daled nnzuj
morem misliti, so me kot otroka, %adar sem bil posebno
poreden in razudan, vsakokrat poslali v Anadale h Cato-
novim. Moja mati je bila namrec v sorodu z rodbino
Catonovo. To je bilo nekako prognanstvo, Damoklejev
mede, ki je visel nad mojo glavo, kalkor hitro sem storil
kaj napatnega.”

“Liliana je morala biti takrat Ze otrok,” je rekla lady
Rodneyeva,

“Liliana ni bila nikoli otrok; prigla je kot odrasla Zen-
ska na svet. Oh, kak&ne ¢éase sem prezivel v oni hisi!"”
je vzirepetal Nelly. “Sobe so bpile tako grozne, da se je
dloveku kri zledenila v Zilah, in postelje tako visoke, da
si moral po lestvi zlesti vanje. Stragno sem se hal teh
sob, postelj in starega lorda, ki mi je vedno grozil z bi¢em.
V resnici mi ni sicer nikoli ni¢ storil.”

Dorothy se je veselo zasmejala. “Ubogi Nelly! Njezova
nesreé¢na mladost mu je ugrabila vse veselje do zivljenja
in ga napravila Zalostnega mladenica, kakrien je danes.”

“Y danih razmerah bi bilo najbolje, da ne priredimo
nameravanega bala,” je dejala tekom vecera lady Rod-
nejeva, “Bil bi samo muka zate, Nicholas, in za nas vse.”

“Ne, ne, na vsak nadéin se mora vriiti ta bal,” je ugo-
varjal Nicholas, “Spravi nas na druge misli.”

“Ali povabimo tudi Charsonove?”

“Povabi, kogar hoces, to se pravi, vsakogar, ki ni po-
polnoma nemogod.”

“Iiditha Charsonova ni daled od tega. Ce jo povabim,
se zgodi to pad proti moji volji,” je dejala lady Rodneveva
POnOSNo.

“Storiti moramo marsikdaj kaj, kar je proti nasi volji,”
je odgovoril resno Nicholas. “Prosil bi te, da Se nckoga
drugega povahis."”

“Koga, ljubi sin?"

“Pavla Rodneyeva."

“Nicholas, to je pa preved!”

“Stori to vseeno, meni na jubo.”

“Resniéno, to je ze blazen, bolesten ponos!" je ugovar-
jala lady.

Tudi vsi drugi so Dbili iznenadeni, kakor da je strela
udarila mednje. Celo Dorothy, ki je bila sicer vedno na
strani svojega zarodenca, je onemela zadudenja.

“Kaj pa je zakrivil, da bi ga morali izkljuditi?” je na-
daljeval Nicholas ostro. *“Storil ni ni¢ nepostavnera, in
dolziti ga ne moremo ni¢esar drugega, kakor da hode
imeti ono, kar mu po njegovem mnenju po praviei gre.”

Umolknil je, Nezen stisk majhne roke mu je ustavil
besede.

“Stori mi to in povabi ga,” je samo &e ponovil prosece.

“Ako izretno zelis, se seveda zgodi,” je odgovorila lady
Rodneyeva izredno popustljivo,

XVIIL.

Priblizne ob treh popoldne naslednjega dne so se -
pravili na pot, Violeta in kapitan Rodney sta ostala doma,
Nicholas pa je odpotoval v London.

“Svetujem vam, da ohranite strogo resne obraze,” jih
Je ucil Geoffrey, preden so se ustavili pred grajscéino ana-
dalsko, “nasa estetiéna dama ne mara nikakega smeha
ter ne ljubi vsakdanjih govorie. Lahko se navduiujes ea
redek kamen in pretakad solze =iradi polomdjene lilije,
ampak vse to moras izraziti na na¢in, ki se ga ne posiugn-
jejo navadni 1judje, da ves, Mona.”

“Kaksna pa je lady Liliana? Nisem je videla zadnjileat
na balu.”

“Nog ima sredi obraza,"” je odgovoril Nelly, “in se dela
silno interesantno.  Véagih se vleZe kakor je dolga in
giroka y travo in nasloni glavo ob roko; potem zopet se
postavi v umetno narejeno solnce s starim, izvrstno dresi-
ranim pavom poleg sebe in drzi glavo nagnjeno na stran,
Mislim, da pride sedaj poeticen poloznj s hrtom na vrsto,
Poleti hodi z velikansko pahlja¢o na lov na mube.  In
oblaci se vy barve, da ¢loveka kar oéi bole”

Sedaj so se ustavili pred vhodom majhnega, a prav lepe-
wmostarega gradu, éegar stene so bile porasle z briljanom.
Nua Lerasi je stalo veliko, vitko dekle s hrtom poleg sebe,
Imela je sive oc¢i ter velika, dasi lepo oblikovana usta.
Lasje so bili rahlo zaviti v umeten vozel. Vitko telo jej
je tesno oklepala obleka Zivozelene harve. Roka jej je
teatralno podivala na hrtovi glavi, z drugo roko pa si je
sendila ofi. V celoti je predstiavljala prav prikupno sliko.
Stopala. je pocasi s psom po stopnical navzdol ler je s
slovesno vaznostjo in resnobo pozdravila goste.

“Pozdraviti morate predvsem Filipo,” je dejala z gla-
som, ki je donel, kakor da prihaja iz groba. Filipa je bila
njena sestra, ki se je imenovala pravzaprav Ana, toda
prenapeta lady Lilianova jo je prekestila.  Izpalnila si je
nogo in je lezala na zofi v mali sobi. Videti je bilo, da je
zelo vesela poseta. 7 ljubeznivim nasmehom je pozdravila
gosle,  Soba je bila opravljena tako, kakor vse druge
sobe sploh,

“Moja krivda ni,” se je opravi¢evala lady Lilinaova, ka-
Zo¢n na pohiftvo. “Morala sem se vdati Wilipi, Meni pa
je vse to zoperno. Te Zive barve, to strasnoc pohiStve, in
ta svetloba!  Povedem vas pozneje v nekatere svoje sobe,
ampak ¢e nigte preved utrujeni, bi vam pokazala svoj vrt.”

Vrt je bil resni¢no nekaj posebnega, kakor da je pre-
nefen tu sem iz davnih, pravijiénih ¢asov. Tisgje je tvar-
jalo visoke stene, ki so bile na razne nacine obrezane.
Nekatere so bile podobne trojanskim stennm, iz drugih so
bile narejene cele stopnice, Lupatam so bile izrezane od-
priine, da je sel ¢lovek lahko skozi in je moral konéno
zaiti v tem carobnem blodnjaku,  Povsaed so Zuboreli vo-
dometi; na zeleni trati se jJje bli¢ala umetna solnfna
ploskey, poleg nje sta spala dva pava,

“Kukor v vrtu Trojuléinega gradu,” je pofepetala Mona
ocarana Nelly ju.

Sedaj se je nekaj zganilo, zalajal je pes, in zbudila sta
se pava, ki sta napolnila okolico s svojim grdim vpitjen.
Lagly Lilianova je stopila k solnéni ploskvi, naslonila roko
nanjo in nagnila glave na stran.  Pri tem je vzbudil njeno
pozornost polz, ki je pocasi lezel preko briljanovega lista.
Vzeln pa je z lista ter opozorila goste na spolzli sled, ki
za Jje ostavil polz pri svojem nocasnem premikanju na
brsljanu,

“Kako krasno! kako licno!” je vzkliknila z zamisljenim
usmevom ter vprla svoje velike Zarece oci v Geolfreya.
Alije menila polZa, bréljanoy list, ali volzev sled na njem,
tega ni nihée vedel in tudi nihée vprasal, da bi ne izdal
svoje nevednosti.

Obcéudovali so fe umetno narejeno Spiljo, pili s Irilipo
¢ ter odsli potem z neumorno gostiteljico skozi dolg
hodnik v neko éudno osmerokotno sobano, kjer so bile na-
gromadene najraznovrstnejie starinske stvari, Vse polii-
Stvo je bilo iz hrastovine, izdelano v cotskem slogu. Soba
ni imela niti pec¢i, niti kainina, niti oken; namesto niih
s0 bile neenako razvrifene v debelil stenah dolge l'lﬁll\'f_‘



lulinje, zagrnjene s prozornim blagom, kakorien je sluzil
morda v srednjem veku namesto sip. Tla so bila nadebelo
posuta s peskom.

Moni je bilo to nekaj novega, zato jej je ugajalo. S

paskom posuta tla 80 jo spominjala sobe na farmi Mangle,

“To je najlepse od vsega!” je vzkliknila navduSena, “Tla
so prav taka, kakor doma pri mojem stricu.”

“Ali res? Kako zanimivo! Vad stric je pa¢ star &tu-
dent v tej stroki?”

“Student...?” je ponovila Mona v zadvegi.

Nelly in Geoffrey sta se pri okencu skrivaj
lady Rodneyeva je bila kakor na sivankah,

"Studenta imenujem namred ¢loveka, ki iSde resnico,”
je nadaljevala lady Lilianova.,, “¢loveka, ki stremi zn
regnico in doseze tekom &asa svoj cilj”

“Da, to je mogode,” je odgovorila Mona pocasi,
stric Besam Studira v prvi vrsti svinje.”

“Svinje?” je ponovila lady Lilianova iznenadena.

“Da, svinje,” je odgovorila Mona mirno... Nastal je mu-
¢en premor.  Toda lady Lilinnova se je z obdudovanja
vredno prisotnostjo duha mitro opomogla od vdarvea, ki jo
Jje zadel,

“Oprostite moje zacudenje! Vas stric ima prav., Zakaj
bi stavljali prasiéa niZzje kot jelenan? Narava v sveii po-
polnosti ne pozna pomanjkljivosti”. .. Govorila je na dolgo
in Siroko o nevednosti in kratkovidnosti ljudstva, ki ne
zna najti lepote in velicine v naravi. Konéno Mona ni
mogla ved zadrzati smeha; lady Rodneyeva je hitro dejala:

“Ljuba lady Lilianova, mislim, da smo dovolj obfudovali
vae stvari v tej ¢udoviti sobani, ¢as je, da se poslovimo.”

"0, ne, e ne!” je vzliknila lady Lilinnova s skoraj mla-
dostno zivahnostjo; “gospa Rodneyeva ni videla Se niti
polovice mojih zakladov.”

“Tako zgodaj Zze zvoncéki!” se je razveseliln Mona, ko je
zagledala v vazi Sopek prvih pomladnih evetek.

“Lepi so, ampak neznatni,” je odgovorila lady Lilianova
zanic¢ljivo. “Skromni otro¢i¢i zemlje, ki se ne morejo pri-
merjati 8 ponosno krasoto tigerske lilije, solnénice ali z
barvo nedosegljivega osata.”

“Juko nevedna sem v tem,” je dejala gospa Geoffreveyn
krotko, “ampak zdi se mi, da bi mi bil vendar ljubsi zvon-
¢ek kot osat. O osutu vem samo, da ga osli radi jedo.”

Lady Rodneyeva je prebledela, celo Nelly in Geoffrey
sta se prestrasila.  Samo Mona se jo lady Lilianovi pri-
Jazno in odkrito nasmehnila. Bilo je jasno, mlada gospa
st v svoji nedolZnosti ni mislila ni¢ hudega, izreksa zadnjo
svojo opazko. O tem je bila lady Lillanova prepri¢ana.

“Morate me kmalu zopet posetiti,” je dejala skoraj pri-
sréno gospej Geoffreyevi,

Spremila je svoje goste skozi vse sobe in hodnilke ter
ie stala pri vratih, dokler se niso odpeljali. Med potjo
Jo dejala Mona Geoffreyu in Nellyju, da sta paé preostro
obsojala lady Lilianovo., UboZica je res strasno prenapeta,
ampak dobra in poilena Zenska je.

muzala,

“Ampak

XIX.

Bilo je deset dni pozneje. Mona se je izprehajala v
spremstvu svojih zvestih psov Zevza in June po gozdu.
Neodlo¢no je obstala poleg naraslegn potoka, ki jej je
aavrl pot.

“Potakajte malo, gospa Rodneyeva, in dovolite mi, da
vam pomagam,” se je oglasil sedaj nekdo.

Mona se je ozrla kvisku in je zagledala na nasprotnem
bregu Pavla Rodneya.

“Jako prijazni ste... potok je zelo narasel,” je odgo-
vorila, da pridobi ¢asa. Morda bi eGolfreyu ne bilo ljubo,
da sprejema usluZnosti od sovraZnika familije.

“Ampak vendar ni tako zelo, da bi vam ne mogel poma-
gati preko njega, ako se mi hofete zaupatll.”

Obotavljala se je Se vedno. “Res vam ni treba tako
dolgo dolgo preudarjati,” je dejal trpko. “Ni¢ se vam ne
2godi, ¢e poloZite svojo roko za hip na mojo.”

“Napak ste me razumeli,” e odgovorila Mona, ki se je
sramovala svoje neuljudnosti,  Potem mu je dala roko,
stopila na velik kanen in skocila urno na nasprotno stran,

“Sir Nicholag me je povabil na svoj bal,” je prekinil
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muéni molk, “in nameravam se odzvati temu vabilu,” je
pristavil trmasto.

“To nas bo vse veselilo,” je odgovarila Monn z negotovim
glasom, ker se jej je zdelo, da mora nekaj odvrniti.

“Jako dobri ste!” je dejal porogljiva, “Kako imenitnoe
se prilega vas glas vasim bhesedam'”

In potem zopet premor. Mona jeotrpela hude muke,
Ali ne bo nikoli kriZzpoti, kier bi se mogla posloviti?

“Od Wardenn niste dobili torej nikakih porodil 2"

“Ne, Se ne,” je odgovorila hladno.

"Saj je tudi ves trud zaman,” je dejal zasmehljivo ter
zbijal mimogrede po drevesih.

“Zdi se mi, da ve Warden, Klspothin necak, ve¢ kot
ho¢e povedati,” je rekla Mona na slepo sredo,

Okrenil se je k njej in jo ostro pogledal. Potem je rekel
malomarno: “Imate seveda vzrok, da tako zovorite ?”

“Morda.  Ali morete trditi, da nimam prav?" je vprasala
smelo, vratajoda njegov pogled.

Povesil je ofi in tih, porogljiv smeh, ki ga je poznala in
sovrazila, je zadonel iz ajegovih ust. “Vi imate vedno
prav."”

“Ce jmam prav, potem ve Warden ved o oporoki kot je
zaprisegel!™

“To je mogoce. .. ako je sploh bila kdaj kaka oporoka.
Kako morem jaz to vedeti? Nisem ga zasliaval glede
llji_::l.l: oskrbnik je na bojem posestvu, moj sluga, drugega
nic."

“Ali ima on oporoko?” je vprafala Mona,

Glasno se je zasmejal. “Morda jo ima in mogode tudi
se vee drugih dragocenih stvari. Jaz nisem nitesar videl,
Pravili so mi, da je napravil stari sir George pred mnogi-
llli leti sramotno kriviéno oporoko, ta ie vse, kar vem,
Ce je res kdaj eksistirala, je sedaj gotovo in za zmeraj
izgubljena.”

Mona ga je ostro opazovala.

“Prepri¢ana sem,” je dejala potem s treso¢im glasom,
“da mi nekaj prikrivate. Zakaj me ne pogledate, kadar
odgovarjate na moja vpradanja?”

v()bliln, £ga je temna rdedica in njegove ofi so iskale njene,
"(_!e bi vas pogledal tako pogostokrat kot si Zelim, potem
bi sm:}‘trali tudi to za neotesanost,” je odgovoril zopet s
porogljivim nasmehom,

“Odgovorite mi,” je nadaljevala Mona, ne mene¢a se za
njtsgo}fﬁ besede. “Rekli ste mi nekoc, da bi bilo tezko
govoriti mi neresnico. Kaj veste o izgubljeni oporoki?”

(Dalje prihodnjic.)

Solninski in dobrodelni sklad

Zadndi i2Kaz ..o $8,055.83
Mrs, Kinkela, &t, 19, Eveleth, Minn. ....... ... 1.00
Mrs. Mary Lenich, &t. 19, Eveleth, Minn. 1.00
Mrs. Rose Jerome, st 19, Eveleth, Minn.. ... .. .50
Mrs., Frances Mareletti, t. 19, Eveleth, Minn. .50
Mrs. Josephine Zeleznikar, gl. nadzornica in
predsednica St, 2, Chicago, L. .................. 2.00

V spomin pokojne Marice Kopach, predsednice
5t12, Milwaukee, Wisconsin, so darovale
sledec¢e glavne odbornice:

Albina Novak ..., 5.00
Josephine Erjavec ......iicivevivmininnaiiins 5.00
Marie Prisland ..........covivivenniinrnneenns 2,00
JOSBDRINE MUBLOL . voviansswiewinvn s sodin s 2.00
Slovenska Zensko ZVeZA .......ceevevneernnna. 5.00
Na rokah do 1. oktobra, 1947 ........cc0uvune $8,079.83

Prijazno se priporo¢a vsem podruZnicam, da se spo-
mnite na nad Solninski do dobrodelni sklad ob vsaki prili-
ki in Se posebno ob ¢asu smrti svojih poznanih, ker lepse-
git spomina se sploh ne more pokloniti, kot darovati za 3o-
lanje otrok in za pomod¢ ubogim otroc¢icem,

Josephine Erjavec.
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§t. 1, Sheboygan, Wis.—V dolznost
mi je, da se najsrénejSe zahvaljujem
vsem, ki ste sodelovale, prispevale

dobitke in prodajule listke 2za nad
Cardd Party, ki je bil prirejen 14. sep-
tembra, Posebna  zahvala  naSemu

gospodu zupniku, Rev. L. Koren-u, zi
vso prijaznost ob tej priliki in pa Mr.
Franku Tagel-u za pomo¢ v dvorani.
Nasa pozrtvovalna blagajni¢arka,
sestra M. Turk, je roéno izdelala kra-
sen dobitek, rjuho in prevleke za bla-
zine, ki je prinesel lep dobifek za
nase blagajno. Razlitne dobitke so
darovale sledede sestre: M. Godez, .].
sorenz, M. Prisland, A. Gergisch,
Rafolt, M. Zahn, F. Tagel, .Shustm
A. Hlade, M. Fischer, A, Modez, U‘
Marver, ¥. Skufca, A. Zuntar, J. Gol-
ob, F. Krolnik, . Melaue, T. Zagozen,
M. Repenshek, C. Panko, M. Krainz,
C. Turk, A. Koren, M. Mehak, M. Rib-
ich, J. Zore, J. Suacha, M. Goloh, C.
Rupnik, M. Godez in Margaret Copich.
Za glavni dobitek so pa sledede se-
stre prodajale listke: Mary Turk, 4
knjizice; Jane Gorenz, 3 knjiZice; po
eno knjizico pa sledece: M. Goderz, M.
Prisland, M. Zahn, A. Podbregar, A,

Wolovlek iz Port
Washington, A. Steber, A. Modiz, T
Bolf, ¥, Skufea, 17, Marver, F. Tagel,
M. Krainz, A. Zuntar, A. Kovacich, C.
I'anko, ‘I Zagozen in 17, Zavrl. Na
prihodnji seji bo podan celotni racun
od te prireditve. Se enkrat, najlepsa
hvala vsem skupaj. DBog placaj!
Opominjam vas drage sestre, da se
bo vriila glavna seja nase podruZnice
dne 7. decembra, to je na prvo ne
deljo v mesecu ob dveh popoldne v
cerkveni dvorani. Imele bomo nekaj
posehnega za to sejo.  Zavedajmo se
tudi, da je nada dolZnost udeleZiti se
vsaj glavne seje svoje podruZnice, Se-
strski pozdray vsem!
Mary Godez, predsednica.

Gergisch, Helen

§t. 2, Chicago, Ill.—Ze par mesecey
ni bhilo porodila od nage podruZnice,
pa tudi seje so bile v tem ¢asu prav
slabo obiskane. TPoletje je minilo, pri-
¢eli se bado daljsi jesenski vederi in
clanice bodo menda to upoitevale ter
se udelezile nafe prihodnje seje, ki
se vrsi 13, novembra, da lahko kaj
sklepamo in ukrenemo v dobrobit na-
fe podruZnice in Zveze.
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Prosene sto tudi ¢lanice, katera ima
veselje in glag za petje, lid. ge pridry-

Zite pevskemu zboru. Pevske vaj
imamo vsak torek v tednu, ob osmih
zveder v ootrofkem vrteu, Ker je ne-

mogodce vedeti, katera ima \rt.ll_u do
petjn, da bi se 3lo osebno do nje, ra-
to ste vabljene splofno tem potom in
upati je, da se boste gotove prigla-
sile. Ne pozabite, da se vriijo pevske
vaje vaak torek.

Vile rojenice so se oglasile pri Mr.,
in Mrs. Hank Dogolin ter pustile za
spomin  prav  lustno pundéko. Nafe

cestitke in tudi sestri
postala stara mamica.

Dme 20, septembra so prijatelji in
znanci naredili  veselo presenedéenje
“gurprise party” za Mr. in Mrs. Rudy
Jerin, ker sta obhajala 25 letnico
zakonskega Zivijenjn, Mrs. Jerin je
vedletna odbornica pri nasi podruzni-
ci. Zelimo Vama se nadalinih 26 let
sreénega  Zivijenja., Bog naj Vaju
ohrani pri najboljsem zdravju!

Na zadnji seji smo sklenile, da pri-
redimo prosto zabave za vse dlanice,
delavke in delavee, ki so pomagali na
nasem pikniku v Lemontu. Domaéa

Zorko, ki je

cilj doseze.
darove.

vamo svoj del.

radodarno.

zenski,

sodelovala.

gleslo bo:

svojo visjo izobrazbo.

NAZNANILO KAMPANJE ZA SOLNINSKI IN DOBRODELNI SKLAD

ESEC december bo posveéen kampanji za zbiranje prispevkov za
nas Solninski in dobrodelni sklad, ker smo vse navduiene, da do-
sezemo deset tiso¢ dolarjev ter potrebujemo blizu dva tisoé, da se

V preteklem se je nabiralo prispevke potom élankov v Zarji,

glavni urad je tudi vodil kampanjo in ob raznih prilikah se je tudi nabiralo

Sedaj se bo pa prosilo vse ¢élanice, da stopimo skupaj in prispe-

Direklorice so osvojile tozadevni sklep na glavni seji in

nacrt, ki je bil potrjen je sledeé:

Vsaka ¢lanica bo prejela posebno kuverto za njen prispevek.

Vas prispevek bo zelo dobrodosel, ne glede koliksna je vsota,

ker mogoce bo ravno vas dar pomagal pridnemu uéencu, da bo dokonéal

Mogoce boste ravno z vagim prispevkom pomagali

ubogemu otroku do Ziveza ali tople obleke in za druge potrebiéine. Dva

glavna namena tega sklada sta vredna vasega velikodusnega prispevka.
Za vas prispevek pa boste mogoée tudi sreéne in dobile eno izmed

STO KRASNIH ROCNIH DEL, KI BODO ODDANA SRECNIM. Jaz sem

gotova, da bo vsaka vesela lepega darila, ker roéno delo je v ponos vsaki

Vse krajevna odbornice ste voditeljice v tej kampanji. Prosim glejte
na to, da bodo vse kuverte oddane in da bo vasa podruznico stoodstotno

V pismih, ki bodo razposlana s kuvertami, se bo dalo vsa navedila.
Prosi se vas, v imenu potrebnih otrok, da darujete

Fse na delo za dober namen!

Jaz vem, da boste storile vse kar morete, da se izkazete velikodusne,
kar ste tudi storile v vseh dobrodelnih ozirih v vojnem ¢&asu,
ze veckrat svojo darezljivost in vem, da boste tudi sedaj delovale na to, da
bo uspeien zakljuéek.

V nadi za lep uspeh, vas lepo pozdravljam,

Josephine Muster, glavna blagajni¢arka in naéelnica kampanje

velikodusno.

Darujte

Naj nase

Pokazale ste




aabava bo vy Tomazinovih prostorih v
neyleljo popoldne 16, novembra, 1947,
pri¢etek ob &tirih. Pridite na prihod-
njo sejo, da se o tem kaj ved pomeni-
o,

Odkar je nasa tajnica holna, je prev-
aela uradovanje za to leto sestra bla-
gajnicarka Mary TomaZin., Katera ne
more priti placat asesment na sejo,
lahko placa na njenem domu, 1902 W,
Cermank Rd., To naj bo v pojasnilo
veem ¢lanfeam.

Torej, Se enkrat opominjam yse na-
%a d¢lanice: ne pozabite seje dne 13,
navembra, 1947! Sestrski pozdrav in
na svidenje!

Mary Kovadié, zapisnikarica.

v SPOMIN UMRLIH NA VSEH

) SVETIH

St. 3, Pueblo, Colo.—Slovenska Zen-
aka zveza se ob tej priliki spominja
gvojih sester, katere so bile med na-
mi, a danes jih Ze krije ¢rna zemlja,
kakor tudi nase nepozabljene sorodni-
ke, ki lezijo v prezgodnjih grobovih.
Dolznost je nasa, da obii¢emo te gro-
bove ter molimo za mir in pokoj njih
dud. Spomnim se na mojo pokojno
mater, kako je rada pohitela in za-
hajala na pokopaliscée., Bodi vsem
hlag spomin!

Priporotajo nam: aka si telesno u-
trujen morda tudi izérpan, potem se
moras odpoditi, ker podéitek napravi
&loveka zopet sposobnega za delo. Ta-
ko sem sSe tudi jaz odpocdila in odlozi-
1a pisanje za nekaj mesecev. Vel na-
ih ¢lanic je 8la to poletje na podit-
nlce oziroma na obisk k sveojim so-
rodnikom. Lepo bi bilo, ¢e bl poro-
¢ale v nadi Zarji o svojem potovanju,
ker imate gotovo dosti zanimivih reci
20 porodati.

V nadi naselbini smo imeli v mini-
Ilth mesecih ved porok. Nad vse zala
nevesta Elsie Bender je obljubila zve-
stobu mojemu sinu William-u Pachak.
Odenil se je tudi John Germ, mlaj-
51, z Mary Butkovich ter Anthony
Qpinuzi in Mary Jurglich in Joseph
Majestic z Josephine Petros. Vsi no-
voporofenci prihajajo iz dobra poz-
nanih druZzin. Bog jim daj obilo sre-
&e in bozjega blagoslova v novem sia-
nu ter velik naraiéaj v Zenskem spo-
Iu, ker to bo za napredek nasi Zvezi.
Neveste so nade zveste ¢lanice In ta-
ko bi gotova bile tudi njih héerke.

Tudi jaz se pridruzujem priporodilu
sestre Bare Kramer, da bi se razmere
kaj kmalu uredile ter nam omogodile
zopetni izlet v staro domovino. Bog
mam daj to sredo, ker nas je mnogo,
kIl bi radi obiskali poznane kraje on-
kraj Birokega oceana,

Nedavno je smrt pobrala Franceta
Krajovee, brata naSe sestre Amalije
Jamnik., Ljubeéa sestra ga je vedno
aprasevala, ¢e je bolan, ker tako ma-
lo jedil zaviiva, pa ji je vedno od-
govoril, da se dobro potuti. Clovek
nikall ne ve, kako blizu je svoje smrti.
Nade soialje preostalim. Naj on v
min pociva.  Nesreéna bolezen gre
tudi vedno svojo pot naprej in se ji

ne more nihée zoprstaviti. Nevarne in
tezke operacije so prestale sledece
gestre: Johanna Pritekel, Mary Ku-
har, Frances Gornik in Marie Pugel.
Sestra Mary Zdravje je padla tako
nesrecno, da si je zlomila roko in no-
o, toda si ji zdravje polagama vrada.
Ko sem jo obiskala se mi je zdela
prav ¢ila, da bi Se lahko zaplesala,
¢e bi bila sila. Pri padeu v klet se
je resno poskodovala sestra Mary Koce-
man in je Ze drugi¢ v bolni&nici.
Sestra Frances Gornik je prestala ze
pet operacij za eno in isto bolezen.
Ona gotovo ve, kaj se pravi imeti hu-
de bole¢ine ter prestati dolge dneve
in ure v bolnifki postelji. Obiskala
sem vse naie bolne sestre, ki so se
nahajale v bolnisnici. Dog jim daj
kmalu zopet ljubega zdravja. Pripo-
rotam vsem sestram, da obiskujete
bolne sosestre, ki bodo vesele vaSega
obiska,

Obiskala sem tudi mojo dolgoletno
dobro prijateljico Rojcovo mater. Go-
spa Rojcova so stari Ze cez 80 let, pa
navzlic svoji bolezni Se vedno negu-
jejo cvetlice okrog doma. Ne bom
se zmotila, ¢e refem, da imajo naj-
lepSe evetlice okrog svojega doma v
nafem mestu. Zena se je izrazila ze-
lo pohvalno o domadéih zdravilih in zla-
sti o presliei, katero nam je priporo-
dala tudi gospa Prislandova za zdra-
vilo proti visokemu krvnemu pritisku.
Rekla je, da se poduti veliko boliso
in tudi ponoéi poéiva mirno. Upati je,
da se bodo tudi druge sprijaznile s
tem domaé¢im zdravilom in da bodo
pomagale posebno nam starejsim. V
misel mi je prisla pravljica o materi,
ki je poslala svojo héerko v gostilno
ter ji narod¢ila, naj ji prinese en frakel
vina, ker ve, da bo jutri bolna.

V nedeljo 7. septembra smo imele
uspedino veselico, Nasa roéna blagaj-
na se je pomnoZila za $60.00. Naj-
lepia hvalpn vsem, ki ste pomagale,
kakor tudi vsem, ki so se udeleZili.

Prav lepo se odlikuje med naSimi
mladimi fanti Mr. Martin Kolbezen,
sin nasfe blagajni¢arke sestre Mary
Kolbezen, ki se je podal v kolegij v
Ogden, Utah, On je ze prej dovrail
jolo za uditelja in sedaj pouduje v
kolegiju pol dne, pol dneva pa porabi
za nadaljne Studije, ker hodfe doseéi
odlikovanje “doctor’s degree”. Ce-
stitke in najlepsi uspeh %e nadalje.

Vse priznanje zasluzi nag pionir
Matija Pogorelec za lepe ¢lanke in
porod¢ila, katere piSe v naSem sloven-
skem ¢asopisju. Vedno mi bo ostal
v spominu tudl zaradi darila, katerega
sem prejela od moje mame, ko mi je
kupila od gospoda Togorelea zlato
ovratnico, sréek na verizici. Kako
sem bila takrat vesela lepega darila!
Upam, da mi blagi moz oprosti te vr-
stice. Kadar Vas pa pot nanese k
nam v Pueblo, Zelim, da obiS¢ete mojo
druzino,

Kako z veseljem pozdravljam nade
slovensko narodno Zivljenje v Ameriki
in delovanje nase Zenske zveze! Zato
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vam klicem, drage Zene in dekleta,
moj navduSeni: Zivio! Gotovo ste se
vse pridno potrudile za uspeh nade
Mati-Héi kampanje, ki se je zakljuéi-
ln z zadnjim oktobrom. Se veliko je
nasih Zena in deklet, ki bi morale
biti pod nasim okriljem pa niso. Nafe
matere pa vdéasih, éeprav ob zelo u-
godnem ¢asu, kaj rade pozabijo svo-
jo narodno dolznost, Paé Zalostno, to-
da resnicéno!

Vsem novopristoplim élanicam kli-
¢em: dobrodoSsle v nado Zvezo!

Po seji v novembru bomo imele ma-
lo zabave ali party. Igralo se bo tudl
bingo. Vabljene ste vse starejie in
tudi ta mlade élanice. Torej pridite
vse, ne bo vam zal!

Vabim vse &lanice nasSe podruZnice
na glavno sejo, ki se bo vriila v sre-
do 3. decembra, 1947 toéno ob pol
osmih zveder v navadnih prostorih.
Kakor vse ¢lanice veste, bo seja zelo
vazna, ker bo glavna, letna seja in
volitev novega odbora za leto 1948.
Dolznost vseh élanic je, da dobite od-
bor, kateremu bo nafa podruZnieca in
Zveza pri srcu. Po seji bo serviran
okusen prigrizek. Torej ne pozabite
na glavno sejo 3. decembra. Pridite
vae!

Vso sreco in zdravje Zelim vsem glav-
nim odbornicam in ¢lanicam. Prija-
teljske pozdrave pa sprejmite posebno
¢lanice prl nasi podruZnici. Na svide-
nje na seji! VaSa predsednica,

Anna Pachak.

8t. 6, Barberton, Ohio—Vse &lanice
nase podruznice ste vljudno vabljene
nie glavno sejo, ki se bo vrdila v ne-
deljo popolidne 7. decembra. Nikar ne
prezrite glavne seje, ker to je pogla-
vitna seja v letu in bi morale vse
¢lanice bitli navzode. Treba bo voliti
odbor za prihodnje leto in nudi se
vam priloZnost, da si izvolite najbolj
sposobne odbornice, s katerimi boste
rade sodelovale in se udeleZevale me-
secnih sej. Imele bomo uspefno sejo,
le e se boste udeleZile v velikem 5te-
vilu, ker samo par ¢lanic ne more
storiti vse delo in nositi odgovornost.

Vse smo vesele, da je nafa zapisni-
karica Christine Stopar na potu okre-
vanja od operacije, katero je sreéno
prestala.  Vsem bolnim sestram Zeli-
mo ljubegn zdravja.

Dobrodosla v nasSo podruZnice, se-
stra Vida Zanetti!

S pozdravom,

Evelyn Krizaj, predsednica.

Vabilo na sejo &t 6

Barberton, Ohio.—Leto se bliza h
kraju in treba se bo vsaj enkrat na
leto udeleziti seje in sicer glavne se-
je, da si izvolite odbor, ki ga boste
upoitevale.

Nada sestra Pauline Osolin se je
morala podvre¢i tezki operaciji v bol-
nisnici, v Carbondale, Pa, Mrs, Oso-
lin, Zelim Vam, da bi z boZjo pomodéjo
kmalu bili spet zdravi., Na operaciji
jo bila tudi naSa gapisnikariea, se-
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setra Christina Stopar.  Vsem bolnim
sestram Zelimo ljubega zdravia!

Prav sréen pozdras clanicam
sirom Amerike!

vaem
Mary Fidel, tajnica.

S§t. 9, Detroit, Mich—Cenjene se-
stre:
hadnje =seje, ki se
ob treh popoldne,
Clanice Zelele, da se zadne eno uro
prej kot je bila navada. Odslej se
bodo seje pricele vsak mesec ob treh,
v cerkvenih prostorih. Zapomnite si,
da imamo vaino sejo, na kateri se
imamo ved stvari za pogovoriti o de
cembrski seji, ko bomo oddale krasne
dobitke, Prvi dobitek je posteljno
pregrinjalo in drugi dobitek bo Ame-
rican Beauty likalnik (Iron). Igrale
bomo karte in banko.

Glavna seja nafe podruZnice se bo
pa vraila 14, decembra ob treh po-

I'rosene ste, da se adelezite pri-
viril 9. novembra
ker so nekatere

poldne, Na tej seji bo volitey odbora
za novo leto.  Pridite gotovo in pri-
nesite kuksen dobitek in dobrodoslo

bo tudi peeivo, da bo kava bolj dobra.
Saj ni veé kot prav, da pridemo sku-
paj veaj enkrat na leto.

Tukaj v Detroitu imamo zelo lepo
jesensko vreme. Da bi bilo vsaj do
hoZita take ugodno.

Najlepse sestrske pozdrave
Clanicam in vsem podruZnicam!

Anna Potochnik, tajnica.

nasim

Pozdrave vsem ¢lanicam od podru-
Znice §t, 12, Milwaukee, Wisconsin!
Najprvo izrekam globoko sozalje
otrokom pokojne predsednice Marice
Kopaé¢, ki je umrla 21, septembra, Na-
%a podruZnica je izgubila zvesto in
zaupanja vredno predsednico, ki je
bila v uradu 16 let. Ona je djala svo-
je sree v delo, zato bo zelo pogreiana
med vsemi, ki so jo dobro poznali.
Kot njena naslednica bom skusala
storiti vse v svoji modéi, do koncem
termina za nadalini napredek, Naj-
lep3a hvala na&i c¢astni predsednici
Mrs. Prisland, glavni tajnici Mrs. Er-
Javec in glavni podpredsednici Mrs,
Godez za udeleZbo pri pogrebu, ka-
kor tudi vsem, ki so izkazali svojo
zadnjo &ast umrli sosestri in prish
na pogreb, Naj vam Bog poplaca.
Bila sem vesela, ker so élanice pri-
Sle v lepem S&tevilu na zadnjo scjo.
Pridite e druge, da bo vedno lep po-
set in si izvolite predsednico za pri-
hodnje leto, na katero se boste lahko
zanesle, da bo prisla na seje, da bho
pomagala, kjer bo treba, ki bo driala
¢lanice skupaj in ki bo dobra in pa
vzorna voditeljica,  PokaZzimo vsem,
dn pri nasi podruznici se ne bo do-
volilo obrekovanje, ampak bomo po-
svetile ves svoj ¢éas za dobro stvar
ter Sirile ljubezen medseboj. Poka-
Zimo vsem, da smo ¢lanice éudovito
lepe organizacije, Me imamo najvedjo
podruznico v Milwaukee, zato se po-
trudimo, da bo tudi ena najboljsih v
okoliel, Pomnite, da ste pri vstopu
v Zvezo castno obljubile, da boste zve-
sta ¢lanica in se toéno zavedala veeh

dolZnosti ter upostevala pravila in de-
lnla za napredek in ougled svoje po-
druznice.  Koliko izmed nas se lega
vaak dan zaveda? Torej pridite na
seje in izvolite si vestno voditeljico
in ne mislim, da pridite samo neka-
tere, ampalk clanic, naj pri-
de vsaj enkrat na sejo, potem bo go
tovo lep uspeh in zadovoljen izid za

vse,

veeh 251

ilohroe na-
veln,

Nase kegljanje gre prav
prej,  Pridite nas pogledal in
da boste imele lepo zabavo in tudi keg-
ljn¢ice bodo Se boljse podirale,

7 najlepaimi pozdravi,

Helen Vodnik, predsednica.

SESTRI KOPACH V SPOMIN!

Bila sem zalostno iznenadena,
ko dobim zadnji mesec vest od
nage glavne predsednice, da je
Mrs., Marica Kopad odsla v ved-
nost. Te novice nisem najmanj
pricakovala. Sestra Kopach je
bila med nami dobro poznana
delavika za Zvezo. Bila je dolgo
vrsto let predsednica podruznice
&t. 12 in tudi ved terminoy v
glavnem odboru,

Na zadnje sem jo videln na
nasem Zvezinem dneva v Le-
montu, to je bila 20, julijn. Ta-
krat se mi ni videla obidéajno zi-
vahna, ker njena navada je bila
ustaviti se z znankami In se
pogovoriti, Toda nisem prav nicé
slutila, da je v rahlem zdravju.

Sestro Kopa¢ bomo me glavne
odbornice, kakor tudi vse &lani-
ce ki 80 jo poznale in &8¢ posebno
pri podruznici st. 12, obdrzale v
velinem spominu.

Naj ji sveti vedéna lué, DPre-
ostalim sorodnikom pn moje so-
Zalje.

Josephine Erjavec.

St. 12, Milwaukee, Wis.—Sporociti
moram Zalostno vest, da je nada po-
druznica izgubila svojo predsednico,
gestro Marvico Kopad, Umrla je dne
21,  septembra, 1947, Zapustila je
héerko, (dva sinova, vec sorodnikov
in nesteto prijateljev, Tezko jo bomo
pogresale, ker ona je hila zmeraj na
delu za napredek nase Zveze.  Vaem
preostalim izrekamo globoko sozalje
Dragi sestrl Kopaé¢ pa naj bo lahka
ameriska groda,

V bolnidnici se nahaja sestra Mary

Janzovnik, na svojih domovih so pa

bolne  sledec¢e sestre:  Mary Gross,
Anna Planovsek in Justina  Simerl.
I'roasim claniee, da obiskujete bolne

sestre in jim olajsate dolze ure v bo-
lezni.

Nada glavna predsednica bo obhaja-
Ia svoj rojstni dan 5. novembra.  Al-
bina, iz dnn srea T zelim vse kar si
nabolj sama zZelis, da se 'Ti izpolni in
S0 mnogo, mnogo let zdravja in ve-
seljn.  (Lepa hvala! A

Clanice, pridite na sejo v sredo 4.
novembea, 1947, Slisale  boste  izid
kampanje in tudi od nage proslave za
200 letnico podruZnice.  Torej pridite
golovo!

Vaem glavoim odbornieam in ¢lan-
stvu nase Zveze najlepsi pozdrav in
posgebno pa clanicam od &t 12, Vasa
tajnicn

Mary Schimenz.

St. 13, San Francisco, Cal.—Najprvo
lepo pozdravljam vse glavne odborni-
co in ¢lanice Slovenske zenske zveze,
Obljuba dolg dela, tako pravijo in jaz
obljubila nekalerim sosestram,
dia bom napisala en par vrstic zn Zar-
jo, ko se vrnem od poéitnic.

Bila sem skoraj tri mesece v Minne-
soti, kier sem obiskala moje znance,
sorodnike in prijatelje v Zeleznem
okrozju od Dulutha do Ely. Imela sem
zlnle ¢fase, katere ne hom pozabila,
Dobre Zene in dekleta so mi za slovo
priredile  “surprise party”, katerega
ge je wieleiila tudi nasa bivia glavna
odborniea sestra Mary Shepel, Hvala
vsem za iskreno gostoljubnest. T'ri
vaaki higi sem se podéutila, kakor do-
ma, toda ¢éas je hitro potekel in prisia
sem domov ter 8 seboj prinesla mnogo
dobril spomindékov,

seln

Na moje presenedenje, ko se vrnem
v San Francisco, sem morala iti pa
na svatho. Porodila se jo nala mlada
tajnieca st. 13, Virginia Judnich, héer-
ka Kati Judnich. Njen ata je wmnrl
ze pred leti.  Pred oltar jo je peljal
njen bral, dvojéelk, V ponos si steje-
mo vse CElanice, da je bila Virginin
prva nevesta - tajnica pri nasi podru-

snici,  Zenin je Rudi Sustarsich iz
Sebastopol,  California. Vse é&lanice

jima zelimo sredéno zakonsko Zivijenje
in da bl Virginin 3e naprej uradovaln
kot tajnica ter delovala v korist po-
druzZnice,

Najlepsa hvala veaem z2enam, ki so
mi posiale slike Matere boZje 1z le-
monta, Nasa Bara mi je prinesla tudi
lepo darilo, Tudi jaz bi bila rada nav-
zoda na Zvezinem dnevu v Lemontu,
ampalc bhila ravno tisti das v
Minnesoti. Ce bo ta dopis brala Ag-
nes Schmuek v Clevelandu, Te prosim
poslji mi svoj naslov, (Vam ga lahko
jnz dam, ker dobro poznam to #eno.
Naslov je: 1249 . 67th Street, Cleve-
land, Ohio. - Op. Ured,)

Pozdravlijene vse dlanice, éitateljice
Znrje!

seln

Agnes Markovich



St. 18, Cleveland (Collinwood), O.
Vljubno vabim vse élanice k novembr-
ski seji dne 11. listopada. “Martinov
veder" upam, da bo vsem v prijeten
spomin in tudi v potrdilo, da bo nasa
glavna letna seja v decembru rodila
mnogo uspehn, za kar bo treba v na-
prej vaeh priprav. Torej iskrena pro-
inja tem potom naj velja za poset
obeh sestankov to leto!

Naglo, naglo ¢as bezi kot nestalne
sanje; julro upe sije, mrak prevare
zanje. .. pravijo. Smo pad podvrieni
raznemu godrojanju, a vendar je lep,
tako lep ta boZzji svet! Krasna je-
senska narava, zlatormena polja in
gozdovi, dozorelo sadje, vmes pa ti-
so¢e  znamljivih  prirodinih lepot, ki
vzbujajo nehote Zeljo uzivati ves (a
kras &e dolga leta, Kako je c¢lovek
res éudno bitje!

BliZajo¢i se november naj prinese
ohile srede in blagoslova twldi nasi
predsednici - urednici ge. Novak, ki
dne 5. obhaja svoj rojstni dan. Se
na mnoga uspesna leta, Vam iz sren
zelim,  (Iskrena hvala, draga sestra.
AN Pozdrav in  vesel “Zahvalni
dan” vsemu ¢lanstvu zeli

Josephine Praust, tajnica.

St. 20, Joliet, Ill.—Lepa je bila slav-
nost v nedeljo 28. decembra, ko se
je na nasem parku blagoslovila grota
(duplina), posvedena Lurski Materi
Bozji. Zgrajena je bila v spomin na-
3im padlim vojakom, katerih je bilo
19 po Stevilu. V groti je vzidana po-
sebna ploscéa, na kateri se blestijo
imena teh 19 junakov fare, ki so dali
svoje zivljenje za svobodo narodov.
Ti fantje se nikdar ve¢ ne vrnejo; ni-
so imeli odloéeno, da bi prisli nazaj
k svojim dragim, kjer so jih tezko
pricakovali; tada njih  spomin  bo
vedno ostal med nami.

Nadért za stavbo je napravil nad
pomozni zupnik Rev, George Kuzma.
Res je nekaj lepega in je vredno, da
si vsak ogleda, kadar se mudi v Joli-
etu ali vsaj v blizini Jolieta. (Jose-
phine ne pove, da je njen soprog Jo-
Ze, bil tisti mojster, ki je stavbo zidal,
toda naj bo tudi to porodano, da bral-

ke vedo, kdo je bil stavbenik. Op.
Trednice).

Nasproti grote stoji velik kamenit
oltar pri katerem se veckrat daruje

sveta masa,  ‘T'adi ob priliki blagoslo-
vitve grote, je bila darovana sveia
masn na prostem, po zZupniku  Rev.
M. J. Butala ob asistenci Rev. Kuzma
in Rev, J. Leneca. Po madi je hila
pridiga, katero je imel vojaski kaplan
v ospomin padlim vojakom. Vs slo-
vesnost je bila zelo pomenijiva in ve-
licastna, Med slovesnostjo so se je-
male filmske slike, katere se bodo
kazale ob raznih prilikah in bodo v
trajen spomin na ta nepozabljen dan.

ne 4. oktobra se je ozZenil dobro-
znan in aktiven mladeni¢ Henry 1.
Adamich (Hank), z Lillian Potochnik.
Lillian je nasn ¢élanica. Poroéno ma
20 je daroval Zupnik IRtev. DButala ob

HCERKA OB GROBU MATERE.

Grob, odpri mi temna vrata,
vetani moja mati zlata!
Tu te ¢akam koprnede,
v boli mn sree lrepece,

Ragda bi Te poljubila,
e na prsa naslonila,
v mile se od¢i ozrla,
da i mi solze otrla,

In, da zZuljava bi roka
me pobhozala otroka,
lar si vaelej mi storila,
ko sem boli T toZila.

A zaman sree trepece,
grob teman se odpreti nece,
le cipresa sklanja veje
kot, da mojo bol umeje.

asistenci Rev. Kuzma in Rev. A. Ada-
mica; slednji je brat Zenina. I'ri ma-
51 so peli cerkveni pevei in Anna Fan-
ik je podala “Ave Maria” v solospe-
Vil

Hank je bil dve leti v vojaski slui-
hi na Pacifika in ob povratku storil
mnogo za nas Slovenski American
Legion v parku. Njemu gre zasluga,
i s0 se Slovenei zavzeli za svoj Le-
gion in je bil tudi izvoljen za nadéel-
nika.  V zadnjih volitvah je bil pa
promoviran za Post Commander. -
sluzben je pri Pay Less Furniture
tvrdki. (Reojaki vpradajte zanj, ka-
dar tam kupujete pohistve, naj dobi
Slovenee kredit za vaso kupdéijo.)

Naj bo omenjeno, da ima zenin dve
sestri, ki sta castiti sestri v samo-
stanun v Lemontu. Njegova mama je
7z dolgo let ¢laniea nase podruznice.

lzgubile smo zopet eno gdobro &lani-
co Anna Berry, ki je bila ve® mesecey
balna.  Anna Berry je bila druZabna
Slanicea, toda bila je vedno dobra za
pomagat pri podruZnici. Darovala je
mnogo lepih ro¢énih del in rada prigla
k sejam dokler ji je zdravje dopuiéa-
lo. Vse jo bomo pogresale, ker bila
je vedno veselega razpolozenja in jme-
In za vsakogar dobro besedo. Naj Jji
bo Tog dober pladnik. Sorodnikom
pit nase sozalje,

Pri druzini Mr. in Mrs. Joseph Na-
has so izgubili osem mesecev starega
sincka Mati in njene tri héerke so
vse nafe d¢lanice. Dekleta spadajo k
mladinskem krozku. Mrs. Nahas je
fudl nada kegljnéica. Nafe globoko
sozalje nad tezko izguho,

Vile rojenice so se oglasile pri dru-
zini Frank Sternisha in pustile krep-
kega fantka, Mrs, Sternisha in njene
héerke so naSe Clanice,  Cestitke k
dogodku!

Sestra J, Likovich na Droadway je
na potu okrevanja. Vsem bolnim éla-
nicam izrekam moje iskrene Zelje za
skorajino zdravje. Dog vam daj po-
trpljenje v bolezni in prav kmalu pao-
vratek med nas.

Dne 10. novembra
mladinskega  krozhka,

clanice
Cadets,

hodo
Junior
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privedile  “roller skating party” pri
Mikans na North Broadway cesti. Ma-
teram se priporoén da posljete svoje
otroke tjin na omenjeni veder, da se
pridruzijo nasim kadetkam. Ves pre-
ostanck bo Sel v kKorist nafemu kro#-
ku. Vabim vse ¢lanice na prihodnjo
sejo! - Josephine Erjavec.

LEPA HVALA MRS. STARK!

Najlepse se zahvaljujemo nafi do-
bri prijateljiei Mrs., Stark, ¢lanici &t.
20, Joliet, Illinois, ki nas je povabila
na svoj krasni dom, ko smo se na-
hajale tam na nasi glavni seji. Imele
smo zelo prijeten veder, za kar Vam
tisocera hvala, Mrs. Stark.

V imenu vseh navzoéih glavnih od-
bornie in ¢lanie St. 20, lepa hvala in
pozdrave! Albina Novak

§t. 21, Cleveland (West Park), 0.—
Od zadnjega meseea se je nabralo ved
novie, Veliko veselje je bilo pri nasi
sestri Intihar, ker se je njena héerka
porocila in so imeli ob&irno svatbo.
Vsi gostje =0 imeli najboljio zabavo in
hili dobre volje. Zakaj pa ne, saj
Mrs. Intihar je naZa dobra élanica ter
ima veliko druzina in vse héere so
clanice Zveze. Cestitke in Tebi Rozi
pa veliko srede in blagoslov v za-
konskem stanu.

Za porocat imam tudi Zalestno no-
vico, da je zapustila dolino solz nasa
zvesta sestra Mrs. Paturica. Bolehala
Je dolgo c¢asa in mnogo pretrpela. Od-
gla je od nas v kraj, kjer ni ved trplje-
nja. Vsi Ti Zelimo veéni mir. Me Te
ne bomo nikdar pozabile in molile bo-
mo zate, kajti tudi me bomo prisle
kmalu za Teboj. Nafe soZalje sopro-
gu, sinom in héeri,

Zadnji mesec je bil posvelen sve-
temu roZnemu vencu in verni ljudje
g0 vse povsod pridno molili roini ve-
nee.  Saj drugega itak ne bomo nesle
5 seboj, ko bomo §le iz tega svetn Lot
dobra dela. In sama Marija nas opo-
minja, da naj molimo sveti roini ve-
nec. Pokojna sestra Paturiea nam
Je dala dober zgled, ker ona je Ela
vsak dan k sveti madi in k svetemu
obhajilu. Gotovo ji bo dobri Bog bo-
galo popladal.

Drage sestre: Lepo ste proene, da
pridete vse na prihodnjo sejo, da bo-
moe vae potrebno aredile zaradi Mik-
lanza, da bodo otroei obdarovani in
da se kaj ukrene za SZ7%. Drage se-
stre, kmalu bo tukaj zima in tako
gre ¢as  hitro naprej. zato delujmo
skupno in marljive, da bomo doprine-
sle samo dobra dela druga drugi, po-
tem bomo vse zadovoljne in vesele v
svoji druzbi.

Drugih posebnih novie nimam ta me-
see,  Lepo pozdravljam vse dlanice
Zveze in vsem bolnim Zelim ljubega
zdravin. Pa Zbozom dokler se ne vi-
dimo!

Frances Kave,

§t. 24, La Salle, lll.—Ljubo, toplo
poletje je zopet ostalo za nami in
tukaj je jesen in kmalu se nam he
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pribliZala zima ter dolgi veceri in dol-
gocasno vreme, V poletju, ko je bila
huda vroéina, smo prekinile z nasimi
gejami in sedaj smo pa zopet zadele
zborovati in seje se vrdijo vsako prvo
nedeljo v mesecu, kakor po navadi.
Par sej je bilo prav slabo obiskanih,
zato upam, in Zelim, da boste odslej
malo bolj pridne in prigle polnoitevil-
no, kar bo vsem v veselje.

Znano vam je, da ni bilo letos no-
bene prireditve, ker nismo mogle pri-
ti na vrsto in sedaj na zimo zopet ne
moremo prirejati, ker veste, da je vse
tako teZko skupaj spraviti. Zato so
nage ¢lanice na zadnji seji sklenile,
da vsaka prispeva en dolar v roéno
hlagajno do meseca decembra v tem
letu.  Torej prosim vas sestre, da to
storite prej ko mogole. Vem, da
boste nekatere nejevoljne, pa ni druge
pomod¢i, kakor, sa vse upostevamo
sklep seje. Saj veste, da imamo ved-
no strofke, pa ¢e ni dohodkov, ne mo-
remo kriti stroske. Prosim, da boste
atorile vse v avoji modi, da se bo vse
pravilno uredilo.

Minilo je #e delj ¢éas odkar sem v
Zarji poro¢ala, ker je bilo prevel vro-
¢e to poletje in se ¢lovek teiko pri-
pravi k pisavi. Med tem ¢asom je
bilo ved novie, katere je pridno po-
rotala sestra Ancka Pelko, v angle-
§kem delu Zarje.

Srebrno obletnico zakona sta pra-
znovala Mr, in Mrs. Maks Blaki v
krogu svoje druZine In 25 letnico za-
konskega Zivljenja sta praznovala tu-
dl Mr. in Mrs. Frank Bruder med
gvojimi sorodniki in prijatelji, ki so
jima pripravili veselo presenelenje.
Nage ¢estitke in Zelje za mnogo na-
daljnih let sreénega Zivljenja in lju-
bega zdravja.

Teike operacije so prestale sestre
Mary Gunja, Frances Ahsin, mlajSa,
Nettie Kusek, Ana Gregorcie. Pod
zdravnifko oskrbo so Mary Sever, An-
na Zavnikar, Mary Kramardi¢, Fran-
ces PomaZin in Ana Dular. V bolnis.
nici se nahaja Kristina Gerdovié. Ne
vem, ¢e je Se katera druga, ker ne
dobim vsa porocila ob ¢asu, zato mi
ne smete zameriti, ¢e je slucajno iz-
pui¢eno katero ime, ker ni nameno-
ma. Vsem bolnim sestram zelimo, da
bl okrevale in se zdrave vrnile med
nas prav kmalu.

Teta Storklja je vasovala pri Mr. in
Mrs. Walter Zera in pustila krepkega
sinka, Mati in dete se dobro pocutita.

Tem potom zopet opozarjam tiste
élanice, ki ste zaostale na asesmentu,
da bi pridle in poravnale svoj dolg.
Kakor vidite bo kar kmalu tukaj glav-
na seja. Vabim vse délanice Ze se-
daj, da pridete na letno sejo dne 7.
decembra, ker homo imele ved vainih
stvari za reSiti in volitev odbora za
prihodnje leto. Torej pricakuje se
velike udeleZzbe.

Prisrfen pozdrav
SZ7!

vsem {¢lanicam

Angela Strukel, tajnica.

100 KRASNIH ROCNIH DEL
VRNITE KUVERTO S PRISPEVKOM

Ko hoste prejele od glavne blagaj-
niéarke prosnjo za prispevek v Sol.
ninski in dobrodelni sklad, jo nikar ne
poloZite na pelico ali v predal, ker se
rado pozabi, ampak takoj napisite na
karto prilozeno imena in naslove ter
vrnite skupaj z denarjem na naslov.
Mrs. Josephine Muster, 714 Raub St,,
Joliet, 111,

PodruZnice in nase dobre élanice so
roéno izdelale 100 krasnih stvari, ki
bodo oddane tistim, ki tem potom pri-
spevajo v Solninski in dobrodelni
sklad, ¢&e jim bo sreéa naklonjena.
Listki bodo dvignjeni na glavni seji,
ki se be vrsila na glavnem uradu,
meseca januarja in do takrat bi rade
imele vse listke vrnjene.

POROCILO SKUPNIH
CLEVELANDSKIH PODRUZNIC SZ%7Z

Ze v prejinih par izdajah je bilo po-
ro¢ano, da bomo imele 7. septembra
piknik in se apeliralo na sodelovanje.
Nekaj se jih je odzvalo nekaj ne, kar
je bilo ze skoro pricakovati kot pov-
zod drugje. Torej piknik je za nami,
uspeh in cilj pa hvala Dogu doseZen,
V ta blag namen so se zdruzile in de-
lovale podruZnice &t.: 14, 21, 25, 32,
41, 47 in 49, Njih odbornice in zavedne
¢lanice zasluZijo vse priznanje; hodi-
le s0 na sestanke v Solo sv. Vida, o-
krog (trgoveev in ¢laniec prosile za
oglase in darila kar nam je doprine-
slo prav lepo svoteo; nobena pol in
Zrtev jih ni ustraZila, pa ¢e prav so
kje katero zabeljeno dobile pod nos,
5@ bolj z veseljem so Sle naprej. Tudi
na piknikn so delale in zbirale kot
¢ebelice.  Vse skozl je lo lepo v slogi
in redu.

Vpraduje se zakaj se nam Sp ostale
podruZnice v Clevelandu niso pridru-
Zile; ne vem vam dati pravega od-
govora, kaj jih je ustrasilo. All se
ne zavedajo, da je delo usmiljenja po-
trebno sedaj naj bolj med nasimi re-
vezl rojaki, katerl se morajo glede
bridke usode potikati po svetu... ali
g0 se hale dela ali so nam nasprotnega
misljenja, ena je pray gotovo. Ne o-
zirnjmo se na opazke, katere véasih
prilete od nasprotne stranke, paé pa se
zavedajmo, da smo si sosestre katoll-
ke organizacije, ter se skupaj posta-
vimo v wvseh ozirih in povsod, ako
hotemo, da damo s tem tudi lep vzgled
na&i miladini, kar bo v korist na#i or-
ganizaciji in slovenskemu narodu!

Ker je podruZniea &t. 25, izmed vseh
podruznic najvedjan in v sredini naj-
vedje slovenske naselbine, je Ze samo
ob sebi umevno, da so te odbornice in
¢lanice najveé delovale in doprinesle
in ostale gori imenovane podruZnice
je pa tudi vsaka doprinesla svoj lep
deleZ. Najvedjo odgovornost, dela in
skrbi pa smo naloZile nadl gl. predsed-
nici ge. Albina Novak in predsednicl
§t. 49 ge. Mary Stusek. Dog vam po-
plataj, ker sta z vesecljem in dobro
voljo vse lepo preskrbele in vaju ni
ustrasilo ne eno in ne drugo. Prarv

vaakega in vsako bi rada poilmensko
imenovaka pa bi vzelo preved pro-
stora, Tore] vsem ki ste k naSemu
nspehu na en ali drug nadin kaj pri-
pomogli, vam prav lep “Boglonaj"” saj
46 zavedate, da ste s tem napravili
mnogo dobrega za revege,

Me, élanice Slovenske Zenske Zve-
ze, pa ker smo skozi ves ¢as tako
lepo skupaj sodelovale, naj ta prijaz-
nost in sloZnost ostane med nami,
katera se je posebno zadnje dase tako
lepo spojila, ter pazimo, da se v bo-
dodnosti med nas ved ne priklati kak
zoperni nemir, kateri ved Skoduje
vsem nego koristi; Finanéno poro-
tilo nafegn piknika;

Skupnih dohodkov: oglasi,
darila in na pikniku prodano.$1,911.43

Skupnih stroskov: tiskovi-
ne, godba in potrebicine za
plindk i e .§ 851.76

Preostanek od piknika (&isti
doblfek): uomssndisiiiii $1,0569.68

24, septembra je bilo poslano na
lklub stoterih, za katoliSko ligo en ti-
go¢ dolarjev,

V naprej vplatale za najemnino
S.D.D. za prostor za leto 1948 §15.00.

V blagajni e ostalo gotovine $44.68
poleg tega je ostalo Se veé lepih do-
ditkov, ako katera podruZnica Zell v
ta namen napraviti bingo, lahko do-
bi nekaj teh dobitkov za oddati na-
grado, pri gl. preds. ge. Albina Novak.

Kadar se nam nabere en stotuk, se
bo zopet poslal v isti namen kot se
jo tisotak. Torej vidite, da s nadim
delom &%e nismo konéale, zato bomo
tudi v bodofe vsak dar prav z vese-
ljem sprejele. lzraodite lahko prl po-
druzni¢nih odbornicah, one pa bodo
oddale na pristojno mesto.

Ker bodo drugi mesec volitve odbor-
nie, upam da boste povsod izvolile de-
laven odbor, ki bo tudi v vseh ozirih
sodeloval. Ze sedaj vam sporofam
da imamo najeti prostor SDD, na
Recher, kot smo imele letos in slcer
4. nedeljo 22, avgusta 1948. Prosi se
podruZnice, da ne bi na ta dan katera
kaj sli¢nega imela, pa¢ pa se pridro-
#ite nafemu skupnemu delovanju, v
temer Ze sedaj na vaiih gejah ukre-
pajte. Zedinimo se vsaj vse ohijske
podruZnice, ker v zdruZitvi je moé—
in 8 tem tem bolj povzdignemo nafio
organizacijo v vseh ozirih.

NajlepSe sosestrske pozdrave,

Helen Tomazic

§t. 27, No. Braddock, Pa.—Spoito-
vane sestre! Meseec november jo Ze
med nami v katerem so hladni dnevl;
cvetlice je slana pomorila in so Ze po-
mrle; drevesa so ostala brez svojega
koSatega listjn, v katerem so nam
pray lepo pti¢lce prepevale. V tem
mesecu se spominjam nasih milih in
dragih, ki so toliko Zrtvovali za nas
v Zivljenju. Danes jih pa Ze krije ti-
ha zemlja. Sam Bog ve, kje pocéivajo
nadl mladi fantje In moZje tam daleé
preko Sirokega morja in nekateri pa v
globokem morju. ObZalujemo Zalostne



matere in mlade neveste, Naj jim
bo mili Bog tolaZnik, ki vse zna in
Ve Zmore, a4 me pa molimo za nje.
Naj poéivajo v miru boZzjem in e po-
sebno vam priporo¢am v molitev vse
nase pokojne ¢lanice,

Naznanjam vam tuZno novico, da je
Zalost zadela naso mlado in lepo se-
stro Mary Ann Pavlakovi¢ Joyee, ka-
teri je v Gospodu zaspal mlad soprog
in ofe osem mesecev starvega sincéha.
Pokojni je v zivljenju prestal prav ve-
liko, ker je bil 42 mesecev v japonski
volski in tam dobil vseh vrst bolezen,
katere se ni mogel oteti. ILjubi Dog
naj bo tolainik miladi nevesti in ma-
lemu sinéku. Pokojnemu pa naj sve-
ti veénan Iu¢. Priporoéam ga v moli-
tev in blag spomin. Pavlakovideva
druzina se prav lepo zahvaljuje ¢la-
nicam od nafe podruinice, ker so pri-
sle molit za pokojnim v velikem Ste-
vilu.

Sestra F. Pupi¢ je hudo bolna. Nez-
goda je zadeln naso sestro podpred-
sednico M. Mramor, ki je padla in si
prebila roko. Nasa pridna sestra A,
Polak je tudi nesrefno padla in si
resno pobila nogo. Njen soprog je bil
ravno tisti ¢as v bolnisdnici, Moj Bog,
kaj vse mora ta ¢lovek prestati na tem
svet.  Vsem holnim Zelimo, da bi
skoraj okrevali in tudi jaz z vami, ker
sem tudl padla pe kamenitih stopni-
cah in sem Ze nad dva meseca v bol-
niski postelji. Prav lepo se zahvalim
vaem za obiske in posebno nasi tajni-
ci Josephine Rednak in Se najbolj ku-
mi In sestri Planinac, ki me je obi-
skala vsak dan in véasih Se po trikrat
in mi vse naredila v hisi, karkoli je
bilo potrebno. NajlepSa hvala. Naj
vas Dog ¢uva i VaSega milega sina,
ki se nahaja nekje na Japonskem.
Sam Bog ve, kje je in najJ ga duva
noé¢ in dan, ¢e bo v zraku ali na zem-
1ji.  Zasluzil si je veliko ¢ast, ker je
bil prvi poroénik.

Cestitamo nasi sestrl Ani Petelin,
ki bo obhajala svoj rojstni dan 6.
novembra. Sestra Petelin je poiZrtvo-
valna ¢élanica in veliko pomaga v ko
rist Zveze in podruinice, zato ji kli-
¢temo: Zivela 3e na mnogo let v zdra-
vju in veselju s svojim soprogom.

Svoj rojstni dan bo praznovala tudi
nasa glavna predsednica in uredniea
in to bo 5. novembra., Zelimo ji vse
najboljie, kar si sama Zeli. Torej bo-
dite nam zdravi in vesell, gospa A.
Novak! (Prisréna hvala, sestra To-
masié. Vi ste ena oseba, ki nikdar ne
pozabi name. Zelim Vam ljubega
zdravja. Dila sem Zalostna novice, da
ste tudi Vi med bolnleami. AN.)

Konéno Zelim vsem glavnim odbor-
nicam in élanicam dobro srefo in
zdravje, Zvezi in nasi podruZnici pa
velik napredek!

Anna Tomasié, predsednica,

Ko te zwlene razofaranje, si moras
hitra izmisliti prav posebno lepo de
janje dobrih del - in naenkrat bo vse
jagno v tebi.
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Albina Novak, predsednica-urednica

(To je ena njej najdrazjih slik.)

KRATKA ZGODOVINA

Med letom ste imeli priliko se oZje
seznaniti s svojimi glavonimi odborni-
cami  potom  zgodovinskih  podatlkov,
katere je prinesla Zarje. Toda od
glavne predsednice in glavne tajnice
pa Se ni prislo na vrsto. Ker glavna
predsednica praznuje svoj rojstni dan
v novembru, je mogoce na mestu, da
pride od nje na vrsto v tej izdaji. Od
glavne tajnice pa v marcu, ko bo
njen rojstni dan.

Predsednica in urednica Albina No-
vak (Krizman) je bila rojena v Rib-
nici na Dolenjskem 5. novembra, 1900
in je starejia hél Matija in Angele
Krizman., V Ameriko je prigla s star-
i v avgustu, 1910 in druzina se je
takoj nastala v Clevelandu, Ohio. V
starem kraju, v Ribnici, je napravila
tri razrede, Ker je bil ribnidki dekan
pod vtisom, da je v Ameriki brezver-
stvo, je svetoval, da Albina doma opra-
vi svete zakramente, Dal ji je privatne
nauke za sveto obhajilo in za sveto
birmo ter uredil, da je iste prejela
pred odhodom v Ameriko. Toda v
Ameriki je bilo v resnici vse drugace,
ker Albina je bila takoj vpisana v ka-

NASI GLAVNI PREDSEDNICI
ZA ROJSTNI DAN!

Najboljse Zelje za dolgo Ziv-
ljenje, draga Albina. Naj bodo
vsi dnevi Tvojega Zivljenja obr-
njeni na soncéno stran. Bog Te
blagoslovi, da bi modroe in vzor-
no vodila nafo organizacijo. Vse
to in e mnogo ved Zelja naj se
izpolnijo dne 5. novembra, ko
bof postala za eno leto zopet

starejsa.
Josephine Erjavec.

tolisko Solo, svetega Vida, in to v ¢e-
trti razred ter je v par mesecih do-
volj dobro obvladala angledino, da je
brez vsuke sitnesti dobila zadovoljna
izpri¢evala in ob zakljutku leta preje-
la prvo odliko za ucéenje. Iz ole sve:
tega Vida je graduirala leta 1915. Ra-
Ada bi bila nadaljevala Solo, toda starsi
so tedaj vodili mesarsko trgovino in
se je morala kar doma privaditi splo-
Snega mesarskega dela.

4 Rudolfom Novakom se je porotila
3. februarja, 1923. MoZ je umrl v juli-
ju, 1945,

V druZzini sta se rodili dve héerki:
Corinne, ki je v oktobru dopolnila 20
let. pohaja v Univerzo v Boulder, Colo-
rado. Glorin Jean, je sedaj stara tri
leta in je v veliko veselje svoji ma-
mici.

Z drustvenim delom se bavi e dolgo
vrsto let.  DBilo je leta 1917, ko je
prevzela prvi gdrudtveni urad in to
pri  podporni organizaciji Slovenski
dobrodelni zvezi, kjer je bila nadzor-
nica, blagajni¢arka, tajnica in zadnjih
deset let pa predsednica. Bila je tudi
Zze na Sestih konvencijah te organiza-
cije in veé let v glavnem uradu. U-
dejstvovala se je tudi pri Woodmen
Circle podporni organizaciji, kier je
zavzemala vse vidje urade in tudi pn-
setila mnogo konvencij. Pri tej or-
ganizaciji je bila tudi driavna pred-
sednica do leta 1935.

Albina je ustanovna &lanica naj-
vedje podruinicl pri Zveszi, to je st. 25
v Clevelandu, Katero je zastopala kot
delegalinja na drugi konvenciji, leta
1930, ki se je vrsila v Sheboygunu.
Na tej konvenciji je bila izvoljena za
glavno nadzornico in voditeljico mla-
dinskih skupin. Za urednico je bila
izvoljena na konvenciji v Cleveladu,
leta 1933, V tem uradu ji tece 15, leto,
Za glavno predsednico je bila ievolje-
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na na konvenciji v maju, 1946,

Njeno najbolj priljubljeno drustve-
no delo je med mladino. Ona je u-
gtanoviteljicah nasih veZbalnih kro#-
kov., Bila je tudi ustanoviteljica keg-
ljagkih skupin, Vrlo se zanima za vsa
rotna deln in zelo rada kvacka, plete
in &iva. Njena najbolj dragocena
zhirka je v puncékah (dalikah), katere
ima v narodnih noSah vseh deZel in
ob Casu izleta v stari domovini, je v
vsakem vedjem mestu najprvo poiska-
Ia svojo punéko, preden kakSen drug
spomindek. Zanima se za vse zgodo-
vinske stvari in umetnosti, V svojem
sreu goji eno Zeljo, da bi enkrat imela
dom, kjer bi lahke imela svojo ¢&ital-
nico in izlozbo raénih del, slik in raz-
nih zgodovinskih predmetov za katere
se odlikuje Zenska znanost,

St. 30, Aurora, |Il.—Pigem 7. okto-
bra. To je zame najbolj Zalosten dan
v veem letu. Pred tremi leti na ta
dan, je bila pokopana moja ljubljena
in nepozabljena héerka Josephine. Zdi
se mi, da e zdaj slisim njen glas, ko
je Se vse svoje zadnje moéi skupaj
zbhrala ter me glasno pa prav na krat-
ko poklicala: ma'! Hitro sem stopila
Ik postelji ter vprasala kaj zeli, pa ni
bilo ved odgovora in dva dni potem pa
je splavala njena ¢&ista dusa v veéne
vigave po pladilo za vse njeno trplje-
nje in njena dobra dela. Podivaj v
miru, Josephine moja, do dneva, ko
pridemo za Teboj!

VvV “Mati-Héi” kampanji pa moran
redi, da smo se res dobro postavile.
Dobile smo &§tirl nove élanice in to
pomeni v Aurori toliko, da za vsako
novo ¢lanico zasluZimo Zvezino bro-
Zko. (Seveda pri¢akujemo je ne). Na-
Ea pridna tajnica Theresa Zefran je
tako dolgo vozila svojo lepo karo, da
je nagla dve novl ¢lanici, jaz sem pa
majo sinaho nagovorila, za namedek
pa Se njeno srékano héerko pridobila
v Zvezo.

Pri Falfarjevih so imeli pa zopet
porotno slavnost. Richyje dobil prav
prijazno Zeno v sosednem mestu Ba-
tavia. Upam, da kmalu postane nasa
clanica. Kaj pravis, Richy?

Tukaj imamo zdaj pravo indijansko
paletje in vsi Zelimo, da bi Se dolgo
tako ostalo, Letina ni bila posebno
dobra, ker je bilo v pomladi preved
deZzja; v sredi septembra smo imeli
pa Ze mrzlo vreme in slano, vendar
mislim, da so se nade Zenske dobro
preskrbele za zimo, ker znajo vse
pray porabit,

V novembru pa molimo za vse nase
pokojne ¢lanice. Naj Bog bo usmiljen
njlhovim duSam.

Sestrski pozdrav do vseh, ki berejo
Zarjo!

Frances Kranjc.

Kampanja za nove d¢lanice se je
zakljuéila 31. oktobra, Najlepia hva-
la gre vsem sotrudnicam!

PodruZnice:

PETI I1ZID MATI-HCERKA KAMPANJE
Razred B Mlad.

St. 20, Joliet, IIL 17
St. 3, Pueblo, Colo. 1
St. 35, Aurora, Minn.

St. 63, Denver, Colo.

St. 19, Eveleth, Minn.

St. 7, Forest City, Pa.

St. 12, Milwaukee, Wis.

St. 24, LaSalle, 111,

St. 10, Collinwood, Ohio

St. 47, Garfield Heights, Ohio
St. 88, Johnstown, Pa.

St. 32, Euclid, Ohio

St. 25, Cleveland, Ohio

St. 95, South Chicago, T,

St. 41, Collinwood, Ohio

St. 57, Niles, Ohio

St. 71, Strabane, Pa.

St. 93, Brooklyn, New York
St. 16,, South Chicago, 111
St. 67, Bessemer, Pa.
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Victoria Hocevar (47)
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Mary Snezic (67)
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St. 32, Euclid, 0.—Po drevesih se
2o kaze, da je tukaj jesen. Kako hi-
tro  je minilo poletje! Tudi naSa
kampanja je zakljutena, Bog daj, da
o lep izid, ker vse Zelimo, da bi na-
aa organizaeija rasla v ¢&lanstvua, saj
ce nas je ved, toliko vedje veselje
uZivamo.

Nasa sestra Mary Novak iz 67 ceste
jo ze trikrat stara mama in to po svo-
Jih héerah . Ona je nada ustanovite-
ljiea. Nade Cestitke!

Sestra Katarina Golinar iz Arbor
Avenue je obhajala s svojim moZzem
35 letnico zakonskega Zivljenja na 28,
septembra, Pridruzujemo se tudi me
k mnogim prijateljem in vama klic¢e-
me: 8¢ na mnogo let; da bi jih ob-
hajala v zdraviun in druZinski sredi!

Sesira Mary Bricelj je prijetno iz-
nenadila  svojega moZa, TFranka, za
njegov 60 letni rojstni dan ter pova-
bila skupaj oZji krog svojih sorodni-
kov in prijateljev (po nakljucju je bila
naveotn tudi moja malenkost) in to
v prostorih sestre Josie Janes, ki je
il nada élanica.  Tudi me Ti Zelimo
vse najboljse in Bog Te Zivi Se na
mnogo let, Frank!

Bolezen, ta neljubi gost, zopet drZi
nekaj nadih ¢lanic na postelji. Ze
delgo  ¢éasa je bolna  ljubka pevka
Irene Jazbee, ki je leta nazaj 8 svo-
jim ljubkim glasom odcarala marsika-
tero ljubiteljico petja in je tudi na-
stopila pred leti v igri “"Mala pevka”,
ki se je vriila pod pokroviteljstvom
skupnih elevelandskih podruznic in se
jo mnogi spominjajo odtedaj. Dolne
20 tudl sestre Jennie Strumbelj, Mary
Prostor in Antonia Mali. Priporodam
vee bolne sestre v molitey. Da bi Bog
dal vsem dlanicam Jubega zdravja je
nasa goreca prosnja,

K zakljué¢ku opominjam vse tiste,
ki dolgujete na mesedénini, da gotovo
poravnate in obenem vas opozarjam
na glavno sejo v decembru, katero ne
smie nobena  élanica zamuditi,  Poz-
dravljene od vase predsednice

Frances Perme.

St 33, Duluth, Minn—Naznanjam,
da smo izgubile zvesto in dobro ¢lani-
co Evo Stojevié, ki se je morala lo&iti
od svoje ljubljene druzine in nas ¢la-
nie.  Zapustila je tri sinove in pet
héerk ter nesteto prijateljev in znan-
cev. Bog ji daj vedni mir in pokoj
in naj podiva v miru boZjem.

Prejela gsem vest, da so tudi po dru-
zih mestih v Minnesoti izgubile dobre
sosestre, katere so vzele vedéno slovo.

Obljubila sem sestri Mary Lenich iz
Jveletha in tudi Mrs. Stanko iz Iy,
da bom malo napisala za v Zarjo, ker
sem imela veselo priliko se srecati s
svojimi rojakinjami, ki smo doma iz
enega kraja, iz Prigorice pri Ribnici.
Mra. Lenich je pa iz Laz doma, Le
povej sinu Franku, naj eno po ribni-
3ko zalgra na harmonike, TImeli smo
zares dosti veseljn. Mr, Lenich je
tudi veseljak prve vrste in tudi Mr.
Medved je prijazen é&lovek, lLepa
hvala za postrezbo. Mrs. Kobi in jaz

ge prav lepo zahvaljujeva, ker si del
nama pokazat hiSo od Mrs. Sega, ka-
tero nigsem vidla Ze ved¢ lel. Pa se
tudi vi oglasite pri nas, saj v zimski
dobi je veé ¢asa na razpolago. Zelim
na zopetno veselo svidenje ter wvas
najlepse pozdravljam

Mrs. Frances Boben.

§t. 38, Chisholm, Minn.—Minilo je
Ze delj ¢asa, odkar sem se zadnjié
oglagila v Zarji, zato je na mestu, da
se gopet pripravim Kk pisavi, ¢eprav
sem tudi jaz med tistimi, ki raj&i be-
rem kot pa piSem, da boite vedele,
da smo Se Zive,

V poletnem ¢asu smo prekinile s
sejami, odslej se pa bodo vriile redno
vsak mesec. V oktobru smo imele
presenetljive lepo udeleZbo. Drage se-
atre, hvala vsem, ki ste prisle in glej-
te, da pridete vsak mesec v tako obil-
nem &tevilu, Po seji smo igrale kar-
te in serviran je bil okusen prigrizek.
Odbor ki je imel vse predpriprave v
ogkrbi in nam napravil prav lep ve-
cer, je bil sestoje¢ iz slededih sester:
Agnes Meado3, Dorothy Laknace, Mary
Nornberg, Virginia Smoltz in Fran-
ces Margo. (e sem katero ime iz-
pustila, prosim, da mi oprostite. Bile
s0 samo ta mlade na delu in so nam
izvrstno postregle in pripomogle, da
se je tudi rodna blagajna pomnoiila.
Nujlepsa hvala vsem skupaj.

Osvojen je bil gklep, da bomo imele
tudi po prihodnji seji lepo zabavo.
Zn nacelnico odbora je prevzela se-
stra Anna Mahne, Vse, ki boste pro-
Sene za pomagat, nikar ne odrecite,
temved pojdite na roko, da bomo ime-
le zopet en lep sestanek in zabavo.
Upam, da bo tudi udelezba prav dobra
kakor je bila v oktobru,

Znana vam je, da nas je za vedno
zapustila  sestra  Frances Miskulin.
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Ladila seje iz tega sveta dne 4. sep-
tembra, 1947. RBila je zvesta in dobra
¢lanica. Poleg Zalujofega soproga za-
puscéa sdva sinova in dve héeri Vsem
preostalim izrekamo nase iskreno so-
zalje. Pokojni sestri pa naj sveti ved-
na lu¢!  Vsem bolnim sestram Zslime
ljubega zdravja, v nadi, da se kmaly
vidimo na seji kot je bila navada.

Ker gre &as hitro naprej, ni prezgo-
daj, da vas opomnim na glavno ali
letno sejo, ki se bo vriila v decembru.
Prosim tudi tiste, ki ne pridete redno
k sejem ali sploh ne vse leto, da se
odlo¢ite posetiti glavno sejo, ker en-
krat na leto prav lahko pride sleherna
izmed vas. Treba bo voliti nov odbor
za prihodnje leto zato je pravilne, da
ste navzoce, ker boste laZzje izbrale
dober in aktiven odbor. Dobro bi bilo
dobiti mladino v odbor, ker me se
staramo in je ¢as, da se mlade &la-
nice privadijo k drusStvenem delu ter
nam pridobijo napredek v svojih vr-
stah,

Najlepse pozdrave vsem glavnim od-
bornicam in élanicam SZZ. NaSim se-
stram od 3t. 38 pa naj velja zopetni
opomin, da bo prihodnja seja zelo
zanimiva in nudi se vam prilika za
lepo razvedrile po seji. Torej na svi-
denje!

Johanna Dolinar, tajnica.

DARUJTE v NAS SOLNINSKI
SKLAD!

V teku je kampanja za darove za
Solninski in dobrodelni sklad, katere-
ga zhiramo med ¢lanicami in prijatelii
nase Zveze. Nikar ne odrecite proé-
nji, ker potreba je nujna in nad cilj
bo dosezen, ¢e boste vsaj z majhnim

darom pokazale svoje zanimanje in
obenem pospesili zacetek delitve iz
tega sklada.

V BLAG SPOMIN POKOJNIM SESTRAM, KI SO PREMINULE
PRI SLEDECIH PODRUZNICAH:

12—Marica Kopaé, 1335 S, 76th
Street, West Allis, Wis. Ro-
jena 28. septembra 1890, pri-
stopila 31. oktobra 1927, umrla

21, septembra 1947,

17—Josephine Krivitz, 2468 S,
86th Street, West Allis, Wis.
Rojena 24. januarja 1888, pri-
stopila 9. aprila 1933, umrla
18. avgusta 1947,

20—Anna Berry, 2400 Wilcox
Street, Joliet, Ill. Rojena 8.
maja 1870, pristopila 4. okto-
bra 1928, umrla 24, septembra
1947,

25—Mary Mulec, 6601 Bonna
Avenue, Cleveland, Ohio. Ro-
jena 28, avgusta 1909, pristo-
pila 9. aprila 1934, umrla 27,
septembra 1947,

33—Eva Stojevich, 1317 105th
Avenue W, New Duluth, Minn,
Rojena 15. junija 1895, pristo-
pila 6. avgusta 1936, umrla 29,
avgusta 1947,

38—Frances Miskulin, 26 6th
Street SE, Chisholm, Minn,
Rojena 9. marca 1897, pristo-
pila 3. aprila 1935, umrla 4.
septembra 1947,

NAJ JIM SVETI VEENA LUdI
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vzame Svoj cas.

zanimale,

izpeljal.

SIVALNI KLUB

Veoditeljica: Mrs. Ella Starin, glavna nadzornica
17814 Dillewood Rd., Cleveland 10, Ohio

Pregovor pravi: da iz malega zraste veliko!
da bi bilo tudi z nagimi Sivalnimi klubi pri podruZnicah,

Kakor ste Ze brale v zadnji Zarji, delujemo na tem, da bi
se pri podruznicah ustanovili Sivalni klubi, potom katerih bi se
pospesilo zanimanje za roéna dela in obenem nudile ¢lanicam
razvedrilo pri skupnih sestankih.

V zaéetku se ne more pri¢akovati preved, ker vsaka stvar
Uverjena sem, da imamo pri vsaki podruznici
nekaj pridnih élanie, ki se bavijo z roénimi deli. Ako bi se pri-
javilo vsaj en par vnetih ¢lanic, da bi zacele s sestanki, pa bi se
kmalu pokazalo zanimanje tudi od drugih. Ne smemo se ustra-
Siti, da ne bo uspeha, ¢e se takoj prvikrat pokaze, da se samo
nekaj ¢lanic Zeli udejstvovati v tej stroki. Moje priporodilo je,
da se ni treba ustrasiti, ampak kar za¢énite s klubom in boste
videle, da se bodo Se druge zavzele in se vam pridruZile.

Prosim razmotrivajte o tem na vasih prihodnjih sejah in
podajte svoje nasvete drugim in obenem vas prosim, da poro-
éate svoje sklepe v Zarji, da bodo tudi drugod brale o vaSem
zadetku, kar jim bo morebiti v spodbudo, da se bodo tudi druge
Prav hvaleZzna vam bom za sodelovanje.
mi boste dale nadaljni pogum in dobro voljo v tem novem ime-
novanju kot voditeljica ker to mi bo v zavest, da bo uspeh in
hom z veéjo vnemo delovala v sploSno korist.

Ko bomo enkrat zacele dobivati poro¢ila o ustanoviti klu-
bov, potem se bo dajalo tudi navodila za razne predmete in tudi
vzorcee, itd. Torej od vas je odvisno, da se bo zatetek uspesno

Tako Zelim,

Upam, da

8t 40, Lorain, Ohio—Ze dolgo nazaj
gsem imela namen napisati dopis, toda
¥ vrodini se je bilo teZko pripraviti
k pisavi, a zdaj je pa udobnejie vreme
tudi za pisanje.

Najprvo Zelim porocati o novih do-
godkih, Teta &Storklja Jje prinesla
¢vrste sinove druZinam Mr. in Mrs.
Ciril Zgone, Mr. In Mrs. Harry Wood-
ing ter Mr. in Mrs. Frank Zgone. S
temi dogodki je postala nasa dobra
gestra Mrs, Frances TomaZi¢ trinaj-
stié¢ starn mama. Mrs. TomaZi¢ je
mati treh sinov in pet héera, katere
80 vse Clanjice Slovenske Zenske zve-
ze. Mamice gorli omenjenih sinékov
80 héerke Mrs. Tomazi¢. Pri Mr. in
Mrs. Koziura so tudi dobili sinéka.
Mrs. Koziura je héerka Mrs. Angele
Simonich, V druzini Mr. in Mrs. Flo-
rijan Tilosanec so dobili pa héerko.
Nafe destitke vsem ponosnim stariSem
in sorodnikom!

Imeli smo tudi ve¢ porok. Dne 27.
septembra se je poroé¢ila Florence
Kragley z Mr. Johnom Rigo; na 11.
oktobra se je pa vriila poroka od
Dorothy Juha in William Brletic; dne
25. oktohra sta se pa poroéila Phyliss
Znidargi¢ in Joseph Grum iz DBarber-
ton, Ohio. Bilo sreéno!

NaSe soZalje druzini sestre Robolk,
katere soprog Joseph Robok je umrl
29, avgusta. Naj v miru poéiva.

Prosi se vse &lanice, da se udelezite
sej v vecjem Etevilu, Na julijski seji

je hilo sklenjeno, da bomo imele po
seji v decembru izmenjavo daril
(Christmas gift exchange). Tem po-
tom se opozarja vse élanice, da veaka
prinese darilo v vrednosti 50 centov.
Prosi se vas, drage sestre, da prine-
sete tudi pecivo za prigrizek. Kar
boste prinesle, bomo z veseljem spre-
jele. Lahko specéete kejk, potico, kro-
fe ali kar hoc¢ete, samo da bo nekaj.
S tem 81 homo opomogle naSo rodéno
blagajno. Pa seji bodo servirana
okrepéila.  Decembrova seja je zelo
vaZzna. Progi se vse ¢lanice, da ste nav-
zote, ker bo volitev odbora. Pridite,
da si izvolite odbor, ki bo vam vied,
Seja se bo vrdila 10, decembra ob pol
osmih zveder v dvorani &t. 2. Prosi se
tudi vse tiste dlanice, ki ste znostale
s pladevanjem asesmenta, da ga porav-
nate na glavni seji. TPozdrav vsem
¢lanicam SZ7!

Angela Kozjan,tajnica.

§t. 41, Cleveland (Collinwood), O.—
Sedaj, ko Je nastopiln hladna jesen
upmno, da bo vedja udelezba na sejah
kot je bhila deslej. Posebno zadnji
mesee smo bile razocarane nad tako
majhno udeleZbo.

Drage sestre: prosi ge vas, da bi se
zacele bolj zanimati za napredek po-
druznice., Koliko koristnega bi lahko
ukrenile, ée bi priSle na seje, poseb-
no pa sedaj, ko se pripravljamo, da
ge ustanovl Sivalni Klub. Vsak nasvet

in dobro priporod¢ilo bo dobrodosel.
Ialje se vijudno prosi vee, ki #e ved
mesecey dolgujete na asesmentu, da
poravnate ob prvi priliki.  Seje =se
vrsijo veak torek v SDD na Waterloo
Ioad, soba &, 3. Lahko pa tudi pla-
cate vsale ¢éas na mojem domu 17814
Dillewood Road. Vse tiste, ki ste pa
v blizini 156 ceste, lahko izroc¢ite pod-

predsednici  Gertrivle  IKoshel, 16614
Huntmere Avenue, ker bo tudi ona
prav rada sprejela denar vsak ¢as.

Za vaSe cenjeno sodelovanje se vam
ze v naprej zalivaljujem,

No 5. novembra bo praznovala svol
rojstni dan naga glavna predsednica
Albina Novak. Ob tej priliki ji #eli-
mo vse najboljfe, predvsem pa, da
bi jo ljubi Bog ohranil zdrave in ve-
gelo e dolgo let v korist nase ov-
ganizacije in vsega slovenskega gen-
stva v Ameriki. Uspeh nafe ravnokar
zakljutene kampanje, naj ji bo v do-
kaz nadega iskrenega  zaupanja!
(Sréna hvala, Killa. AN)

X naii podruZniei je prestopila se
gtra Agnes Skok in je takoj prvi me-
gec vpisala svojo vnukinjo Loretto M.
Kresal. Obema klidemo: prisréno do-
hrodo&li!

Sestra blagajnidarka Mary Jalovece
nam je prinesla pokazat krasne pre-
vleke za blazine, kalere je ona nare-
dila in bodo poleg posteljnega pregri-
njala in namiznega pria oddane na
listke na letnl seji v decembru. Tdstki
go v prodaji pri vseh odbornicah.
Vsaka naj kupl vsaj nekaj teh listkov,
ker dobitki so zares lepi, obenem pa
boste podprle nagoe rofno blagajno.
Lepe pozdrave,

Ella Starin, tajnica.

St. 43, Milwaukee, Wis.—Sedaj je
e tretji mesee, odkar nisem poro-
¢ala, kako se imamo. Gotovo si bo-
gte Olanice islile, da sem Ze lam
jzginila.

Zadnji dve seji sta bili prav slabo
obiskani, Veste, da me Je skoraj
sram, ker se nismo boljSe zavzele za
nove ¢lanice v minnli kampanji. Ne
vem zakaj se tako mlacéno zanimate za
napredek, sal je Se deklet med nami,
ki niso pri Zvezi in matere bl se mo-
rale potruditi, da bi oZivele &t. 42.
Sedaj smo se postarale in vem, da
bl bile vse vesele, ¢e bi pripeljale kaj
novih mladih ¢lanic na sejo.

Prosim vse tiste élanice, ki ste se
preselile, da mi naznanite svoj nov
naslov, Ko ne pridete pladat ases
ment, pa grem kolektat In najdem
druge ljudi na naslovu, katerega imiam
na rokah, Veste, da jaz ne morem
zalagat za dolgo ¢asa. Za en ali dva
meseen Se gre, toda nekatere dolgu
jete kar po vse leto, to je pa ze vel
kot preved. (e bl vas suspendirala,
bi pa prisla nezgoda in to se je za ba-
ti, ker danes ne vemo ne dneva in ne
¢asa kdaj udari usoda. Nihée ne ve
kaj bo jutri.

Nade sozalje podruZznici 5t 12 in
druzini sestre Kopaé¢, ko so tako na
hitro izgubili svojo predsednioo in



druzina svojo mater. Naj poéiva v
miru!

Najlepsa hvala vsem é&lanicam in
mojim zlatim prijateljicam za toliko
lepih voidéil k rojstnemu dnevu, kakor
tudi zn vse druge stvari s katerimi
ste me obdarile. Spomnile ste se na-
me dale¢ y St. Louis, Missouri in
Buena Park, Californian. Vsem in vsa-
ki posebej prav lepa hvala., Da bi
vam ljubi Bog popladal z zdravjem,
kar vem, da si vse Zelite, ker je paé
najvedje bogastvo za nas na tem svetu.

Bog povrni ljubo zdravje vsem na-
3im ¢lanicam, katere ste bolne ali da
se ne podutite dobro. Najbolj je élo-
vek takrat vesel, ko je zdrav.

Upam, da boste priile v obilnem
Stevilu na prihodnje seje, ker kaie,
da Ze leto prihaja k zatonu,

Najlep&e pozdrave vsem d&lanicam,
Kkl spagate pod okrilje Slovenske Zen-
ske zveze!

Mary Bentz, tajnica.

§t. 47, Cleveland (Garfield Hts.), O.
—Nasa bodoéa. seja se bo vriila v
soboto 8. novembra t. 1. Prosene ste,
da se v obilem &tevilu udeleZite. Po-
dall se bodo ratuni nase plesne vese-
lice ter se ukrenilo glede leine seje.

Bolni gestri Mary Rusjan in Urdula
Zala, sta morali iskati zdravje v bol-
nifnici. Sestra Anna PoZar je fe tudi
vedno hudo bolana; gotovo Se¢ katera
droga, kar pa mi ni znano, zato naj
bo izrecena Zeljn vsem: Bog naj vam
podeli 1ljubo zdravije, katero je naj-
hogatejie na tem svetu!

Torej nasvidenje na seji!

Helen Tomazié, tajnica.

&t. 52, Hibbing, Minn.—Zadnja seja
je bila dobra obiskana, saj je vsem
v veliko veselje, ¢e je lepa udelezba.
Pristopile so &tiri nove &lanice, ka-
tere so iskreno dobrodosle med nas.
Po seji smo igrale igre, za dobitke,
in potemn nam je bil gerviran okusen
prigrizek po Katherine Adamich in
Frances Rapovich, kar je napravilo
vaem prav prijeten veder. Pridite vse
na prihodnjo sejo, ker bomo imele
apet lepo zabavo.

Vas pozdravljam

Rose Chiodi, tajnica.

8t. 54, Warren, Ohio—Pozdrave od
nove dopisovalke, ki se poéuti zelo
nervozna pri tem pisanju, kakor ta-
krat, ko sem graduirala iz visje SZole,
al na moj poroéni dan ali pa takrat,
ko sem S5la prvié na delo v vojnem
é¢asu. Upam, da bom zadovoljno za-
@la. Seveda, jaz bi zelo rada videla,
da bl vsak mesec katera izmed ¢&la-
nle si vzela &g in nekaj porodala,
ker vsaka najprvo pogleda za dopis od
svoje podruZnice in ko ga ne najde,
g8 ji obraz kar doll povezne od razo-
daranjn in si misli: Ze spet ni nic¢!
Tudl jaz se polutim kriva, ker bi tudi
lahko od ¢asa do dasa kaj porodala.

Najprvo se zelim zahvaliti naSim
élanicam, ki pridete v lepem &tevilu
na seje.  Glejte, da boste prisle tudi

v bodote, da bomo napravile kak&ne
nacérte za prireditev v korist nasi
ro¢ni blagajni. Zdaj je ¢as nekaj pri-
praviti, dokler je fe kakSen denar v
Zepih.  Pa tudi za naSo mladino bi
bilo koristno, da ne bi pohajala izven
mesta za zabavo in plesne veselice.
Ker pa ni v naselbini dovoljkrat ve-
selica, se pa peljejo v bliZja mesta,
kjer dobijo zabavo. Tudi moja héerka
je med tistimi, ki gre rada plesat iz-
ven mesta, ker je doma vse mirno.

Me vse pogreSamo naso bivio pred-
sednico Anno Petrich, ki se je selila
v Californijo. Vemo, da ji je dolgéas
in fe posebno tisti, ki smo imeli sami
izkusnje.

Upam, da boste vse prisle na pri-
hodnjo sejo, da bo #Ze stolov zmanj-
kalo. Jaz bom rada odstopila svojega
in tudi na tleh sedela ,samo, da bo
dvorana napolnjena. V zadnji kam-
panji sem se polutila zadovoljna, ker
sta obe moji héerki élanici Zveze.

Minilo je #Ze dve leti odkar nas je
zapustila sestra Theresa Yaklevich
Nespor Naj ji ho vedno blag spomin.

Na svidenje na prihodnji seji!

Anna Savor.

POZOR CLANICE!

Ker se bliZajo boZi&ni prazniki in
novo leto, Vam priporoéam, da si na-
bavite vos&ilne kartice, katere imamo
v zalogi in so zelo prikladne za vsako-
vrstna voséila. Prodajajo se prav po-
ceni, namre& dve basici za en dolar,
Dobite jih lahko pri svoji tajnici ali
pa pidite po nje na glavni urad. Ko
posiljate pakete svojcem v domovino,
prilozite jim tudi baksico nasih kar-
tic ,katerih bodo prav gotovo zelo ve-
seli, ker tam Jim manjka vsega in se
posebno pisalnega papirja in lepih
kartic kot so te, ki jih ima naga Zve-
za v zalogi. Sezite po njih e ta mesec,
ker posiljke za v stari kraj se morajo
poslati najkasneje ta mesec, da dobi-
jo za boziéne praznike. .Vsako naro-
éilo bom takoj odposlala naroénikom.

Josephine Erjavec,
527 No. Chicago St.
Joliet, 111,

NAJLEPSA HVALA, WARREN!

Fontana, California—Posiljam poz-
drave iz sonéne Californije, kjer ni-
smo imeli deZzja ali slabo vreme od-
kar smo tukaj od meseca julija. Mis-
lim, da je ¢as, da se zahvalim vsem
dragim v Warrenu in okolici za lepe
slovese.

NajlepSa hvala sinu, Johnu in snahi
Dorothy, ter svakinji in svaku, An-
gela in IFrank Petrich, in vsem prija-
teljem in sosedom v Warrenu za lep
poslovilni party, kateregan so pripra-
vill v Carioca Gardens. Najlepia hva-
la Millie Habich za krasen kejk, ka-
terega je spekla njena sestra. Najsr-
cénejsa zahvala vsem skupaj, ki so
so trudili in Zrtvovali, da je bil lep
uspeh na vse strani.

Iskrena hvala podruZnici 5t. 54 In
predsednicl Rose Racher za presene-
¢enje, s katerim so mi napravile ve-
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veselje na njenem domu. Lepa hvala
hvala tudi tajnici Maymie Sporich in
Rose Yurtin, ki sta pripravili okrep-
¢ila.  Prisréna hvala za lepa darila.

Najlepsa hvala tudi prijateljicam v
Giradu za lep poslovilni sestanek in
krasna darila. Hvala tudi TFrench
Clubu v Girardy za lepa darila.

Sréna hvala moji sestri Sophie Go-
rup in druZini ter sestri Mary Habich
in druzini iz Ambridge, Pa., ker so
se udeleZili poslovilnega party in tudi
za. krasna darila.

Zelo bi bila rada vsakega . posebei
obiskala in vzela osebno slovo, toda
to je bilo nemogoée, ker so dnevi pre-
hitro potekli. Toda uverjeni bodite,
da sem imela najlep$i namen in da
vas sedaj zelo pogrefam. Spomin na
vasa ljubeznivost in naklonjenost bo
ostal vedno sveZ v mojem srcu. Naj
Bog poplada vsakemu posebej in vsem
skupaj za vse kar storili na najino
odhodnico. Ostanem vam vedno hva-
leZna,

Anna Petrich.
P.S. K te] zahvali se pridruiuje tudi
moj soprog, John, ki ¢uti isto hvalez-
nost do vas kot jaz. Da bi vam bilo
milijonkrat povrnjeno kar ste storlli
lepega za naju!

§t, 56, Hibbing, Minn.—Leto se z
vso naglico pomika k zatonu, deprav
se nam zdi, da se je ravno zadelo.

Na dan seje, meseca septembra,
smo imeli v nafem mestu velik deZev-
ni naliv, da nismo mogle vzdrievati
seje. Zato se bo vriila prihodnja se-
ja po istem naértu kot bi se morala
vraiti v septembru. V novembru bo-
mo imele po seji bingo zabave in vsa-
ka ¢lanica je proSena, da prinese do-
bitek. Pridite vse in imejte veselo
zabavo v dobri druZbi, to boe meseca
novembra.

V nedeljo 5. oktobra smo se peljale
z Mary Theodore na Ely na sejo #t.
23, kjer smo bile pray lepo sprejete.
Najlepia hvala, sestre, in %e posebna
hvala Mr. in Mrs. Janezichu, kjer smo
bile prav lepo postrezene. Mrs. Ja-
nezich je bivia ¢lanica naSe podruZni-
ce. Vreme je bilo kakor nalas¢ za
voinjo in razgledi v prosto naravo so
bili naravnost odéarljivi. Kaj pravite
druge podruznice po Minnesoti, ée bi
se zavzele za obiske druga k drugi?
Kaj ¢e bi druge podruznice nas razve-
selile z obiskom. Me imamo namen
obiskati %e nekaj podruinic predno
nastopi mrzla zima.

Da se vidimo na seji v Novembru,

Anne Satovich, tajnica.

§t. 57, Niles, Ohio—Leto se blifa h
koneu. Zima nas bo drzala bolj do-
ma, ker se vsak rad drii v gorkem
prostoru. Pa ne pozabite drage se-
stre, da je sejn veak drugi torek v
mesecu in vadSa navzoénost je xelo
vaina. Opominjam vas Ze sedaj na
sejo v decembru, ker bo glavna seja
in brez vaZe prisotnosti nam ne bo
mogoée sklepati o naértih za prihod-
nje leto. Ce vam je dobrobit podru-
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znice pri sreu, potem boste prav go-
tovo prisle pray vse. Nn glavni seji
bomo tudi slisale letno poroéilo, da
homa vse vedele, koliko smo napre-
dovale na blagajni in v stevilu ¢lanic,
Mislim, da ni bilo presenetljivega na-
predia, toda moramo imeti vedno u-
panje za bodoénost.  Nao glavni seji
bo tudi volitev odbora za leto 1945,
Torej vse na =ejo, mlade in stare od
blizu in daled¢, da se malo razveselimo
in spoznamo medsehoj

Pozdrav vsem élanicam in obilo na-
predka nasi Zvegi!

Johanna Pring, poroéevalka.

St. 72, Pullman, Hl.—Minilo je Ze
delj ¢asa, odkar ni bilo nobenega do-
pisi od nase podruinice,  Vzrok, da
2e ni nobena oglasila, je bila vrocina,
ki je nas vse take omanila, da smo
trdno zaspale, Se¢ bomo pa odslej bolj
potrudile in kaj porocale.

Najprvo se moram zahvaliti vsem,
ki ste se v tako velikem Stevilu udele-
Zile nase seje v oktobru, ki je bila
prav zivahna ter vsem v lepo razve-
drilo. Po =eji smo igrale bingo v
korist naSe blagajne. Hvala sestri
Globokar, ki je prinesla kejk in tudi
sestri Klun, ki je tudi prinesla enega
in potem nam postregla z diseéo ka-
vo. V njeni hisi tudi zborujemo in
nam da brezplacno dvorano, zakar
smo ji vse hvaleine, Vse ji cestita-
mo, ker je postala stara mamal

Porodati imam tudi veselo novico,
da se je porocila héerka od sestre
Sheehy., Mary Sheehy je nasa ¢lani-
ca Ze od ustanovitve in sedaj je njeno
ime Modic. Zenin je sin slovenskih
starev in je rojen v Clevelandu, kjer
imata svo)j dom. Zarvodila se je Lillian
Bezlaj, ki je tudi nada ¢lanica in Doro-
thy Oklesan. Vsem Zelimo vso sreco
in obilo blagoslova.

Vsem bolnim ¢lanicam zelimo sko-
rajinje okrevanje, ker zdravije je vse
bogastvo na svetu, Katere pa niste
holne, vas prosim, da gotovo pridete
na prihodnjo sejo, ker vam ne bo Zal.
Nodem razkladati, kaj vse bomo imele,
drugade se hoste Ze naprej skesale in
zopel doma ostale.  Domislite se na
tisto medaljo na kone leta. Ena jo
bo sdobila. Da ne bo izgovor zaradi
naslova, kie zborujemo, vam ga tukaj
podajam: seje se vriijo na 668 W,
117th Place,

Upam, da se vidimo na prihodnji
seji. 8 pozdravom,

Jennie Orazem, predsednica.

&t. 77, N. S. Pittsburgh, Pa.—Drage
¢lanice: V vsakem dopisu vas prosim,
da pridite v vedjem Stevilu na seje,
pi ni uspeha.  Poleti se izgovariate,
da je prevroce, pozimi pa premrzlo.
Sedaj je pa lepa jesen in vedéeri so
dolgi, torej pridite zdaj ter se razve-
drite in pogovorite s sosestrami, saj
seje pri nas so kratke, toda “kraftne®.
Po sejah imemo vedno veselje in
smeh, kar vsaki koristi za zdravje.

Na zadnji seji smo zakljudéile, da
boma priredile malo bolj zanimiv ve-

cer na pribodnji seji v novembru,
Vrii se 5. novembra, lo bo na prve
gredo v mesecu.  Prosim vas, da pri-
dete vae in pripeljite s seboj fudi svo-
Jje domade in prijatelje, Kdor bo sre-
¢en, ho e tezko domov nesel vse lepe
stvari, ki se bodo tisti veder delile.
Ce nas bo ved, bolj veselega razpolo-
zenja bomo in twdi za nago roéno bla-
gajno bo vecjan korist,

Vsem bolnim sestram 2elimo Ljube-
ga zdravja. Da bi se kmalu videle na
sejah, kjer ste vse pogresane!

Nuajlepse pozdrave vsem in nn svi-
denje na seji 5. novembra!

Rose Murslack, predsednica.

§t. 79, Enumclaw, Wash.—Na sep-
tembrski seji je bilo sklenjeno, da se
bodo naie seje vriile podnevi v zim-
skem ¢asu in sicer vsako drugoe ne-
deljo v mesecu ob dveh popoldne v
Krain Zoli. Mogodle bomo imele bolj-
f0 udelezbo na popoldanskil sejah kot
je bila ob vecerih, ker smo precej od-
daljene druga od druge. Zadnje tri se-
je so bile slabo obiskane, kar se pa
mora izboljsati v prihodnosti. Upatl
je, da se boste vee odzvale prihodnji
mesee, Dalje je bilo sklenjeno, da vsa-
ka €lanica prispeva 50 centov v roéno
blagajno meseca decembra, ker nismo
mogle priti skupaj, da bi imele Card
party. Torej zapomnite =i, da bo tre-
ba dati 50 centov poleg obidajnega
asesmenta, ko placate v decembru,
Torej pridite v obilnem  Steviln na
glavno sejo, ker bo tudi volitey odbo-
ra, da si izberete odbornice, ki bodo
vam po volji.

Tukaj v Washingltonu smo imeli do-
slej zelo lepo vreme, toda kmalu bodo
nastopili tudi hladnejsi dnevi.

Ivana Chacata, tajnica.

St. 88, Johnstown, Pa.—lhage se-
stre: Od nade seje, katera bi morale
imeti 5. oktobra vam nimam kajl po-
ro¢ati, ker se sploh ni vriila zaradi
oidsotnosti nekaterih odborniec in ¢la-
nice tudi niso prigsle,  Seje imamo
vaako prvo nedeljo v mesecu, to ve-
ste, zato ni izgovora, ki bi drzal razen,
¢e se Clanice ne zanimate,

Drage sestre: Vijudno ste vabljene
na meseéne seje!  Pridite v ovedjem
Stevilu in upostevajte ta apel. Kam-
panja za nove dlanice se je kondala
21, oktobra, Do ¢asa, ko pisem ta
dopis smo dobile devet novih &lanic,
pa bile bi jih lahko fe ved, ¢e bi se
vse zavzele,

Nasa zvesta ¢lanica Mrs. Mary Svi-
gle se je precej ponesrecila,  Zadel
Jjo je avtomobil ter jo modéno poSkodo-
val na rokah in nogah in je bila od-
peljiana v bolnisnico. Nase upanje je,
da kmalu okreva in to je iskrena zZelja
vaeh ¢lanie,

Sréno zeljo za vesel rojstni dan po-
Siljamo nasi  glavni  predsednici, ki
£a bo obhajala 5, novembra Najlepie
vosiéilo tudi njenim héerkam, ki osta
praznovali rojsini dan v oktobru in
sieer starejSa dne 8, oktobra in mlajsa
14, oktobra. Da bi Vam bile v veselje

in tolazbo, Mrs. Novak! (Kako imate
dobro v spominu nase rojstne dneve,
da Vas kar obéudujem. Da sem Vam
iz srea hvaleina za voicila to si prav
Inhko predstavijate.  Bila sem globo-
ko ginjena, AN
Pozdrav vsem ¢lanicam SZZA!

Mary Lovse, tajnica.

:.IIIIIlIIlIlllllIIllllIlIIIIIIlllll'llllllllllll.l:

:  DOMACA KUHINJA
E T T
Torta,

Viepi pol sale masla ter mu primesaj
sulo in pol sladkorja in eno zlicko zri
bane limonine lupinee,  Viepi pet jaje
ter jih zamesi med maslo in sladkor,
Presejaj dve in eno tregjinoe fale moke,
dve in pol Zlicke pecivnega prasdka in
pol zlicke soli,  Presejano moko in
pol Snle mleka izmenomn zamesi med
jajéno zmes, Dobro viepeno testo nae
polni v dva ploicka za torte. Predno
stresed testo vanje, jih namazi z ma-
stjo 1 potresi z moko.  Peci torto v
zmerno topli pedi tricetel ure,

Mazilo za med oba kolaéa in za vrh

pa tako pripravi:

Skuhaj sirup iz ene sale sladkorja
in eno tretjino sale vode in pol Zlicke
limonovega soka.  Polakni Zlicko v
kuban sirup in & se potegne nit, je
sirup dovolj gost, ¢ée ne pa S¢ malo
delj éasn kuhaj. Viepi gneg iz enegn
beljnka in vanj vtepi sirup, Namazi
en kolobar, polozi drugi kolobar yrhu,
potem pa pomazi e vrhnjo plodéo.
Vse potresi s zribanim kolusovim ore-
hom,

=
=
=
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Vitamin G se hitro zgubi

Novejda razizskovanja vitaminov so
dokazala da je vitamin C jako nesta-
noviten.,  To vemo, da ima zelinata
glava tega vitamina €. Cim bolj sveiu
je, tem veé je vredna x ozirom na vi-
tamin . Seveda zeljnato glavo pri-
pravimo za solato in prr tem deln Ze
nekaj vitamina € izgine, Ta vitamin
Je tudi jako izbiréen in ostane rajdi v
porcelanasii posodi, kukor pa v Zele-
zni. Torej rabimo za tako solato le
porcelanasto  ali  stekleno  posodo.
Solato tudi me3amo. Véasih ne gle-
damo ¢e so vilice lesene ali kovinaste
in to je zopet zoperno vitaminu C.
Obdrzimo ga ie, ako mesamo solato z
lesenim priborom, torej lesgeno Zlico
in vilicami? "To je kapricast vitamin,
bi rekli, kaj ne? Vitamin € je tudi
Jako nestrpen in fe golala vredolgo
narejenia ¢aka, se vitamin C zopet po-
brisge procé.  Kaj naj torej naredimo,
div boma ohranili vso vrednost teh
vituminov. Najboljse je, ¢e mu ustre-
Zemo glede posode in pribora in da
solato narezemo in zabelimo ravno
prej, ko jo postavimo na mizo. Seve-
da mi vitaminov ne vidimo in vse te
frditve znanstvenikov moramo spreje-
ti v dobrl veri, da je z vitamini res
tnko, kakor so oni pronasli v svojil
laboratorijih.  To ve vsaka dobra in
vestna kubarien, da je vsaka jed bolj-
s, ako nid posgtana in posebne vrodao-
sti je poveitnina, katero lahko svezo
dobimo in pripravimo ne da bi prej
uvela.
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NAZNANILO IN ZAHVALA

Potrtih sre naznanjamo vsem sorodnikom. snancem
in stevilnim prijateljem Zalostno vest, da nam je hkrula
smrl istrgala iz nase srede naso predrago mater oziroma

staro mater in sestro

Josephino Krivitz

ROJENA SUBAN

v 59 letni starosti. Svoje trudne oci je za vedno zatisnila

v bolniinici 18. avgusta 1947, Podvrgla se Jje operaciji,
da bi dosegla ljubo zdravje ali usoda je hotela drugaée. Pokojnica je bila rojena v Ko-
stanjevici na Krki, odkoder je prisla v Ameriko pred 42 leti,

Pogreb se je vrsil is Ermenc-ovega pogrebnega savoda dne 20). avgusta v cerkev Ma-
rije Pomodé Kristjanov na West Allis-u, Pokopana pa je bila v druzinski grobnici na Holy

Cross pokopaliiée poleg pokojnega mosa Frank Krivits-a in brata Jozeta Suban-a.

Nasa iskrena 3elja je, da se sahvalimo potom teh skromnih vrst vsem, ki ste nam nu-
dili kakorsno koli pomoé v teh 3alostnih dneh: vsem, kateri ste obiskali naso pokojno
mamo v bolnisnici ali pa na mrtvaskem odru v pogrebnem savodu: vsem itevilnim daro-
valcem krasnih vencev in mas zaduinic in sploh vsem udeleZencem pogreba. Oprostite,
ker ne moremo navesti posamesna imena, ker bilo jil je toliko, da je to nemogoée bres
da bi se kojega presrlo. -Najsrénejsa hvala bodi isrecena élanicam druitva Venera it.
192 SNPJ za lepo udelesbo pogreba, kakor tudi druitveni predsednici za poslovilni go-
vor ranjki. Isto naj velja tudi sa élanice Slovenske Zenske zveze, West Allis, Wis., sa mo-
litve v zadnje slovo pokejnici, Enako se sahvalimo tudi naiim prijateljem peveem ¢la-
nom Naprej-a za v srce segajoée zalostinke na pokopaliséu, ker nasa mama je ljubila slo-
vensko pesem nad vse in pesem ji je bila zadnje slovo na pokopalis¢u. Zahvaljeni bodite
nosilci rakve, hvala tudi supniku slovenske cerkve na West Allisu, Father M. J. Setniéar-

ju za cerkvene obrede.

Torej se enkrat vsem nasa najsrénejsa hvala. Vam pa, draga mati. sestra in stara
mati, naj bo lahka ameriska zemlja. Pocivajte v miru po trudapolnem delu, katerega ste
tako vestno vriili. Spomin na Vas kakor tudi vasi nauki in nasveti nam ostalim ostanejo

v spominu do konca nasih dni.

Zalu joéi ostali:

JOSEPHINE KRIVITZ-STREICHER, héi; FRANK A. KRIVITZ, sin;
ELLA FRUSTRERE, sestra; VNUKI in VNUKINJE vsi v West Allis-u,
Wis. VERONIKA KRZICNIK, sestra, Zagreb; FRANK SUBAN, brat,
Zagreb; HINKO SUBAN, brat, Kostanjevica v Jugoslaviji

West Allis, Wis.. v oktobru 1947,
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ANNOUNCEMENT OF THE SCHOLARSHIP AND BENEFIT FUND
CAMPAIGN

HE month of December will be dedicated to a Campaign for raising
money for our Scholarship and Benefit Fund, because we are most
anxious to reach the goal of ten thousand dollars. We need almost

two thousand dollars to hit the mark. In the past, contributions have been
solicited through this medium, the Headquarters and at various occasions,
but now we are all asked to put our shoulders together and do our part in
this special drive. The Directors decided on the following plan at their meet-

November, 1947

student to complete an education.

tive branch.

Let our slogan be:

Hopefully yours,

ing and hope it meets with your approval.

Every member will receive an envelope for a donation. Give gener-
ously. Your contribution will be most welcome, no matter how small or
big because it may be just your share which was needed by some worthy
You may be also helping some young-
ster to a meal or warm clothes and so forth. The two purposes of this
fund are most worthy of your generous support,

In return for your donation, you may receive one of the 100 beauti-
ful hand-made articles which will be given away. I am sure you will cherish
a hand-made gift which is every woman’s pride!

All branch officers are asked to be Field Leaders in this drive. Please
gee that all envelopes are returned with a 1009, report from your respec-

You will be given full information by letter and we beg of you in the
pame of our ambilious students and needy children, to give generously.

“HELP A SCHOLAR WITH YOUR DOLLAR!”
ALL OUT FOR A WORTHY CAUSE!

I know that you will all do your part, for you have proven your gener-
osity during charity drives in the war years. You have done it before, and
you will do it again by bringing this drive to a successful finish!

Josephine Muster, Supreme Treasurer and Campaign Chairman

THE PRESIDENT'S MONTHLY MESSAGE

The month of November brings us the Thanks-
giving Season, which long ago grew out of the spirit
of gratitude in the hearts of the American people.
The early settlers in our country lived through trying
and critical times, yet they were very grateful. In
spite of the countless resposibilities which today rest
on the shoulders of men and women, I am certain
that people everywhere are most grateful to our
Heavenly Father for all blessings received. The
hardships, sacrifices and sorrows of the past years
have not embittered us, but rather have they awaken-
ed in us a sense of alertness to duty and an apprecia-
tion for opportunities to serve mankind. The experi-
ences brought on by the war have made us conscious
of our obligation of service to humanity and we have
been taught to give freely to help others who are in
need.

In our Slovenian Women's Union we have proven
in many ways all through the war time that we are

willing and ready to give financial and moral help to
every worthy cause . We have gone further, by in-
stituting a Scholarship and Benefit Fund through
which we will distribute material aid to our youth in
its pursuit for a higher education and also help the
war orphans to the things they need for their exist-
ence. This is a program which should arouse the en-
thusiastic interest of all our members. If we direct
our energies toward the betterment of our youth, we
will always point with pride to one great accomplish-
ment. As mothers, we have been a big help in every
National Defense endeavor and now let's concentrate
this force on our own organization and it'll bring
honor to everyone of us in S.W.U.

In my message for November, I'm calling your at-
tention to the NEW BIG CAMPAIGN TO REACH
THE TEN THOUSAND DOLLAR QUOTA IN
OUR SCHOLARSHIP AND BENEFIT FUND. We
can do it by Christmas, if each of us does her part.



To make this Campaign interesting, we have adopted
a new plan, and we hope it meets with your approval.
At the semi-annual meeting of the Board of Directors,
we spent considerable time on this subject and de-
cided to have this campaign in November and De-
Our Supreme Treasurer Mrs. Josephine
Muster consented to be the chairman. She will mail
out letters to all the members, asking for a donation
to be returned in a self-addressed envelope.
have no other work but put your donation in the en-
velope and return the card. That should be easy
to do. In appreciation for your donation, our good
branches and members contributed 100 beautiful
hand-made pieces which will be given away. The
letter you'll receive will give you full particulars.

I hope that every member will make a donation to
Let it be a Thanksgiving gift, in

cember,

this worthy cause,

end at home™!

You'll

1947,
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expression of our gratitude for the blessings that come
our way. They say: “Charity should begin, but not
So let's give treely and gratefully
acknowledge our good fortune and strive to do all we
can for service to our youth, Surely this is not asking
too much of us, as good and loyal members of a truly
dreat organization. Gifts of charity always bring good
interest and some day, we will be proud of our wel-
fare work. It is our responsibility as a Catholic wo-
men's organization to prove our real worth to our
community and our nation by cooperative effort in
rendering service wherever it is most needed. Let
this be our way of observing Thanksgiving Day in
“Help a scholar with your dollar!”’

With grateful regards to all,

Albina Novalk

ACTIVITIES OF OUR BRANCHES

No. 6, Barberton, Ohio — We urge
every member of our branch to he
present at our December meeting
which will be held on Sunday, Decem-
ber 7. This will be the most import-
ant meeting of the year. Come and
select the officers for the coming year
with whom you will gladly cooperate
and think they are best suited for
you. This cannot be realized if only
4 few members attend the meeting.
So please remember that you have a
date promised for December 7th and
You will no fail to be there,

We were very happy to receive the
message that Chris Stopar, our re-
cording secretary is recuperating from
her recent operation.

Welcome to our branch, Vida Za-
netti. We'd like you to attend every
meeting,

—Evelyn Krizay, Pres.

No. 12, Milwaukee, Wis.—Grectings
to all branches from branch No. 12!
We extend our deepest sympathy to
the children of our late president
Mary Kopach, who passed away Sep-
tember 21, 1947, Our branch lost a
loyal and trustworthy member. She
served 16 years as president and put
her whole heart in the work. Mrs.
Kopach will be greatly missed by all
who knew her well. As her successor
to the presidency, 1 shall try to serve
the balance of the term, to the best
of my ability. We want to thank our
Founder Mrs, Marie Prisland, Su-
preme Vice-President Mary Godeg
and all the members who extended
sympathy in the hour of sorrow and
altended the funeral. May God bless
vou all.

I was very pleased with the at-
tendance at the last meeting and 1
hope that onr future meetings will he
as suecessful,  Now is the time to
come to the meeting, so vou ean
elect your new president for the com-
ing year and select a woman on whom
you can depend that she will attend

all regular meetings. One who will
help all she ean, and who will try to
keep the members united and will
be eflicient and outspoken. TLet's
prove to everyone, that we will not
tolerate gossip, that we have good
things to talk about and not be dig-
ging up harmful gossip. Let's show
everyone that we can have a wonder-
ful branch and are proud of it. With
our large membership, we should al-
s0 have one of the best branches in
Milwaukee. Remember, ladies, when
you joined, you made a solemn pledge
to be loyal and conscientious mem-
bers of the Slovenian Women's Un-
ion.  That you will faithfully obey
all our By-Laws and work for the in-
terest and progress of vour branch.
How many members abide by this
pledge? So come to the meeting and
elect your leader. I'm making this
appeal to all the 351 members of our
branch. Please don't disappoint those
who mean the best for all.
Our bowling is rolling smoothly.
I hope that your lead will continue,
Elaine Skelton has the high single
game of 224 up to this writing, she
is on the Roysek's tavern team. Hazel
McKay of Susnik’'s Chicks has 222-
Mitzie Mohorko of Rebernisek's has a
216 game; Dot Rich is following with
212, lLeading high three ave: J. Pro-
sen with 569; M. Mohorke 5HGl: I
Skelton 538 and . McKay with 522
Keep up the good bowling, girls!
I hope to have more scores for next
month, The sad part ol our League
is in loosing Julie Pezdir on account
of 1llness.  We miss her more than
words can  express and  hope  that
you'll be back next season, Julie.
(When you feel better, come over
and cheer for us with your “got in
there” for we need rooters,) M. Mo-
horko is also on the sick list. Tloping
yvou'll be back in full swing very soon.
Come to the meeting, ladies, 1'll be
looking for your attendance!
Helen “Toots" Vodnik,

No. 15, Cleveland, Ohio — After
three long years the St. Lawrence
Cadets are once again active. The
following were elected to office: Dor-
othy Hren, President; Rosemarie Ko-
lasinski, Sec'y. and Treas.: Angela
Strazar, Reporter and Yours Truly,
Captain, Marie Filipovie,

Last month the cadets had a wiener
roast at Fells Lake, Except for a
few aches and pains a good time was
had by all.

We are having a Card Party the
5th of November. Evervone is wel-
come. We are also having a dance in
January. Further news about the
dance will be given in a later issue.

We are still small in number but
have plenty of spirit. We would
like to thank the women for their
help in getting us started. Thank you,
women for your help and cooperation.

Secretary  Rosemarie  Kolasinski
will be remembered with the usual
“Happy Birthday, November 17th.

Don’t forget the card party on Wed-
nesday, November 5th. Prizes and
fun for all at the St. Lawrence
Chureh Hall.

Captain Marie Rilipovie

No. 20, Joliet, Ill. — On Wednesday,
September 24, 1947 after a prolonged
illness, Mrs. Anna Berry passed away
in St. Joseph's Hospital. Mrs. Berry
was 77 years old on May Sth and has
been a “Social member” of branch
£20 since October 4th, 1928. In for-
mer years she did a lot of faney work
crocheting, ete, used as prizes at ecard
parties, At the lust meeting that
Mrs. Berry attended ] had an oppor-
tunity to display some of the beauti-
ful work she made, The members met
on Friday evening to recite the ros-
ary at the Tezak Funeral Home. The:
following morning Mary Terlep, Jo-
sephine Erjavee, Mary Kunstek and
Frances Gaspich attended the funeral
ag representatives of the branch, to
show respect to our departed mem-



CAPTAIN ANGELA GLAVAN WEDS MR. GEORGE GERALD SLIVENIK
Angela Glavan, Captain of the Frances Susel Cadets, branch no. 10, Cleveland, Ohio, was married to Mr. George Ger-

ald Slivenik, Saturday, September 27, 1947, 8:30 am. at St. Mary's Church, Holmes Avenue, Cleveland Ohio.
ture was taken by Mr. August F. Svetek in St. Mary's Church.

This ple-

Standing left to right are: Josephine Homar, brides-

maid, Marge Slivenik, maid of honor, cadets: Mary Hribar, Carol Batich, Alice De Mayo, Mr. and Mrs. George Ger-
ald Slivenik, lieutenant Wilma Baraga, cadet Betty Marolt and Josephine Hribar, William Glavan, best man, and Jo-

seph Wutchiett, usher.

ber.  Mrs. Derry is survived by two
daughters and three sons, algo several
brothers and sisters. To the bereaved
survivors we extend our sincere sym-
pathy.

Mr. and Mrs. Frank Sternisha, Oak-
land Ave., are the proud parents of a
baby boy born on Sept, 16, Congratu-
lations to the happy family!

On the recent sick list were the
following members; Amalia Plese,
Georgette Likovich, Helen Pluth, Mary
Korele and Catherine Klobucher (Vis-
ta Lane). A speedy recovery, is our
wish and prayer for all the sick mem-
hers.

Sincere wedding congratulations to
the following members who were mar-
ried recently; September 6th was the
day chosen by Elizabeth Liker to be
the bride of Frank Gregorash; Alvina
Bostjancic of Plainfield, 11l., was mar-
ried to Jacob Strukel, on Sept. 20th;
Lillinn Kochevar and Lillian Potoch-
nic both were married on October 4th;
Lillinn Kochevar to Harold Derge, and
Lillian Potochnic the bride of Henry

Adamie. To the newlyweds we wish
many happy years together!

The bowling league of branch No.
20 started off very well on Sept. 21.
We have six teams bowling on Sunday
mornings at 10:30 and six teams on
Monday evenings at 5:00 p. m. Both
leagues bowl at Bowl Era on Van
Buren St. Come down and cheer the
bowlers and watch them get those
strikes. A word of appreciation to the
sponsors of the teams; Union National
Bank & 'Trust Co., Avsec Printers,
Rendel Radiator & Body Co., De Ann
Deauty Shoppe, Stuppy Flower Shop,
Legion Derby, 2 teams, Nemanich
Florist, Tony Grohar Tavern, Erjavec
Supremes, Gorich Food Mart and Ko-
zoman Market. The bowlers are get-
ting all sel for the tournament next
spring.

Frances J. Gaspich, Sec'y,

No. 20, Joliet, Ill. — Dhring the past
month the cadets were busily engaged
in completing their plans for “Cadet
Carousel,” their fall dance which was

held Saturday, Oectober 18, Drills were
held weekly for their appearance in
Ottawa, Illinols, Sunday, October 19,
where the new home of the American
Legion Ottawa Post was dedieated.
Participating in this event was the
Joliet Championship American Legion

band. For more details concerning
these two affairs see the December
ZARJA,

MORE ABOUT CADETS. Something
to look forward to at the end of a
steady night shift is that of being
called for by a handsome beau and
enjoying a midnight snack in his de-
lightful ecompany. Thus it is with
Evelyn Mutz, who is employed as an

inspector at the United Wall Paper
Company,
Jean Gombae works in the offices

of the Joliet Arsenal and is greatly in-
terested in bowling. Within the last
two years, she has been a moderlike
bridesmaid for several warrying
friends,

Our high-school students cadets are
all-around mother's helpers., Buy their

her
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MR. AND. MRS. GERALD SLIVENIK'S BRIDAL PARTY AND HONORARY ESCORTS

Mr. August F. Svetek caught everybody smiling when he took this picture of the bridal party and the cadets
in front of St. Mary's Church. Acting as [lower girl and ring bearer were: Rose Ann Hasek and Joseph Sweeney.
Standing behind them were: Marge Slivenik (groom’s sister) maid of honor, bride and groom, Willinm Glavan
(bride's brother) best man, and in the last row stangd Josephine Homar, bridesmaid, and usher Joe Wuichiett., The
Frances Susel cadets who acted as honorary escorts to their Captain Angela Glavan at her wedding were: Alice
De Mayo, Carol Batich, Mary Hribar, Mary Kozlecar, Jacqueline Debevee, Josephine Hribar, Betty Marolt, and lieu
tenant Wilma Baraga, \

Congratulations and many years of marital bliss is our most hearty wish to the newly weds! God bless you
always! The bride is the oldest daughter of the late Mrs. Mary Glavan, our former officer and greal pioneer worker
of our organization. She was given away in marriage by her father, Mr. Frank Glavan. The couple is residing with
the bride’s father at 872 Bast 139th St., Cleveland, Ohio.

interests lie in many fields incloding, cessary graces for a successful guid-  the disastrous Rivals Club fire at the

of course, the drill team. anee of our Union.  (Thank you, dear-  end of last season, the major problem

On  week-ends TRosemary Mevatin Iy, A, N.) was linding enough allevs so that it
works in the stock room of Montgon I remain as ever your cadet reporter, would not be necessary to break up
ery Ward & Co.; Marion Juriei: is a OLGA ANCEL our league, It was decided that six
clerk in her father's grocery store on teams would bowl at the Bowl-RFra at
Colling Street: while one of the twins THANK YOU, MRS. STARK! 10 a. m. Sunday morning and the
Daolores Bostjancic performs general In behall of the Supreme officers  other six Monday at 5 p. m. The co-
office duties at the Joliet Credit and members of No. 20, Joliet, lineis,  operation of the givls was wonderful,
Durean, I wish to express a hearty thank vou but we all felt that the enjoyment

Great baseball and basketball en- to Mrs, Stark for the lovely evening we have in bowling together is worth
thusiasts are Marian Metesh and Lu- we had at your beautiful home. It was  the slight inconvenience. As soon as
cille Gregorash, Dreaming of a nurs- prand and everyvone is deeply grateful  the Rival’'s Club rebuilds, which will
ing career following her hizh-school to vou, Mrs., Stark and to vour hospi be soon, we will be back there bowl
dayvs is Genevieve Schmidberger. table family! i il our usual time, 7 p. m. Monday.

TO OUR PRESIDENT-EDITOR A, Novak Aflter the first two weeks, the
MRS, ALBINA NOVAK the cadets standings show the Erjavece Supremes
extend  thelr most  cordial  birthday No. 20, Joliet, I, — and the Legion Derby tied for first
greetings,  May the new vear bring SPLITS AND SPARES pace, with 5 wins and one loss apiece.
her health, happiness and success in Alter considerable difficulties, which Aun Mahkovee is high with a 164

abundance.  And may the zood Lord our able officers overcame, we bhegan average for the six games bowled.
bless her always with the many ne our new year of bowling, Because of  The high single game is a 214 rolled
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MR. AND MRS. CHARLES KLEIN
The bride was the former Mary Bostjaneie, secretary of the National

Championship Cadets, No. 20, Joliet, Illinois,
of St. Joseph's Church where the cadets held the Arch of Honor.

This picture was taken in front

by Josephine Milakar. Doris Fabian
has high series with a 505,

This covers our bowling up until
now, will close with more bowling
news next month, I remain. . .

Mardell Nemanich

No. 23, Ely, Minn. — Our September
meeting was very well attended, as
they usually are. Most of the time
wag spent in recalling the fun we
bad at our outing. Many episodes
were laughed over and the meeting
wag an all around jolly one, Attend-
ance prize was given to Margie Sku-
bitz. Lucky gal!

Birthdays celebrated were: Barbara
Brennan, Darbara Rosandich and Mary
Stubler.

Cootie was played
Pecha winning high
Vranesich, low,

The lunch committee was composed
of the following: Julia Zgone, Barbara
Brennan and Rose Ferderbar. It was
truly delicious.

Until next month when I shall be
Yawning you again, I remain, . .

Respectfully yours,
Angeln Godee, Reporter

with
and

Margaret
Stephanie

No. 24, La Salle, Ill. — We are bowl-
ing in full swing! Our girls really
“went to town” so to speak. Agnes
Kastizar bowled 549: Theresa Wood-
shank 465; Evelyn Kastigar 495; Jose-
phine Foley 495 and Frances doing
very well at 480. As for myself, I
have to obey the doctor's orders for

another few weeks and I do miss it on
Wednesdays when the girls are bowl-
ing and T have to be home. DBut I'm
hoping for an early comback, so keep
up your good work. IU's marvelous
how fast some of the girls pick up
bowling, in no time they are in there
pitching as though they were bowling
for vears.

A few of our members are on the
sick list and we wish them health.

In November is the month when we
should remember those who have gone
to eternal rest before us, Let's pray
for the repose of their souls in the
month of November. The memory of
our departed members will alwavs be
dear to us for they once helped us in
oir work and now they rest in peace!

—Ann Pelko

100 BEAUTIFUL HAND-MADE

ARTICLES DONATED BY
BRANCHES AND MEMBERS
Make Your Returns Early

Every member will receive in the
mail a self-addressed envelope some-
time during the month of November
or early December in which to make
a contribution to the Scholarship and
Benefit Fund. Please, don't put the
letter youw'll receive in the drawer or
on the shelf, because it's easily for.
gotten, but make your returns at once
and you'll save much work to our Su-
preme Treasurer, Mrs. Josephine Mu-
ster, who has kindly consented to take
charge of all donations,

Qur branches and individual mem.-

bers donated 100 beautiful and ela-
borate hand-made articles which will
be given away to the donors. This will
take place at the next Board of Direc-
tors meeting which will be held at
the Home-Office in January.

Your cooperation will be greatly ap-
preciated. Help this Benefit Drive to
be a success!

No. 25, Cleveland, Ohio — St. Vitus
Cadets news!

Probably you think that the St.
Vitus Cadets of branch No. 25 have
long gone out of existence sinee the
activities ol this group have been at
a standstill.  Dut just to show you
that we are still In your midst, we
will holid a Pre-Thanksgiving dance on

Friday, November 21, 1947, at the
Slovenian  Auditorium on St Clair
Avenue with music furnished by the

Vadnal's orchestra.
is small,

Since our group
we have to exercise that
much greater effort to attain good
results.  We will be very pleased,
if the cadets of neighboring branches,
members and officers join us on this
evening and help to make this dance
i BUCccess.

Our Supreme President Mrs. Albina
Novak celebrates her birthday on No-
vember 5th, so we send her: happy
birthday greetings and may God bless
her with good health and many happy
days ahead. (Thank you. A, N))

"Newsy"

Miss Marian D, Zupan

Miss Marian 1. Zupran, member of
branch No. 25, “leveland, Ohio, has
acceptad the position to teach in the
Training School of Kent State Uni-
versity, Kent, Ohio. Miss Zupan is
supervising a class of deat children



sponsored by the Kenl Rotary Club.
and will train college students to be-
come teachers of the deaf

Miss Zupan attended Kent State
University and graduated from Plora
Stone Mather College,  Cleveland,
Ohlo. She received her master's de-
gree from Western DReserve Univer
sity. TFormerly, she tnuzht at the
Cleveland Hearing and Speech Cen-
ter and Alexzander Graham el
School, the school for deal children.

Miss Zupan is the voungest dangh-
ter of Mr. Ivan Zupan, retived editor

of Glasilo KSKJ and covnibutes to
Zarjn,

Congratulations and best of luck
and ham]inﬂ,s 'n the new position!

PICTURE ON PAGE 335
Our President Albina Novak cele-
brates her birthday on November 5.
On page 335 is her brief history and
also one of her favorite pictures in
nationality costume, - Happy birthdav
to all Novembor cp!elnantt;

No. 52, Hibbing, Minn, — Our last
meeting was well attended and I hope
that the good attendance will be con-
tinued. It's really a pleasure to hold
a meeting when the turn out is good.
Keep up your interest and coopera-
tion!

Four new members were initiated,
who are as follows: Elizabeth Spinelli,
Margaret Jerulle, Julin Mancuso and
Josephine Fryckman, Welcome, and
we hope you'll attend all our meet-
inga!

After the business session, games
were played with prizes going to
Alice Baratto and Elizabeth Spinelli
in bridge and l.ena Strazisher and
Cecelia Kochevar in bunco.

A very delicious lunch was served
by Katherine Adamich and Frances
Rapovich to favorably conclude the
evening. Yours truly,

-—]ln‘m (‘h[ndl Sec'y,

No. 54 Warren Ohio — Greetings
from n new reporier! 1 feel as ner-
vous in writing this report for “Zarja"
as I did the day of my high school
graduation or on my wedding day or
the day 1 applied for the wartime job.
I hope that you'll find it interesting
to read. T think it would be satisfv-
ing to all, if more of our members
would take a little time to write a few
lines at least once a year. Just think,
how Warren would shine, if we made
ourselves popular through this medi-
um. I know that every month when
our “Zarja” comes, evervone hurriedly
looks through it to see if there is any
word from our branch, The expres-
slon on my face changes to disappoint-
ment when 1 see that no one took
time to write. 1 think to myself: “no
thing, again!” 1 really feel guilty at
times so I decided to contribute a line
or two once in awhile,

First of all, I'd like to call the at-
tention of all our members to come
o the monthly meetings. I wish we
could have a full attendance every

. ment on this.

month, then it would be possible to
make plans for some affair to help
reimburse our treasury. Now is the
time,ladies, when we have a few
shillings in our pocketbooks. Dut we
aeed cooperation to plan. Tt would
also be giving our girls a chance to
enjoy dancing for which they have to
go out of town, It's true that Warren
doesn’t have enough of these, so-called
polka dancing places, to keep the
voung folks from leaving our town.
(I can just hear my daughter's com-
She is one ol the quar-
tet that goes oul of town because of
too few diances being held in our Slo-
venian community,)

We miss Mrs. Anna Petrich, our
former president and hope that she
misses us, too. 1 know it must be
lonesome to live in a new town, (I've
had the experience).

I hope that when our next meeting
rolls around, we won't have enough
chairs for all the ladies. I'm willing
to give up mine, If this happens, I'l
be happy to sit on the floor, Let's
all try to come at least to one meet-
ing before Christmas. Isn't December
a wonderful month, we usually have a
big turnout and everyone enjoys it.
That's what T mean by suggesting
that we have a big turnout more often,

During the Mother-daughter cam-
paign I was glad that mv two daugh-
ters are members and they happen to
be old timers in our branch,.

Two years have passed since There-
sa Yaklevich Nespor departed [rom
us to eternal rest. Her memory will
always linger among us,

See vou all at the coming meeting!

—Ann Savor

Thank you, Warren!
Fontana, California — Well, here 1 am
in sunny California where the wea-
ther is really beautiful, There was no
riain since we moved to Fontana last
July. T think it's about time to ex-
press our appreciation to the good
folks in Warren, Ohio.

Thanks to our son, John and his
wile Darothy, to my sister-in-law An-
zeln Petrich and husband Frank, to
all our friends and neighbors of War-
ren for the surprise farewell party
held for us at the Carioca Gardens.
Thanks to Millie Habich for the beau-
tiful good-luck cake that her sister
baked. Thanks a million to everyone
who helped in any way to make this
party successliul,

Thanks also to branch No, 54, to
our president Rose Racher for the
surprise after our meeting that was
given at her home. Thanks to our
secretary Maymie Sporich and to Rose
Yurtin for helping out with the lunch.
Thanks a million to all the members
who were present and for the beauti-
ful gifts.

Thanks also to the Girard ladies
club for the farewell party and hand-
kerchief shower with which they hon-
ored me, Thanks also to the French
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Club of Girard for the beautiful gift.

I also wish to thank my sister So-
phie Gorup and family and my sister
Mary Habich and family of Ambridge,
Pa., for coming to Warren to the
farewell party and for their gift.

Oh! How I wanted to see every-
one personally, to say: goodbye, but
time was too short, 1 just couldn’t
make it. I really miss all of my
friends from Warren, Niles and Gir-
ard, Ohio, These were my neighbor-
ing clubs. How I also miss my branch
and the memberg, for I am very sin-
cere and truthfully loved each one of
you. [ enjoyed every minute being
with vou and also working together
with the officers. T will forever cher-
ish every moment I spent with you.
Although I am far away, but I'll al-
wiys remember you all. Again I say:
thanks a million for the parties, far
the gilts and for all your generosity,
May God bless you all with the bless-
ings of good health, good luck and
abundant happiness. T will rewmain
as ever your friend and member.

—Anna Peatrich

P. S. My husband John joins me in
expressing sincere appreciation and
thanks to everyone mentioned in this
write up. He, too, ig deeply grateful
to our friends, neighbors and the mem-
bers of SWU.

No. 56, Hibbing, Minn, — The year
Is certainly speeding to an end and it
seems as though it only began.

On the day of our September meet-
ing we had a terrific rainstorm. so
we didn't have a meeting. The same
business and entertainmen® is sched-
uled for the following meeting. T
think we can loeok forward to one of
our bingo parties for November. Bach
members is requested to bring a prize.
So ladies, come out and enjoy your-
selves at our November meeting.

On Sunday, October 5, we officers,
got into Mary Theodore's car and
drove on up to Ely and attended their
meeting.  We received a royal wel-
come. Thanks to all the ladies from
Ely and especially Mr. and Mrs. Jane-
zich who treated us so wonderfully.
Mrs. Janezich is a former member
of our Hibbing branch.

The day was perfect for the trip
and the countryside beautiful. Se,
Ely, how about attending one of our
meetings?  How about some of the
other branches in Minnesota visiting
with us? We expeet to make a few
more  visits belore the cold winter
sels in.

Will be seeing vou at our November
meeting!

Ann ‘-mlmlLll. Sec'y.

No, 57, Nlles, Ohio — The year will
soon be ended and the long winter
months will again be among us. I
wish to remind all our members of
the importance to attend monthly
meetings held on the second Tuesday.
Don’t fail to come to our annual meet-
ing in December because we'll have
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election of officers and discuss many
topics which will be of benefit to our
branch. If you are interested in the
progress of our branch, you'll come
10 the meeting, We invite the young
and the old, the near and the far
away members to attend, so don't ail
1o come!

Johanna Prinz,

Reporter

No. 73, Warrensville Hts.,, Ohio—
Hello, everyone!  As of October Tth
we're all being treated to a wonderful
think Mother Nature hag called In-
dinn Summer., We wonder just how
longz it will last and as the year grad-
wally grows shorter, we're reminded
that there are only “Umpsteen’ shop-
ping days ‘till Christmas; that now’s
the time to install oil burners and
suech; that now's also the Lime for
putting up storm windows:; to have
those winter clothes in order, ete.
It's hard to believe it when the tem-
perature is still up at 74 degrees and
more, that the snow soon shall fall.
Better enjoy the fresh air while it's
still worth enjoying!

By now our dance of October 11th
at the Slovenian National Home in
Maple Hts. is a thing of the past.
We'll report on our good time next
month.

Hirthday greetings are cordially ex-
tended this month to Frances Trav-
nik and Mary Juradovee, who will be
celebrating November 15th and 29, re-
spectively, To you both from all of
us: Happy birthday and a wealth of
happiness to you!

Anniversary greetings are extended
to Mr. and Mrs. Allen Truce, who
made up 7 vears November 3. On
November 18th Mr. and Mrs. John
Turk Jr., and Mr. and Mrs, Louis
Nosse will celebrate. The Turks have
16 years to their credit, while the
Nosses Tollow with 14 years, Congra-
tulations to all of you from branch
No. 73, And all of us celebrate No-
vember 27th when Thanksgiving Day
rolls around. Think I'll have my tur-
liey without dressing—don't especial-
Iy care for white meat and cotion
cloth. Happy Thanksgiving, every-
body!  Don’t eat too much! See yvou
next month,

Evelyn Majercik

No. 79, Enumclaw, Wash. — At the
September meeting, it decided
that our future meetings be  held
every second Sunday ol the month at
2 p.m. at the Krain School Hall, Per-
haps the attendanee will be improved
ginee we are living so far apart and it
was inconvenient for many of the
members to come to meetings in the
evening, Let's hope that you will all
attend our future meetings,

It was also approved that every
member contributes 50 cents into our
treasury in the month of December
to take care of incurring expenses.
Mease, take care of this when you are
paving your Lecember dues,

Wwis

The weather is ideal at this time
ol the year but it won't be long now
when colder days will be around. May
the coming months bring our organi-
zation much progress and health to
all!  With sincere greetings,

Ivana Chaeala, Sec'y,

No. 88, Johnstown, Pa. — Attention
to all members who don't attend our
meeting!

The annual meeting will be Sunday,
December 7, at 7 p. m, at the Sloven-
ian Hall, We are going to have an in-
teresting program and a table will be
set with all the Christmas trimmings.
The most important topic ol the meet-
ing will be the election of officers
for the coming year. We are also
going to exchange a dollar gift. Mease
put your name on the gilt package
that youw'll bring. Absent members
will be subject to a fine,

Wishing a speedy recovery lto our
member, Mrs. Svigel, who was hit
by a ecar and also to Mrs, Stermec
who underwent an operation,

Don't forget or make an excuse for
our next meeting,  We are going to
hope for a good attendance,

Mary Kuzma, Pres.

MONTHLY PAYMENT NOTICE

Do not overlook the payment of
your monthly dues. If payment is
not made by the 25th of the month,
you will be suspended from all
rights in accordance with the sec-
tion of the By-Laws.

You should not expect your Sec-
retary to call for your payment but
should see that remittance reaches
her during the month in which
payment is due. You will be assist-
ing her greatly by paying at the
regular meetings or at the designat-
ed time at her home. The best and
the easiest way for you and the
secretary will be, if you pay for 3-
6 or 12 months at one time, then
you do not have to carry your due
book to every meeting but go there
free of such a worry or care. We
hope you will cooperate in this
matter.

“The Wise Old Owl"”

Herve is a four-line verse, anthor un-
lknown, but it was guoted by John D,
Rockfeller Sr., and was used by Presi-
dent Calvin Coolidege as a0 moltlo over
a fireplace _i|| Northamption, Mass,
The verse reads:

A WISE OLD OWIL LIVED IN AN
OAK:
THE MORE HIEE SAW THE LESS

HE SPOKI:
THE LESS T1E SPOKE THE MORI
HE HITARD:
WHY CAN'"I' WE
THA'T BIRD?

ALL BE LIKE

*
FASHION
~ NEWS
by

GLADYS
BUCK

*

HE woman who is truly charming

has o rich spirit. The question ol
charm ig a difficult one to analyze
because so often when we consciously
work for it, we lose it, Yet the in-
dividual who possesses this coveted
attribute ean have hig hips, bow legs
and a large nose, and yet be loved
and sonught by all!

The simulated smile, the good man-
ners which are put on quickly and do
not reflect a naturally gracious spirit,
the etiquette which comes from read-
ing a book rather than n natural con-
sideration of others, all fall flat in
the fuee ol vibrant, happy, kind, gay,
alive and eager spirit!

So, if we work for charm, let us do
50 in constructive and vital ways., Let
us look into ourselves and banish as
many of those small spirited attitudes
ns possible.  Let us live fully, widen-
ing the scope of our interests and
activities. Let ug form the habit of
thinking ol others, of seeing the fun-
ny things in everyday life, or experi-
encing the “feel” of existence which
must make us more lolerant and kind-
or than we would have been other-
wise,

One important reason for overcoms-
ing handieaps in physical attractive-
ness ig the direct effect they have on
personality.  For this reason it scems
we should consider mundane and phy-
sical attributes. A large waistline
can affeet the vibraney ol a4 woman's
personality. Fallen arches can dampen
enthusiasm lor living, A protruding
abdomen ean make one self-conscious,
Overweight can dictale activities, Stiff
joints  can make one awkward, It
would he hard to estimate the reper-
cussions of physieal handicaps upon
personality and happiness,

Good  grooming and social graces
are important and not to be over-
looked, but they must have the founda-
Lion of a great apirvit, an eager mind,
sympathy and consideration of others
and o love of life before they mean
very much,

I yvou're going to he a
season- amd  aecording  to fashion
edicts you are—Ilook to your waist,
look to your pointed shoe and mush-
roont hat and by all means look to
little feminine accessory tricks.

Your selection of jewelry (o com-

lady this



plement your new fashion self is as
important as the tiny waistline that’s
yours with new corseting. Finely
wrought jewelry with an antique look
will spice afternoon suits. Semi-pre-
cious stones and rhinestones will wear
well for both afternoon and evening
events.

Gladys Buck

A PROSPECTIVE FATHER SPEAKS

I must speak now or forever hold
my peace:

For if when all is over T have the joy

Or seeing the laughing light in my
lady's eyes

And of holding son or daughter in
my arms,

I shall have no tima to write.

And should my fears

As  wvague and undefined as
gathering clowds
Break in sudden storm upon iy

head,
1 could not write.
But now the urge is in me, as I walk

Along these cheerless  corridors,
noting every line
Of floor and doeor, then secanning

white-washed walls

With eyes that do not see,

And O my thoughts!

There is no comfort for the man
who waits -

The sympathy of friends is all with
her,

And rightly so;

For she must tread the valley dark
and deep,

Thence to return (Cod

with our child.

Would she not say in that mother
heart of hers,

“'"Tis easy to suffer pain for those
we love,

DHut hard to know they suffer” -

So for me, whose heart is bound to
herg in deathless love -

What would I do, did I not have my
God to lean upon?

grant it!

What is a spiritual bouquet? And
how is it made?

A bouquet is made by gathering
many flowers, and collecting them
into a harmonious group. A “special
bouquet” is a group of prayers and
zood works, offered for the spiritual
bouquet.  We voluntarily offer pray-
Masses, visils, Stations of the
Cross, Rosaries, for the intention of
the person or the cause we want to
benefit.,

It does not mean that we do not
get any graces from these spiritual
works,  On the contrary we get far
sregater graces.  But the person for
whom we offer these things is also
blessed by them,

In order to make such a spiritual
bouquet, it is sufficient to perform
the spiritual works for that special
intention. Sometimes a card is given
to the beneliciary, notifying him as to
what we are offering in his behalf;
this is a good practice, but not neces-

ers,

sary in order that he derive the bene-
fit of our prayvers.

HOME MAKING
Selected by Anne Petrich

The school semester is now in [ull
swing, the children have accustomed
themselves to regular hours again and
the household has seltled itself into
a comfortable routine, This is a fine
time to invite the teacher for dinner.
Children enjoy having their teacher
as a guest, and should be allowed to
greet her at the door, make the in-
traductions il necessary and perhaps
entertain her while you put the finish-
ing touches on dinner. 'The children
will benelit greatly by this personal
contact with their teacher, They will
think of her as a friend and as a hu-
man, rather than as a sort of machine
or as some superior, out-of-reach he-
ing, as they sometimes do.  Also, they
will realize that you look upon school
affairs as matters of importance. The
teacher will he happy to have an op-
portunity of visiting the children at
home and talking informally to the
parents. It leads to much better un-
derstanding and frank discussion of
any problems which may arise. 1Ir
there is more than one child in the
family, and if they have different
teachers, it is usually more satisfac-
tory to have them separately, at least
the first time. At any rate, however
you decide to do it, don't neglect to
give the children a chance to enter-
tain their teacher, just as daddy some-
times may entertain  hiz  business
friends.

BUTTERSCOTCH REFRIGERATOR
COOKIES
Mix together these ingredients and
store them in the refrigerator for fu-
ture use. Slice off a few cookies and
bake them so that fresh ones will be
on hand.
4 cups sifted flour
1 teaspoon soda
1 teaspoon cream of tartar
14 teaspoon salt
1 cup butter or margarine
2 cups brown sugar
2 eggs
1 teaspoon vanilla
1 cup nuts, ehopped
Silt together flour, soda, cream of
tartar and salt. Cream together but-
ter or margarine and sugar until light
and fluffy. Add eggs and vanilla,
Deat well.  Add flour mixture to
creamed mixture.  Add nuts and mix
well.  Shape into rolls and wrap in
wax paper. Chill until firm. Slice
thin as needed and bake at 400 de-
grees for eight to 10 minutes.
PREPARE ADEQUATE MEALS
When you think of meal-planning,
the chances are that you think of
dinner. The past two years we have
also given considerable attention tio
lunches, especially those that have
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to be carried to school or work. Now
what about breakfast? Does  vour
family just panse in the Kitchen long
chough to gulp a cup ol coffee, per-
haps not even sitting down to the
table? If this is the case, it is up to
you to make some radical changes,
Get up in time to prepare an adequate
breakfast, and get the others up in
time to eat it, even if they groan and
growl. They'll thank you for it along
about mid-amorning, when they notice
the absence of that empty, weak feel-
ing,
“BAKED APPLES WITH TUTTI-
FRUITTI FILLING

14 cup raisins 2 {ablespoons friut
la cup dried ligs preserves
14 cup chopped

nuts 6 apples®

Wash and core apples. Grind rais-
ins, figs, and nuts in a food chopper
and mix with the preserves., Stuff
apples  with  the fruit mixture and
place place in a flat pan with 14 inch
of water angd bake about one hour at
Ao0 degrees . Serve plain or with
whipped ceream.

* Roman Beauty, Wealthy, Jonathan
or other baking variety.

KITCHEN HINTS
Selected by Sophie Golob: Y

Did vou ever try baking a meat loaf
in muffin ting? It bakes more quick-
Iy and looks better.

Have you ever {ried cornflakes or
crisp toasted bread crumbs instead
of eracker erumbs or flour when fry-
ing fish, veal chops, salmon eroquettes
ote?

Put a piece of camphor iee away
with your silver to keep it from tarn-
ishing,

To keep bread or cake moist, place
a small piece of apple in the box.

Add a pinch of salt to yvour cream
before whipping.

If you cannot get candle holders for
the birthday cake, decorate top with
marshmallows and stick a eandle in-
to each one.

Greasy pots, pans and dishes should
be wiped with paper before washing.

If your soup iz too salty, put in a
few slices of raw potato and boil for
a few minutes,

To Kkeep raisins from sinking to
the bottom of your cake, roll in but-
ter before stirring into the batter.

To Remove Stains and Spots

There is nothing better than turpen-
tine for removing paint and grease.

Blood stains rub with naptha soap
and soak in warm water. If stains
are not removed, apply paste of raw
stareh.

To remove chewing gum from
clothes, apply ice. This will harden
the gum and it’'ll peel off.

To remove smoke from a room, dip
a towel in equal parts of vinegar and
water.  Wring out and whirl gently
over your head about the room,
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Dear Juniors:

Every day ! anxiously wait for the
postman to bring me tidings or a letter
from you but you've been disappointing
me. | know that you are busy going to
school, doing homework and with studies
but please, take a few minutes out to
write a letter. Tell me what you are do-
ing and what your plans are for the
Thanksgiving Holiday,

Story on Thanksgiving

Thanksgiving Day is a holiday which
blends together two elements, historical
and religious. It is also the oldest of the
American holidays,

There are three notable points which
should never be lost sight of in consider.
Ing this first New England Thanksgiving.
They are: First, settlers were called to-
gether to give thanks for their great
blessings, although they endured many
hardships; second, they were called to-
gether to rejoice not to whine or mourn
over trials; the third point was a demo-
cratic one. Everyone was invited even
the Indian friends, who could speak but
little English.

Thanksgiving Day remained practically
a New England institution. People set-
tling in other parts never took heed.
When the Revolutionary war was over
and the Constitution of the United States
adopted, a man named Boudinot pro-
posed that the President recommends a
day on which to give thanks for the Con-
stitution, President Washington pro-
claimed November 26, 1789 as the first
national Thanksgiving day. The New
England people having already established
it found it a simple matter to follow Its
observance, The southern people did not
take to its establishment kindly. They
looked upon it as a Puritan belief,

In 1855, the Governor of Virginia wrote
to the State Legislature asking that it
officially set aside a day for thanksgiving
and thus give him the opportunity to is-
sue a formal call for its observance.
From that date on, thanksgiving days
were matters of state selections, regula-
tion and appointment, Some states kept
the first Thursday in MNovember, others
second and so on. It was in no sense a
national thanksgiving day,

The change was brought about by the
cleverness of a woman, Mrs. Hale of
Philadelphia sent to President Lincoln
without a word of comment, a copy of
Washington's Thanksgiving proclamation
issued in 1789. Lincoln took the hint and
proclaimed a National Thanksgiving Day.

Thanksgiving day is a tribute not only
to those brave and daring pioneers whose
spirit and courage made possible the crea-
tion of our nation but to the Providence
that guided and sheltered them as well.
It is a reminder that we have much to be
thankful for, for our freedom, comforts
and luxuries, The sacrifice and devotion
of others has made this possible and we
also must be truly thankful.

Before closing this months Thanksgiv.
Ing message, | wish to call your atten-
tion to the big MONEY WINNING CON-.

BIRTHDAY GREETINGS

(To Mrs. Novak on her birthday —
November 5th.)
May God His blessings shower upon you,
And may His everlasting love surround
you;
May your fondest dream come true,
May the greatest joy you ever knew
Be yours; may it fill this day, and too,
May the joy last the whole year through,

Happy Birthday, Mrs. Novak, Happy
Birthday!
May the very best things always come
your way,
By: Marie Bombach

Branch 105
Detreoit, Michigan

Juniors’ Page

CONTEST OPEN TO ALL JUNIORS

This contest is open to every member of our Juvenile
Department for the purpose of finding out the different ideas
on the same subject and exchanging them on our Juniors’ page.

ONE DOLLAR WILL BE PAID FOR EVERY ENTRY PUB-

LISHED.
The grand prizes are:

Ist prize $15.00 cash

2nd prize $10.00
3rd prize $5.00

Upon the decision of the judges, there’ll be additional

prizes.

Rules: Answer questions completely. Print all names,
write plainly and with ink. The entry must be mailed by the

TENTH OF THE MONTH.

QUESTIONS

Name ... .

Address
Member of No. ...

Age
Grade ... s
School atiending

In what subjects are you most interested in school ?

After graduation, what would you like to do?
What do you favor in a girl or woman and why?
Write today. Earn extra money for yourself this easy way!

Address all entries to:

Contest Editor
6516 Bonna Avenue
Cleveland 3, Ohio

CONTEST CLOSES DECEMBER 31, 1947

TEST which is now in progress. The
questions are very simple, just put your
thoughts down on paper and send It to
the Contest Editor and you will receive
a generous award. Don't delay, send in
your answers today!

I would like to wish each and every
Junior a very happy Thanksgiving!

Your director,

CONTEST ANSWERS

EACH OF THESE CONTESTANTS
RECEIVED ONE DOLLAR IN THE
MAIL.

Dorothy Shubitz, age 12, 518 — 94th
Avenue West, Duluth 8 Minnesota, mem-
ber of No. 33, attending St. Margaret
Mary School, Grade 7, Is submitting the
following answers to the three questions:

1. The gsubjects | am most interested in
at school are spelling and history.

2, After graduation | would like to be-
come a nurse.

3. One thing | faver in a girl or woman
is to see her take an active part in the
program of our organization and is a good
supporter of Slovenian Women's Union,
the only such organization in America.

Pat Zbikowski, age 13 yrs. member of
No. 15, residing at 10014 Gibson Avenue,
Cleveland, Ohio, attending St. Lawrence
School, Grade 8, has this to offer:

1. I'm mostly interested In Religion and
Gym.

2. 1 would like to go to High School
after graduating from grammar school.

3. 1 favor in a woman all the virtues
which make her easy to understand and
be a good mother.

Mary Fischer, 9 years old, 515 Washing -
ton Square, Kohler, Wisconsin, member
of branch No. 1, attending Kohler School,
Grade 4, gave her answers as follows:

1. I'm most interested in Art.

2. After graduation, | would like to be
a nurse.

3., Appearance and Personality is what
I favor in a girl or woman because they
are very important to them.

Marylyn F. Bruno, age 11, 1823 South 1st
Street, Milwaukee, Wisconsin and mem-
ber of MNo., 43 attending Walter Allen
School, Grade 6 B, send in the following
ANSWEers:

1. I'm most interested in Reading, His-
tory and Geography.

2. After graduation, 1| would like to
clerk in a store for about a year, to learn
how it is to be on my own. After that
I would like to be a nun.

3. | favor a girl who lives a good holy
life, because | think every B0 girls out of
a 100 could be nuns. It's my desire to
be a nun and join the holy family.

Margaret Agnes Stanonik, Halnes Road,
North Madison, Ohio, age 16 years, mem-
ber of No. 14, Cleveland, Ohio, attending
Madison High, Grade 10, presents the fol-
lowing replies:

1. Most interesting
biology.

2. After graduation | would like to do
Interior Decoratiing.

3. 1 favor mostly in a girl or woman a
aood sense of humor and who is looking
forward to accomplish what she has
planned to do in this great country of
ours.

subject for me Is



Mo. 20, Joliet, lll. — Everyone is in-
vited to our roller skating party Novem-
ber 10, at Mikans from 7:30 P.M. until
i0:30, You may purchase the tickets from
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the cadets,

come and enjoy an ewvening with us.

We wish everyone of the
young members and the older set would

The following day is Armistice Day and

FINANCNO POROCILO S.Z.Z.

ZA MESEC SEPTEMBER 1947.
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the cadets will all turn out for the pa-
rade. Don't fail to attend and make a
good appearance such as we had on La-
hor Day parade, Your Reporter

Monthly Report of the S.W.U. for the Month of September, 1947.

DOHODKI:
Podruznica

SHEBOYGAN, WIS, .
CHICAGO, ILL. ..
PUEBLO, COLO. ...
OREGON CITY, ORE.
INDIANAPOLIS, IND.
BARBERTON, OHIO .
FOREST CITY, PA. .

STERELTON, PA. ...
DETROIT, MICH. .
COLLINWOOD, OHI
MILWAUKEE, WIS, ...
SAN 'RANCISCO, CAL. .
NOTTTINGIIAM, OHIO
NEWBURGH, OHIO ...
SOUTH CHICAGO, ILL. ...
WEST ALLIS, WIS, oo
CLEVELAND, OHIO .
EVELETH, MINN. ..
JOLIET, ILL. oeeosssmmmnmens

CLEVELAND, OHIO o
BRADLEY, ILL. oo, B
ELY. MINN.
LASALLE, ILL. ... —
CLEVELAND, OHIO ..
PITTSBURGH, PA.
NORTH BRADDOCK, PA. ...
CALUMET, MICH. ...

BROWNDALRL, PA. . -~
AURORA; TLLn
GILBERT, MINN. e i
BUCLID, OHIO .o

NEW DULUTII, MINN. .
SOUDAN, MINN. e

AURORA, MNIN. .. St
McKINLEY, MINN AL

GREANEY, MINN. =
CHISHOLM, MINN,
BIWABIK, MINN. ..
LORAIN, OHIO ..
COLLINWOOD, OHIO ...
MAPLE HEIGHTS, OHIO ...
MILWAUKEE, WIS, ... r; —a
PORTLAND, ORE, ..

SF. LOUIS M. s
GARFIELD HEIGHTS, 0. :
BUHIL, MINN. s
NOBLBEOMIO o ;
CLEVELAND, OHIO
KENMORE, OHIO ...
KITZVILLYE, MINN. ...
BROOKLYN, OHIO ...
WARREN, OHIO
GIRARD, OHIO
HIBBING, MINN. ..
NILES, OHIO .
BURGETTSTOWN, PA.
BRADDOCK, PA. ..
CONNEAUT, OHIO

DENVER, COLO. ..
KANSAS CITY, KANS. .
VIRGINIA, MINN. ..
CANON CITY, COLO, ...

BESSEMER, PA. .. e
FAIRPORT, HARBOR, O. ...

$

MESECNINA
Redni  Mladinski
62.25 2.40

124.30 6.10
92.05 5.70

9.75 20
70,15 2.00
46,15 1.60
36.80
18.10 .20

203.35 6.30
124.20 4.30
54.60 10
140.70 5.00
132.10 10.30
71.75 1.80
65.05 1.50
38.70 1.10
61.65 7.00
223.50 24.30
44.10 2.10
26.70
79.60 2.10
70.05 3.40
430.85 9.80
52.25 1.20
27.80 1.10
37.10 1.30
15.95 1.50
15.30 10
49.95 3.50
63.65 3.20
29.75 70

9.10
39.10 1.20

4.55
15.05 .80
71.15 20

9.80
43.85 1.20
93.50 0
15.00
39.00 1.0
25.75 10
10.85 a0
54.90 2.30

7.95 A0
20.90 a0
38.65 1.50
11.80 .50
12.80 20
16.65 0
27.35 1.80
25.50 80
4415 a0
18.90 1.70
11.25 50
34.80 3.20

S.40
28.35 1.80
20.30 3.30
20.90 2.40
18.06 1.00
31.95 60

14.50

DruZ.
Razno

$

in

10
A0

a0

0
i

.10

.60

A0

A0
10

.20

40

.20

STEV. CLANIC
Zarja ¢l Skupaj Redni Miad.
8 50 % 65.25 164 :
130.50 328 63
97.76 232 58
9.95 26 2
140 20
72.45 194 a5
47.85 131 17
36.80 o —_
18.30 51 2
209.65 bH2 8
128.60 355 43
54.60 132 1
146.30 383 50
.25 142.65 339 104
73.65 185 18
2b 66.50 176 18
19.80 106 12
2.50 71.16 167 73
70 249.00 612 M7
46,20 130 22
26.70 al —
81.70 216 32
73.556 193 7
NE) 441.50 943 a00
10 53.56 145 12
25 29.15 T3 12
38.60 102 3
17.45 42 15
15.40 3 2
53.85 127 26
66.75 162 34
3045 i 7
9.20 27 —_—
40,40 84 = I3
4,65 14 —_
A0 16.05 13 £
T1.75 196 2
9.90 29 _—
45.65 117 13
25 94.45 260 g
15.00 40 —
40.90 105 19
26.05 % 1
25 11.40 n 3
25 57.45 147 24
8.05 22 1
3080 78 ki
40.15 94 15
12.30 28 5
13.00 33 2
16.75 44 2
29,15 76 19
26.30 T0H 8
\ 44.85 119 5
20.60 19 18
11.75 an 5
37.00 44 11a*
8.50 24 —_
30,44 It 19
23.60 A8 33
23.30 84 25
19,05 18 10
2.50 35.45 80 6
14.50 an ——
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STEV, CLANIC

DOHODKI: MESECNINA Druz. in
$t. PodruZnica Redni  Mladinski Razno Zarja &l Skupaj Redni
70. WEST ALIQUIPPA, PA. ... % 5.30 .20 5.50 13
71. STRABANE, PA. oo . 47.00 47.00 114
72. PULLMAN, ILL. . " 20.06 .90 20.95 63
73. WARRENSVILLE, OHIO .. 19.60 19.60 56
T4. AMBRIDGE, PA. i, I 20.05 .20 30.25 63
Ti. N. 8. PITTSBURGH, PA. ... 22.30 .60 22.80 63
78. LEADVILLE, COLO. i 39.90 4.00 .20 4.10 17
79. ENUMCLAW, WASH. ... " 23.10 3.00 .80 26,90 61
80. MOON RUN, PA. o 12.45 12.45 32
81. KEEWATIN, MINN. R 15.05 .20 . 15.25 43
83. CROSDY, MINN. ... i v 8.30 10 8.40 23
84, NEW YORY, N. Y. oo 5 30,15 60 30.75 84
85, DePUL, ILIL. S 13.35 .20 10 13.65 36
86. NASHWAUK, MINN. e 10.50 1.10 11.60 15
88. JOHNSTOWN, A, 31.50 3.30 70 25.50 79
89. OGLESBY, ILL. ... 24.15 1.80 .20 26.15 70
80. BRIDGEVILLE, PA, e, 22.90 .30 ) .30 21.50 &4
91. VERONA, PA. oo 19.60 T I 20.20 46
92. CRESTED BUTTE, COLO. ... 28.80 28.80 34
93. BROOKLYN, N. Y. i 37.00 50 A0 27.90 100
94, CANTON, OHIOQ . 10,75 .30 .10 1115 25
95, SOUTH CHICAGO, ILL. e 162
86. UNIVERSAL, PA. 41.40 .20 1.00 42.60 52
97. 'CAIRNBRROOK, PA. 15.25 .80 16.00 an
99. ELMHURST, ILL. . R 10.50 10.50 25
102, WILLARD, WIS. . AT 10.00 10.00 14
104. JOHNSTOWN, PA. . e 14,00 .20 20 14,40 39
105. DETROIT, MICH. . 6.30 A0 A0 7.20 19
Skupaj $3,951.00 155.90 11.70 8.65 $4,127.25 10353
Prodane voacilne kartice — podr. &t. 18, Cleveland, Ohio 1.00
Obresti od 1.8, Treasury 277 158.09
Skupnl dohodki $4,286.24
*Agesment za september in oktober
**Asesment za avgust in september
***Asesment za avgust
STROSKI:
Za umrlo Rose Gregorin, podr. 5t. 2, Chicago, 111, R
Za umrlo Anna Judnich, podr. &t. 13, San Franciseo, Ca.
Za umrlo Jennie Zaje, podr. &t. 15, Newburgh, Ohio,
Za umrlo Anna Berry, pdr. 5t. 20, Joliet, IlIl. — DruZabna &lanica
Za umrlo Philomena Fance, podr. §t. 20, Joliet, 111
Za umrlo Theresa Knaus pdr. 5t. 25, Cleveland, Ohio
Za umrlo Rose Kosmae, pdr. §t. 25, Cleevland, Ohio ...
Za umrlo Frances Sternisha, podr. &t. 21, Gilbert, Minn. .
Za umrlo Eva Stojevich, podr. st. 33, New Duluth, Mnnn.
Za umrlo Frances Miskulin, podr. 3. 38, Chisholm, Minn. .
Za umrlo Frances Turek, podr. &t 41, Collinwood, Ohio
Za umrlo Mary Bulich, podr. St 95, SoN0th CRICREO; TUI: siiiimiimmeissssiiisisseisssetsis s sl s oo i o e
Za umrlo Josephine Salyan, podr. &t. 97, Cairnbrook, Pa.
Bohemian Benedictine Press:
Za tiskanje in razposiljanje $725.00
PosStnina in delo DA IIETITRUL oo oo seessssees sttt s A b1 et 57.16
Mesedne plade po odsteju davka:
predsednica-urednica $208.05
tajnica 179.30
predsednica financéneega odbora 24.75
pomoé¢ v gl. uradu 73.80
Social Security davek od 1. julija do 30. septembra 1947
Pridrzan davek od 1. julija do 30. septembra 1947 ... ...
Razni uradni stroski
Skupni stroiki
Ostalo v blaajni 30. avgusta 1947 — Balance August 30, 1947 - $208,213.10
Dohodki v septembru — September income .. s 4,286.34
SEUPA] = TOEAL i it $212,499.44
Stroski v septembru —— September disbursements 2,834.97

Preostanek 30. septembra 1947 — Balance September 50, 1947

$209,664.47

Milad.

$ 100.00
100.00
100,00

25.00
100,00
100.00
100,00
100,00

5000
100.00
100,00

66.66
TOMp 0

782,16

375,80

3T.80
14340
154,06

$2,821.97

JOSEPHINE ERJAVEC, glavna tajnica



OUR SLOGAN FOR THE MONTH OF NOVEMBER AND DECEMBER IS:
“HELP A SCHOLAR WITH YOUR DOLLAR!"

* AR *

Do mail your dollar to our Scholarship-Welfare Fund Just as soon as you receive the appeal
from our Supreme Treasurer Mrs. Josephine Muster, who is chairman of the drive. Use: the self-
addressed envelope which will be enclosed in the letter.

“A MILLION THANKS TO EACH AND EVERYONE WHO GIVES TO THE ‘Nl'IEDY CHILDREN —
THE BUILDERS OF OUR FUTURE GENERATION. IT°S OUR PRIVILEGE TO HELP THEM!”

BARAGOVA PRATIKA

Vsebuje celo vrsto potrebnih podatkov.o viadi in drugem, ki se rabijo v vsakdanjem
Zivljenju. Med zanimivimi &rticami so prav posebne: Ksaver Mekko: “Krifey pot” . (&rtica,
ki bi jo moral vsak Slovenec &itati.) — “Melhijorjev dar”’. — Regeréan: “V tujih krajil (iz
#ivljenja slovenskih pijonirjev v Ameriki), — Regerfan: “Slovenka med 3piritisti” (Dogodbica
iz Collinwooda). — “Pogled na svef’, — In fe mnogo drugega ¢tiva, Hitite z narofilom, da
ne ostancte brez nje. Pratika stane s po¥tnino: : !

SO0NEE NIFO

kar poiljite v Money Ordru, &eku, ali v gotovini. Znamk prosimo ne posiljajte, ker jih ne pogrebu-
jemo. Naroénino posljite na:

BARAGOVA PRATIKA

1857-West 21st Place, Chicago 8, Illinois.

= — ]
DR. FRANK T. GRILL ZEFRAN FUNERAL HOME |

Elizabeth Zefran, Registered Embalmer

Louis' Zefran' — Funeral Director
s B £ Cana) 08 1941 W. Cermak Rd.  Phone Caual 4611

Chicago 8, Illinois " Chicago, Illinois

PHYSICIAN: and SURGEON




CECILLA WALKER

93

v 1714 GREENE AVE
BROOKLYN, *N-‘f-

I|

Personal Loans

Na razpolago za financiranje nakupa
@ avtomobila

® gospodarskih predmetoy

/17 SRR

druzinske in hiSne potrebsé¢ine
popravo posestva

pladilo zavarovalninske premije
poravnavo racunov
To je nekaj tipicnih namenov

Pridite in povejte nam o vasih potrebah
Ni treba, da bi bil viagatelj.

THENORTH AMERICAN

BANK COMPANY

6131 St. Clair Ave. 15619 Waterloo Rd.
Cleveland 3,0.  Cleveland 10,"0.

€4 ”
Nova “KUHARICA
ZA AMERISKE SLOVENKE
— "SLOVENSKO.-AMERISKA KUHARICA" —
lzdala Mrs, Ivanka Zakra]delk,
! Knjiga, ki Jjo' Je veaka gospodinja Zelela Imetl !

Cena 8 poStning $6.00 Naroéite jo pri "Zarja”

6516 Bonna Ave., Cleveland 8, Ohio

Order Dr. Kern’s

ENGLISH-SLOVENE DICITIONARY
Second KEdition, 25,000 Words, Phonetic Pronunciation
of English Worda for Home Study,
ENGLISH-SLOVENE READER
(Angledko-alovensko berila)

Order directly from our Zarja oftice .

6516 Bonna Ave,, Cleveland 3, Ohio
Dictionary 3$6.00 — Reader $2,00
Include money er check with order

l

Zu simpatiéng postrefbo ge obrnite na

Zakrajsek Funeral Home, Inc.

6016 St. Claig Avenus, Cleveland 3, Ohlo
LICENZIRANI POGRIDENI ZAVOD
Invalid Car Seérvice. PostreZbs nod In dan,
Avtomobile zo vee prilike, Tel.: ENdicott_8113.

Bolezen nesreca smrt

so trl teZke skrbi, ki se iih ne more nihée ubraniti.
Danes all jutri, bolj ali manj bo veak prizadet,
Ce hoded dobro sebi in drugim, pristopl v

KRANJSKO-SLOVENSKO
KATOLISKO JEDNOTO

Naistdref?a slovenska podporna
organizacija v Ameriki
Posluje ze 53. leto

CGlanstvo: 40,750 Premokenja: nad $6,700,000.00

Sprejema moike in Zenske od 16. do 60. leta;
otroke pa takej pe rojetvu in do 16 leta
pod svoje okrilje.

Za pojasnila o zavarovalnini vprasajte
tajnike all tajnice krajevnih drustev
KSKJ all pa piSite na:

GLAVN! URAD

351-353 N, Chicago Street,

. Grdina & Sons

Joliet, Ill.

Ermenc Funeral Home
5325 W. Greenfleld Ave. Phona Mltchall 1331

l\ﬂlwanksa, Wisconsin

ZA POHISTVO IN ZA POGREBE .
Za vesele in dalostne dneve

Nad 44 let Za obratujemo nade podjetje v
gadovoljnost nasibh ljudl.  To. je dokaz
da .je ‘podjetie iz — naroda za narod.

V vsakem slu€aju se obrnite do nnega podjetia’;
prihranili el boste denar in dobill
! stoprocentno postreZho,

Glavna hrodn]aina:
Tel.k HEnderlon 2088,

GOﬂ_ S8t. Clalr Avenye.
Cleveland 3, Ohlo.

Podrugmica; 15801.07 Waterloo Rd.
Teh: KEmore 1235 Cleveland 10, ohlo.

Pogrebnl zavod: 1053 E. 62nd Street,
Tel. HEnderson 2088 Cleveland 3, Ohle,

\
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